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[
(Acte legislative)
DIRECTIVA 2013/42/UE A CONSILIULUI
din 22 ijulie 2013
de modificare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati in
ceea ce priveste un mecanism de reactie rapidi impotriva fraudelor in materie de TVA
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (3)  Experienta recentd a demonstrat c¢d procedura previzutd

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (%), (5)

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean (),
hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
intrucat: (6)

(1)  Frauda fiscald in domeniul taxei pe valoarea adiugatd
(TVA) duce la pierderi bugetare considerabile si
afecteazd conditiile de concurentd si, prin urmare,
functionarea pietei interne. Recent, au apdrut forme
specifice de fraudd fiscald bruscd si masivd, in special
prin utilizarea mijloacelor electronice, care faciliteazad
comertul ilegal rapid pe scard larga.

(2)  Directiva 2006/112/CE (*) autorizeazd statele membre si
solicite o derogare de la dispozitiile sale pentru a preveni
anumite forme de evaziune fiscald sau de fraudi.

(") Avizul din 7 februarie 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3 JO C 11, 15.1.2013, p. 31.

(’) Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind
sistemul comun al taxei pe valoarea addugati (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).

la articolul 395 din Directiva 2006/112/CE nu poate
oferi un rispuns suficient de rapid la cererile de masuri
urgente inaintate de statele membre.

Experienta a demonstrat de asemenea cd desemnarea
destinatarului drept persoana rdspunzdtoare de plata
TVA (taxare inversd) este in anumite cazuri o mdsurd
eficace pentru stoparea fraudei in materie de TVA in
anumite sectoare.

In conformitate cu dispozitiile privind taxarea inversa
previzute la articolele 199 si 199a din Directiva
2006/112/CE, statele membre nu dispun de flexibilitatea
necesard pentru a raspunde rapid la situatiile de frauda
neprevizutd si masiva inregistrate la categoriile de bunuri
si servicii care nu intrd sub incidenta articolelor
respective. Prin urmare, se impune adoptarea unor
mdsuri specifice in vederea aborddrii acestor situatii.

Avand in vedere numeroasele cazuri de fraudi care s-au
produs, o reactie rapida si exceptionald la cazurile noi de
fraudd neprevazutd este garantatd cel mai bine printr-o
masurd speciald bazatd pe un mecanism de reactie rapidi
(,MRR") care constd in optiunea aplicdrii unei taxiri
inverse pe o perioadd scurtd, in urma notificdrii cores-
punzdtoare de citre statul membru in cauzd. Pentru a se
asigura cd exercitarea optiunii este proportionald cu
problema, Comisia ar trebui, dupd ce intrd in posesia
informatiilor relevante, s aibd la dispozitie o perioadd
scurtd pentru a evalua notificarea §i a confirma daci
obiecteazd fatd de misura speciali MRR. Ar trebui sd
existe posibilitatea ca opiniile statelor membre si fie
luate in considerare de citre Comisie i, prin urmare,
statele membre ar trebui si fie pe deplin informate in
legdturd cu notificarea si cu eventualele informatii supli-
mentare furnizate pe parcursul procesului. In plus,
Consiliul ar trebui si decidd ulterior cu privire la
eventuala aplicare in continuare a taxdrii inverse prin
intermediul unei decizii de punere in aplicare in
temeiul articolului 395 din Directiva 2006/112/CE.
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Statul membru care a notificat intentia de a aplica
mdsura specialdi MRR poate face acest lucru dupd ce
Comisia anuntd cd nu are obiectii.

Pentru a asigura aplicarea in continuare a taxarii inverse,
in cel mai scurt timp i inainte de expirarea mdsurii
speciale MRR, procedurii previzute la articolul 395 din
Directiva 2006/112/CE ar trebui sa i se aplice un termen
mai scurt.

Prelucrarea rapidd a notificirilor din partea statelor
membre in cadrul MRR va fi facilitatd daci se utilizeazi
un formular standardizat pentru respectivele notificari si
pentru eventualele informatii suplimentare furnizate
Comisiei. Prin urmare, ar trebui sa se confere Comisiei
competente de executare in ceea ce priveste formularul
standardizat mentionat.

(10)  Intrucat un MRR nu poate reprezenta decit o solutie

temporard, pand la adoptarea unor solutii legislative pe
termen mai lung, in vederea sporirii rezistentei sistemului
TVA fatd de cazuri de fraudi in materie de TVA, MRR ar
trebui si se aplice numai pe duratd limitata.

(11) Pentru a evalua eficacitatea MRR, Comisia ar trebui si

elaboreze un raport de evaluare globald cu privire la
impactul mecanismului in abordarea cazurilor de frauda
neprevazutd $i masiva.

(12) Deoarece obiectivul actiunii avute in vedere, si anume

combaterea fenomenelor de fraudi neprevizutd si
masivd in materie de TVA, care adesea au o dimensiune
internationald, nu poate fi realizat intr-o masurd sufi-
cientd de statele membre, acestea nefiind in mdsurd si
combatd individual circuitele de fraudi legate de noi
forme de comert care implicd mai multe tdri in acelasi
timp, i, prin urmare, poate fi mai bine realizat la nivelul
Uniunii, pentru a garanta un rdspuns mai rapid si, ca
atare, mai adecvat si mai eficace la aceste fenomene,
Uniunea poate adopta mdsuri in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritdtii, previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea European. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, previzut la acelasi articol, prezenta
directivi nu depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestui obiectiv.

(13)  Prin urmare, Directiva 2006/112/CE ar trebui modificatd

in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 2006/112/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 199b

(I)  Un stat membru poate, in cazuri de urgentd impe-
rativi si in conformitate cu alineatele (2) si (3), sd
desemneze drept destinatar persoana obligatd la plata TVA

pentru anumite furniziri de bunuri si servicii, prin derogare
de la articolul 193, ca misurd speciald bazatd pe mecanismul
de reactie rapidi (,MRR”) cu scopul de a combate frauda
neprevizutd §i masivd care ar putea duce la pierderi
financiare considerabile si ireparabile.

Misura speciali MRR face obiectul unor misuri corespun-
zdtoare de control de citre statul membru cu privire la
persoanele impozabile care furnizeazd bunurile sau serviciile
cdrora li se aplici mdsura respectivd si este valabild pe o
duratd maximi de noud luni.

(2)  Un stat membru care doreste sd introducid o mdsurd
speciali MRR astfel cum este previzutd la alineatul (1)
trimite o notificare Comisiei utilizdnd formularul stan-
dardizat instituit in conformitate cu alineatul (4) si, in
acelagi timp, notificd celelalte state membre. Statul membru
furnizeazd Comisiei informatii care sd indice sectorul in
cauzd, tipul si caracteristicile fraudei, existenta motivelor de
urgentd imperativd, caracterul neprevizut §i masiv si
consecintele acesteia in ceea ce priveste pierderile financiare
considerabile si ireparabile. In cazul in care considerd ci nu
dispune de toate informatiile necesare, Comisia contacteazd
statul membru in cauzd in termen de doud sdptdmani de la
primirea notificrii §i precizeazd informatiile suplimentare
care sunt necesare. Eventualele informatii suplimentare
furnizate de statul membru in cauzd Comisiei, se transmit
simultan celorlalte state membre. Dacd informatiile supli-
mentare furnizate nu sunt suficiente, Comisia informeazi
in acest sens statul membru in cauzd in termen de o
sdptdmand.

Statul membru care doreste si introducd o masurd speciald
MRR astfel cum este previzutd la alineatul (1) adreseazd in
acelasi timp si o cerere Comisiei in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 395 alineatele (2) si (3).

(3) Dupd obtinerea tuturor informatiilor pe care le
considerd necesare pentru evaluarea notificdrii mentionate
la alineatul (2) primul paragraf, Comisia notificd statele
membre in legdturd cu acest lucru. Dacd are obiectii fatd
de misura speciali MRR, Comisia formuleazi un aviz
negativ in termen de o lund de la notificare §i informeazd
statul membru in cauzd si Comitetul pentru TVA in legiturd
cu aceasta. Dacd nu are obiectii, Comisia transmite o
confirmare scrisi statului membru in cauzd si Comitetului
pentru TVA in acelasi interval de timp. Statul membru poate
adopta mdsura specialdi MRR de la data primirii confirmarii
respective. La evaluarea notificdrii, Comisia tine seama de
opiniile oricdrui alt stat membru care i-au fost transmise in
scris.

(4)  Comisia adoptd un act de punere in aplicare prin care
instituie un formular standardizat pentru transmiterea noti-
ficdrii privind masura speciali MRR mentionatd la alineatul
(2) si a informatiilor mentionate la alineatul (2) primul
paragraf. Actul de punere in aplicare respectiv se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
alineatul (5).
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(5)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se Articolul 2
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (¥), iar in acest
sens, comitetul este cel instituit in temeiul articolului 58 o . . ;
din Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din privire la impactul MRR prevazut la articolul 1 punctul 1.

7 octombrie 2010 (**).

Inainte de 1 ianuarie 2018, Comisia transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport de evaluare globald cu

Articolul 3
(*) Regulamentgl (UE) ar. .18?/ 2011 al Pgrlamentului Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de citre statele membre al exer-
citdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO
L 55, 28.2.2011, p. 13). ,

(**) Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din Aticolul 4
7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si
combaterea fraudei in domeniul taxei pe valoarea
adiugata (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).”

Aceasta se aplicd pand la 31 decembrie 2018.

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 22 iulie 2013.
2. La articolul 395, se adaugd urmdtorul alineat:

,(5)  In cazuri de urgentd imperativd, astfel cum se prevede
la articolul 199b alineatul (1), procedura previzutd la
alineatele (2) si (3) se incheie in termen de sase luni de la
primirea cererii de citre Comisie.”. C. ASHTON

Pentru Consiliu
Presedintele
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DIRECTIVA 2013/43|/UE A CONSILIULUI

din 22 ijulie 2013

de modificare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati in
ceea ce priveste aplicarea facultativd si temporard a mecanismului de taxare inversd in legiturd cu
furnizarea anumitor bunuri si servicii care prezinti risc de fraudai

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Parlamentului European (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (%),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciali,
intrucat:

(1) Directiva 2006/112/CE a Consiliului (*) specificd faptul cd
taxa pe valoarea addugatd (TVA) este datoratd de orice
persoand impozabild care realizeazd tranzactii cu bunuri
sau servicii impozabile. Cu toate acestea, in cazul tran-
zactiilor transfrontaliere §i pentru anumite sectoare
interne cu grad ridicat de risc se prevede transferul obli-
gatiei de platd a TVA la persoana citre care se face
livrarea (mecanismul de taxare inversd).

(2)  Avand in vedere gravitatea fraudei din domeniul TVA, ar
trebui si li se permitd statelor membre s aplice temporar
un mecanism prin care obligatia de platd a TVA pentru
furnizarea anumitor categorii de bunuri si servicii sa fie
transferatd persoanei citre care se face livrarea impo-
zabild de bunuri sau servicii, inclusiv atunci cind aceste
categorii nu sunt nici enumerate in articolul 199 din
Directiva 2006/112/CE si nici nu intrd sub incidenta
unor derogdri specifice acordate statelor membre.

(3)  Pentru aceasta, Comisia a prezentat in 2009 o propunere
care contine o listd de bunuri si servicii cirora li s-ar
putea aplica mecanismul de taxare inversd pentru o
perioadd limitatd. Consiliul a optat pentru divizarea
propunerii si a adoptat Directiva 2010/23/UE a Consiliu-
lui (*), care s-a limitat, totusi, numai la certificatele de
emisie de gaze cu efect de serd, tinand cont cd situatia

(1) JO C 341E, 16.12.2010, p. 81.

() JO C 339, 14.12.2010, p. 41.

(}) Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind
sistemul comun al taxei pe valoarea addugati (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).

Directiva 2010/23/UE a Consiliului din 16 martie 2010 de modi-
ficare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugatd, cu privire la aplicarea optionald si temporard a
mecanismului de taxare inversi pentru prestarea anumitor servicii
care prezintd risc de fraudd (JO L 72, 20.3.2010, p. 1).

=
=

fraudelor in sectorul respectiv necesita o reactie imediati.
In acelasi timp, Consiliul s-a angajat politic si continue
negocierile privind partea restantd din propunerea
Comisiei.

Ulterior, s-au inregistrat fraude si in alte sectoare si, prin
urmare, ar trebui sd se adauge noi bunuri si servicii la
partea restantd din propunerea Comisiei in ceea ce
priveste lista predefinitd de bunuri si servicii in cazul
cdrora s-ar putea aplica taxarea inversi. In mod special,
au apdrut fraude legate de furnizarea de gaze si electri-
citate, servicii de telecomunicatii, console de jocuri,
tablete PC si laptopuri, cereale, culturi industriale,
inclusiv seminte oleaginoase si sfecld de zahdr, si
metale in stare brutd sau semifinisatd, inclusiv metale
pretioase.

Introducerea mecanismului de taxare inversd care vizeazd
respectivele bunuri si servicii, care, conform experientei
recente, sunt deosebit de expuse la riscul de fraudd, spre
deosebire de aplicarea sa generald, nu ar trebui sd aibd un
impact negativ asupra principiilor fundamentale ale
sistemului TVA, precum plata fractionatd.

Lista prestabilitd, din care statele membre pot alege, ar
trebui sd se limiteze la livrarile de bunuri si servicii care,
potrivit experientei recente, sunt deosebit de expuse la
riscul de fraudd.

in aplicarea mecanismului de taxare inversi, statele
membre au libertatea de a stabili conditiile pentru
aplicarea mecanismului de taxare inversd, inclusiv
stabilirea unor praguri, a categoriilor de furnizori si bene-
ficiari cdrora li se poate aplica mecanismul respectiv si in
ce priveste aplicarea partiald a mecanismului la nivel de
categorii.

Intrucat un mecanism de taxare inversi este o masurd
temporard pand la adoptarea unor solutii legislative pe
termen mai lung care si mdreascd rezistenta sistemului
TVA la cazurile de fraudd in domeniul TVA, mecanismul
de taxare inversd instituit prin articolul 199a din
Directiva 2006/112/CE ar trebui si se aplice numai
pentru o perioadd de timp limitata.

Pentru a se asigura posibilitatea de a se aplica meca-
nismul taxdrii inverse pe o duratd suficientd pentru a fi
eficace si pentru a permite o evaluare ulterioard, este
necesar ca termenul initial, stabilit la 30 iunie 2015, si
fie extins. In acelasi mod, data pentru perioada de
evaluare si data de incheiere a perioadei in care trebuie
sd se raporteze o schimbare a situatiei activitdtilor frau-
duloase ar trebui sd fie amanate.
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(10)

(11)

(12)

Pentru a le oferi tuturor statelor membre posibilitatea de
a aplica mecanismul taxdrii inverse mentionat anterior,

este necesardi o modificare specifici a Directivei
2006/112/CE.
Deoarece  obiectivul ~actiunii  propuse, si anume

combaterea fraudei in materie de TVA prin masuri
temporare de derogare de la normele existente ale
Uniunii, nu poate fi realizat intr-o mdsurd suficientd de
statele membre si, prin urmare, poate fi mai bine realizat
la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritdtii, prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In
conformitate cu principiul proportionalitatii prevazut in
articolul respectiv, prezenta directivd nu depaseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Prin urmare, Directiva 2006/112/CE ar trebui modificatd
in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 2006/112/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La articolul 193, trimiterea la ,articolele 194 - 199” se inlo-
cuieste cu trimiterea la ,articolele 194 - 199b”.

2. Articolul 199a se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

la alineatul (1), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,Statele membre pot sd prevadd, pand la 31 decembrie
2018 si pentru o duratd minimd de doi ani, ca persoana
obligatd la plata TVA si fie persoana impozabild bene-
ficiard a urmdtoarelor operatiuni:”;

la alineatul (1) se adaugd urmadtorul text:

,(¢) furnizdrile de telefoane mobile, si anume dispozitive
fabricate sau adaptate pentru utilizarea in conexiune
cu o retea autorizatd si care functioneazd pe anumite
frecvente, fie cd au sau nu vreo altd utilizare;

(d) furnizirile de dispozitive cu circuite integrate, cum
ar fi microprocesoare si unitdti centrale de procesare,
inainte de integrarea lor in produse destinate utiliza-
torului final;

() furnizdrile de gaze si electricitate citre un
comerciant persoand impozabild, astfel cum sunt
definite la articolul 38 alineatul (2);

(f) furnizdrile de certificate pentru gaze si energie elec-
tricd;

() furnizdrile de servicii de telecomunicatii, astfel cum
sunt definite la articolul 24 alineatul (2);

(h) furnizdrile de console de jocuri, tablete PC si
laptopuri;

(©

(i) furnizdrile de cereale si culturi industriale, inclusiv
seminte oleaginoase si sfecld de zahdr, care nu
sunt in principiu destinate ca atare consumatorilor
finali;

() furnizdrile de metale in stare brutd sau semifinisatd,
inclusiv metale pretioase, in cazul in care acestea nu
fac obiectul articolului 199 alineatul (1) litera (d), al
regimurilor speciale aplicabile bunurilor de ocazie
(second-hand), operelor de artd, obiectelor de
colectie si antichitdtilor, in conformitate cu articolele
311 - 343, sau al regimului special pentru aurul de
investitii, in conformitate cu articolele 344 - 356.";

se introduc urmdtoarele alineate:

,(la)  Statele membre pot stabili conditiile pentru
aplicarea mecanismului prevazut la alineatul (1).

(Ib)  Aplicarea mecanismului prevazut la alineatul (1)
in cazul furnizirii oricdrora dintre bunurile sau serviciile
mentionate la literele (c) - (j) de la alineatul respectiv este
conditionatd de introducerea unor obligatii de raportare
adecvate si eficace pentru persoanelor impozabile care
furnizeaza bunurile sau serviciile cirora li se aplici meca-
nismul previzut la alineatul (1).”;

alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Statele membre informeazi Comitetul pentru
TVA cu privire la aplicarea mecanismului prevazut la
alineatul (1) cu ocazia introducerii unui astfel de
mecanism si furnizeazd Comitetului pentru TVA urmd-
toarele informatii:

(a) domeniul de aplicare al mésurii de punere in practicd
a mecanismului, impreund cu tipul si caracteristicile
fraudei, si o descriere detaliatd a madsurilor de
insotire, inclusiv orice obligatie de raportare a
persoanelor impozabile si eventualele mdsuri de
control;

(b) masurile luate pentru a informa persoanele impo-
zabile relevante cu privire la introducerea aplicirii
mecanismului;

(c) criteriile de evaluare, pentru a permite compararea
activitdtilor frauduloase in legiturd cu bunurile si
serviciile mentionate la alineatul (1) inainte si dupi
aplicarea mecanismului, activitdtile frauduloase in
legdturd cu alte bunuri si servicii inainte si dupi
aplicarea mecanismului si orice intensificare a altor
tipuri de activitdti frauduloase inainte si dupd
aplicarea mecanismului;

(d) data intrarii in vigoare si perioada masurii de aplicare
a mecanismului.”;
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()

la alineatul (3) primul paragraf, prima tezd se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,Statele membre care aplicdi mecanismul previzut la
alineatul (1) trimit un raport Comisiei, pe baza criteriilor
de evaluare previzute la alineatul (2) litera (c), pand la
30 iunie 2017.%

la alineatul (3) al doilea paragraf, litera (a) se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,(@) impactul activititilor frauduloase in legdturd cu
furnizarea de bunuri sau servicii care fac obiectul
acestei masuri;”;

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(4)  Fiecare stat membru care, incepind cu data
intrdrii in vigoare a prezentului articol, a depistat o
modificare a tendintelor activittilor frauduloase pe teri-
toriul sdu in ceea ce priveste bunurile sau serviciile
enumerate la alineatul (1), prezintd Comisiei un raport
in acest sens pand la 30 iunie 2017.

(5) Inainte de 1 ianuarie 2018, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport de
evaluare globald privind efectele mecanismului previzut
la alineatul (1) asupra combaterii fraudelor.”.

Articolul 2

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Directiva se aplici pand la 31 decembrie 2018.

Articolul 4

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 22 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Notificare privind aplicarea provizorie intre Uniunea Europeand si Columbia a Acordului comercial
intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Columbia si Peru, pe de altd
parte

Acordul comercial intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Columbia si
Peru, pe de altd parte, semnat la Bruxelles la 26 iunie 2012, se aplicd cu titlu provizoriu, in temeiul
articolului 330 alineatul (3), intre Uniunea Europeand si Columbia incepand de la 1 august 2013. in
temeiul articolului 3 alineatul (1) din Decizia Consiliului din 31 mai 2012 privind semnarea si aplicarea
cu titlu provizoriu a acordului, UE nu aplicd cu titlu provizoriu articolul 2, articolul 202 alineatul (1),
articolul 291 si articolul 292 din acord, pand la finalizarea procedurilor pentru incheierea acestuia.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 713/2013 AL CONSILIULUI
din 23 iulie 2013

Sty

2013-2014

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Consiliul are obligatia sa stabileascd capturile totale admi-
sibile (TAC) pentru fiecare resursd halieuticd sau grup de
resurse halieutice. Posibilitdtile de pescuit ar trebui
distribuite intre statele membre astfel incat si se asigure
fiecdrui stat membru o anumitd stabilitate a activititilor
de pescuit pentru toate stocurile sau grupurile de stocuri
si tindnd cont in mod adecvat de obiectivele politicii
comune in domeniul pescuitului stabilite prin Regula-
mentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului ().

() In scopul gestiondrii adecvate a stocului si al simplificarii,
este oportun ca TAC si cotele statelor membre pentru
stocul de hamsie din Golful Biscaya (subzona ICES VIII)
sd fie stabilite pentru un sezon de gestionare cu durata de
un an, de la 1 iulie la 30 iunie anul urmdtor, si nu pentru
o perioadd de gestionare de un an calendaristic. Acti-
vitatea de pescuit ar trebui insd sd respecte in continuare
dispozitiile generale ale Regulamentului (UE) nr. 39/2013
al Consiliului (%) in ceea ce priveste conditiile de utilizare
a cotelor.

(3)  TAC pentru hamsie in Golful Biscaya in sezonul de
pescuit 2013-2014 ar trebui stabilitd pe baza avizelor
stiintifice disponibile, ludnd 1in considerare aspectele
biologice si socioeconomice si garantind tratamentul
echitabil al diferitelor sectoare de pescuit.

(4)  Pentru a face posibild gestionarea multianuald a stocului
de hamsie din Golful Biscaya, Comisia a prezentat, la
29 iulie 2009, o propunere de regulament de instituire
a unui plan pe termen lung pentru stocul de hamsie din
Golful Biscaya si pentru pescdriile care il exploateazi.
Avand in vedere cd evaluarea impactului aflatd la baza
propunerii furnizeazi cea mai recentd evaluare a efectelor

(") Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie
2002 privind conservarea si exploatarea durabili a resurselor
piscicole in conformitate cu politica comund in domeniul pescuitului
(JO L 358, 31.12.2002, p. 59).

(%) Regulamentul (UE) nr. 39/2013 al Consiliului din 21 januarie 2013
pentru navele din UE in privinta anumitor stocuri de peste si
grupe de stocuri de peste care nu fac obiectul unor negocieri sau
acorduri internationale (JO L 23, 25.1.2012, p. 1).

deciziilor de gestionare pentru acest stoc, este oportun ca
TAC pentru hamsie in Golful Biscaya sd fie stabilitd in
consecintd. Avizul emis de Comitetul stiintific, tehnic si
economic pentru pescuit (CSTEP) in iulie 2013 estimeaza
biomasa stocului de reproducere la aproximativ 56 055
de tone. Avand in vedere cele mai ecente evaludri dispo-
nibile cu privire la impactul deciziilor de gestionare
pentru stoc, TAC pentru sezonul de pescuit cuprins
intre 1 iulie 2013 si 30 iunie 2014 ar trebui stabilitd
la 17 100 de tone.

(55 In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
847/96 al Consiliului (3), este necesar si se determine in
ce mdsurd stocul de hamsie din Golful Biscaya face
obiectul mésurilor previzute in regulamentul respectiv.

(6)  Avand in vedere inceputul sezonului de pescuit 2013-
2014 si in scopul raportdrii anuale a capturilor,
prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare cat
mai repede posibil dupd publicare §i ar trebui si se
aplice de la 1 iulie 2013,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Posibilititile de pescuit pentru hamsie in Golful Biscaya
(1)  Captura totald admisibild (TAC) si alocarea ei intre statele
membre pentru sezonul de pescuit 1 iulie 2013-30 iunie 2014
pentru stocul de hamsie din subzona ICES VIII, astfel cum este
definitd in Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului (*), sunt urmdtoarele (in tone,
greutate in viu):

Specia: Hamsie Zona ICES: VII
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)

Spania 15390

Franta 1710

UE 17 100

TAC 17 100 TAC analiticd

(}) Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind
introducerea unor conditii suplimentare pentru gestionarea inte-
ranuald a totalurilor admise de capturd (TAC) si a cotelor de
pescuit (JO L 115, 9.5.1996, p. 3).

Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 martie 2009 privind comunicarea datelor
statistice referitoare la capturile nominale de citre statele membre
care practicd pescuitul in Atlanticul de Nord-Est (JO L 87,
31.3.2009, p. 70).

—_
=
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(2)  Alocarea posibilititilor de pescuit stabilitd la alineatul (1)
si utilizarea acestora fac obiectul conditiilor previzute la arti-
colele 8 si 10 din Regulamentul (UE) nr. 39/2013.

(3)  Se considerd ci stocul mentionat la alineatul (1) face
obiectul unei TAC analitice in sensul Regulamentului (CE) nr.
847/96. Se aplicd articolul 3 alineatele (2) si (3) si articolul 4
din regulamentul mentionat.

Atrticolul 2
Transmiterea datelor

Atunci cind, in conformitate cu articolele 33 si 34 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului ("), statele membre

transmit Comisiei date privind debarcarile de hamsie capturatd
in subzona ICES VIII, acestea utilizeazd codul ,ANE/08.”.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2013.

(") Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie
2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescui-
tului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.
2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr.
2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr.
509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr.
1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO
L 343, 22.12.2009, p. 1).

Pentru Consiliu
Pregedintele
L. LINKEVICIUS
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 714/2013 AL CONSILIULUI

din 25 iulie 2013

privind punerea in aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind
misuri restrictive specifice indreptate impotriva anumitor persoane si entititi in vederea combaterii
terorismului si de abrogare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1169/2012

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului
din 27 decembrie 2001 privind mdsuri restrictive specifice
indreptate impotriva anumitor persoane si entitdti in vederea
combaterii terorismului (!), in special articolul 2 alineatul (3),

intrucat:

(")
)

JO
JO

La 10 decembrie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 1169/2012 (%) privind
punerea in aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regu-
lamentul (CE) nr. 2580/2001, stabilind o listd actualizatd
a persoanelor, grupurilor si entititilor cirora li se aplicd
Regulamentul (CE) nr. 2580/2001.

Consiliul a comunicat tuturor persoanelor, grupurilor si
entitdtilor pentru care acest lucru a fost posibil din punct
de vedere practic o expunere de motive prin care se
explicd de ce au fost incluse pe lista care figureazd in
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1169/2012.

Prin intermediul unui aviz publicat in Jurnalul Oficial al
Uniunii  Europene, Consiliul a informat persoanele,
grupurile si entitdtile incluse pe lista care figureazd in
Regulamentul de punere 1in aplicare (UE) nr.
1169/2012 asupra faptului ci a decis mentinerea lor
pe lista respectivd. De asemenea, Consiliul a informat
persoanele, grupurile si entitdtile in cauzd cu privire la
posibilitatea de a solicita o expunere a motivelor
Consiliului care au determinat includerea lor pe listd, in
cazul in care nu le fusese deja comunicatd o astfel de
expunere de motive.

Consiliul a efectuat o reexaminare integrald a listei
persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora li se aplicd
Regulamentul (CE) nr. 2580/2001, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (3) din regulamentul respectiv. In
cadrul reexamindrii, acesta a luat in considerare obser-
vatiile pe care i le-au transmis persoanele, grupurile si
entitdtile in cauza.

L 344, 28.12.2001, p. 70.

L 337, 11.12.2012, p. 2.

©)

Consiliul a conchis cd persoanele, grupurile si entititile
enumerate in anexa la prezentul regulament au fost
implicate in acte de terorism in sensul articolului 1
alineatele (2) si (3) din Pozitia comund 2001/931/PESC
a Consiliului din 27 decembrie 2001 privind aplicarea de
mdsuri specifice pentru combaterea terorismului (3), cd a
fost luatd o decizie cu privire la acestea de citre o auto-
ritate competentd in sensul articolului 1 alineatul (4) din
respectiva pozitie comund si cd respectivelor persoane,
grupuri si entitdti ar trebui si li se aplice in continuare
mdsurile restrictive specifice previzute in Regulamentul
(CE) nr. 2580/2001.

Consiliul a stabilit cd si un alt grup a fost implicat in acte
de terorism in intelesul articolului 1 alineatele (2) si (3)
din Pozitia comund 2001/931/PESC, ci a fost luatd o
decizie in privinta acelui grup de citre o autoritate
competentd in intelesul articolului 1 alineatul (4) din
respectiva pozitie comund si ci grupul in cauzd ar
trebui sd fie addugat pe lista persoanelor, grupurilor si
entititilor care intrd sub incidenta articolelor 2, 3 si 4 din
Pozitia comund 2001/931/PESC. Decizia de desemnare a
grupului nu aduce atingere transferurilor financiare
legitime cdtre Liban si furnizarii de asistentd, inclusiv de
asistentd umanitard, din Uniunea Europeand si statele sale
membre in Liban.

Lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora li se
aplicd Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 ar trebui actua-
lizatd in consecintd, iar Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 1169/2012 ar trebui s fie abrogat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Lista prevdzutd la articolul 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 2580/2001 se inlocuieste cu lista prevdzutd in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1169/2011 se
abrogi.

() JO L 344, 28.12.2001, p. 93.
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS
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ANEXA

Lista persoanelor, grupurilor si entititilor mentionate la articolul 1

1. PERSOANE

10.

11.

. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), ndscut la 11 august 1960 in Iran. Pasaport: D9004878.
. Al-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, nidscut la Al Thsa (Arabia Sauditd), cetdtean saudit.
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, niscut pe 16 octombrie 1966 la Tarut (Arabia Sauditd), cetdtean saudit.

. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), ndscut la 6 sau 15 martie 1955 in Iran. Cetdtean iranian si

cetdtean al Statelor Unite ale Americii. Pasaport: C2002515 (iranian); Pasaport: 477845448 (SUA). Carte de
identitate nationald nr.. 07442833, data expirdrii 15 martie 2016 (permis de conducere SUA).

. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), ndscut la 8 martie 1978 la

Amsterdam (Térile de Jos) - membru al ,Hofstadgroep”.

. FAHAS, Sofiane Yacine, ndscutd pe 10 septembrie 1971 la Alger (Algeria) - membru al ,al-Takfir” si ,al-Hijra".

. 12ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), ndscut in 1963 in Liban,

cetdtean libanez.

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat

Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), ndscut la 14 aprilie 1965 sau 1 martie 1964 in Pakistan, pasaport cu nr.
488555.

. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza

Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), ndscut aproximativ in 1957 in Iran. Adrese: (1) Kermanshah, Iran, (2) Baza militari Mehran,
provincia Ilam, Iran.

SHAKURI Ali Gholam, niscut aproximativ in 1965 in Teheran, Iran.

SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem
Solaimani, alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), ndscut
la 11 martie 1957 in Iran. Cetitean iranian. Pasaport: 008827 (pasaport diplomatic iranian), eliberat in 1999.
Titlu: General-maior.

2. GRUPARI SI ENTITATI

1.

,Organizatia Abu Nidal” - ,OAN”, (alias ,Consiliul Revolutionar Fatah”, alias ,Brigadele Revolutionare Arabe”, alias
,Septembrie Negru”, alias ,Organizatia Revolutionard a Musulmanilor Socialisti”).

. ,Brigada Martirilor Al-Agsa”.

. JAl-Agsa e.V".

. ,Al-Takfir" si ,Al-Hijra”.

. ,Babbar Khalsa”.

. ,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv ,Noua Armatd Populard” - ,NAP”, Filipine.

. ,Gama'a al-Islamiyya” (alias ,Al-Gama'a al- Islamiyya”) (,Grupul Islamic” - ,IG").

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” - ,IBDA-C” (,Marele Front de Est Islamic al Razboinicilor”).

. ,2Hamas”, inclusiv ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

. "Hizballah Military Wing" (,aripa militard a Hezbollahului”) [alias "Hezbollah Military Wing", alias "Hizbullah
Military Wing", alias "Hizbollah Military Wing", alias "Hezballah Military Wing", alias "Hisbollah Military Wing",
alias "Hizbu'llah Military Wing" alias "Hizb Allah Military Wing", alias "Jihad Council" (,Consiliul Jihadului’) (si
toate unitdtile subordonate acesteia, inclusiv Organizatia pentru Securitate Externd)].

. ,Hizbul Mujahideen” — ,HM".

. ,Hofstadgroep”.

. ,Fundatia Pamantul Sfant pentru Ajutor si Dezvoltare”.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

,Federatia Internationald a Tineretului Sikh” - ,FITS”.

,Forta Khalistan Zindabad” - ,KZF".

,Partidul Muncitoresc din Kurdistan” - ,PKK” (alias ,KADEK”, alias ,KONGRA-GEL").

,Tigrii Eliberdrii din Tamil Eelam” — ,LTTE".

,Ejercito de Liberacion Nacional” (,Armata de Eliberare Nationald”).

yJihadul Islamic Palestinian” - ,JIP”".

,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” - ,FPEP".

,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei — Comandamentul General” (alias ,FPEP — Comandamentul General”).
,Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” - ,FARC” (,Fortele Armate Revolutionare din Columbia”).

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” - ,DHKP/C” [alias ,Devrimci Sol” (,Stinga Revolutionard”), alias ,Dev Sol”]
(»Armata/Frontul/Partidul de Eliberare Revolutionard Popularad”).

,Sendero Luminoso” - ,CL” (,Calea Luminoasi”).
,Stichting Al Aqsa” (alias ,Stichting Al Agsa Nederland”, alias ,Al Agsa Nederland”).

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” alias ,Soimii Eliberdrii din Kurdistan”, alias ,Vulturii Eliberdrii din
Kurdistan”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 715/2013 AL COMISIEI
din 25 iulie 2013

de stabilire a criteriilor de determinare a conditiilor in care deseurile de cupru nu mai constituie
deseuri in sensul Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2008/98/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind
deseurile si de abrogare a anumitor directive (!), in special
articolul 6 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Din evaluarea mai multor fluxuri de deseuri reiese ca
pietele de reciclare a deseurilor de cupru ar putea
beneficia in urma elabordrii unor criterii specifice de
determinare a conditiilor in care deseurile de cupru
obtinute din deseuri nu mai constituie deseuri. Este
necesar ca aceste criterii si asigure un nivel ridicat de
protectie a mediului i si nu aducd atingere clasificarii
deseurilor de cupru recuperate ca deseuri de citre tdrile
terte.

(2)  Rapoartele Centrului Comun de Cercetare al Comisiei
Europene au ardtat cd existd o piatd si cerere pentru
utilizarea deseurilor de cupru ca materie primd in
industria  producitoare de metale neferoase. In
consecintd, este necesar ca deseurile de cupru si fie
suficient de pure si si respecte standardele sau specifi-
catiile relevante cerute de industria producdtoare de
metale neferoase.

(3)  Criteriile de determinare a conditiilor in care deseurile de
cupru nu mai constituie deseuri ar trebui si garanteze cd
deseurile de cupru rezultate dintr-o operatie de recu-
perare respectd cerintele tehnice din industria produ-
citoare de metale neferoase, legislatia in vigoare si
normele aplicabile produselor si nu au un impact
global negativ asupra mediului sau a sindtdtii umane.
Conform rapoartelor Centrului Comun de Cercetare al
Comisiei Europene, criteriile propuse pentru deseurile
utilizate ca materiale de intrare in operatia de recuperare,
pentru procesele si tehnicile de tratare, precum si pentru
deseurile de cupru rezultate din operatia de recuperare
indeplinesc aceste obiective, deoarece trebuie s conducd
la obtinerea de deseuri de cupru lipsite de proprietiti
periculoase §i cu un continut suficient de mic de
metale, altele decat cuprul, si de compusi nemetalici.

4 Pentru a asigura respectarea criteriilor, este oportun s se
prevadi furnizarea de informatii despre deseurile de
cupru care nu mai constituie deseuri si aplicarea unui
sistem de gestionare.

() JO L 312, 22.11.2008, p. 3.

(5) O revizuire a criteriilor se poate dovedi necesard dacd, in
urma monitorizdrii evolutiei pietei deseurilor de cupru, se
observd efecte negative asupra pietelor de reciclare a
deseurilor de cupru, in special in ceea ce priveste dispo-
nibilitatea deseurilor respective si accesul la acestea.

(6)  Pentru a permite operatorilor si se adapteze la criteriile
de determinare a conditiilor in care deseurile de cupru nu
mai constituie deseuri, este oportun si se prevadad
aplicarea prezentului regulament dupd trecerea unei
perioade de timp rezonabile.

(7)  Comitetul instituit prin articolul 39 din Directiva
2008/98/CE nu a emis un aviz privind misurile
previzute de prezentul regulament si, prin urmare,
Comisia a transmis Consiliului o propunere cu privire
la mdsurile care urmeazd a fi adoptate, pe care a
inaintat-o, de asemenea, Parlamentului European.
Consiliul nu a actionat in termenul de 2 luni previzut
la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE a Consiliului din
28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea
competentelor de executare conferite Comisiei (?) si, prin
urmare, Comisia a prezentat propunerea, fird intarziere,
Parlamentului European. Parlamentul European nu s-a
opus mdsurii in termen de 4 luni de la prezentarea
mentionatd anterior,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste criteriile de determinare a
conditiilor in care deseurile de cupru nu mai constituie deseuri.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile prevazute
de Directiva 2008/98/CE.

De asemenea, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,deseuri de cupru” inseamna deseuri metalice care constau in
principal din cupru si aliaje de cupru;

2. ,detindtor” inseamnd persoana fizicd sau juridicd aflati in
posesia deseurilor de cupru;

3. ,producitor” inseamnd detinitorul care transferd pentru
prima datd altui detindtor deseuri de cupru ca deseuri de
cupru care nu mai constituie deseuri;

() JO L 184, 17.7.1999. p. 23.



26.7.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 201/15

4. ,jmportator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd
stabiliti in Uniune, care introduce pe teritoriul vamal al
Uniunii deseuri de cupru care nu mai constituie deseuri;

5. ,personal calificat” inseamnd personalul calificat, ca urmare a
experientei sau prin formare, pentru monitorizarea i
evaluarea proprietitilor deseurilor de cupru;

6. ,inspectie vizuald” inseamnd inspectia deseurilor de cupru,
efectuatd prin utilizarea simgurilor umane sau a oricdrui echi-
pament nespecializat, care acoperd toate pirtile unui
transport;

” A

7. .transport” inseamnd un lot de deseuri de cupru destinat a fi
livrat de citre un producitor unui alt detindtor, care poate fi
continut in una sau mai multe unitdti de transport, cum ar fi
containerele.

Articolul 3
Criterii pentru deseurile de cupru

Deseurile de cupru nu mai constituie deseuri dacd, la transferul
de la producdtor citre alt detindtor, sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

1. deseurile de cupru rezultate din operatia de recuperare
respectd criteriile stabilite in sectiunea 1 din anexa I;

2. deseurile utilizate ca materiale de intrare in operatia de recu-
perare respectd criteriile stabilite in sectiunea 2 din anexa [;

3. deseurile utilizate ca materiale de intrare in operatia de recu-
perare au fost tratate conform criteriilor stabilite in sectiunea
3 din anexa [;

4. producitorul a indeplinit cerintele previzute la articolele 4
si 5.

Articolul 4
Declaratia de conformitate

(1)  Producitorul sau importatorul emite, pentru fiecare
transport de deseuri de cupru, o declaratie de conformitate
care respectd modelul stabilit in anexa II.

(2)  Producitorul sau importatorul transmite declaratia de
conformitate urmdtorului detinitor al transportului de deseuri
de cupru. Producitorul sau importatorul pastreazd o copie a
declaratiei de conformitate timp de cel putin un an de la data
emiterii sale si o pune la dispozitia autorititilor competente la
cererea acestora.

(3)  Declaratia de conformitate poate sd fie §i in format elec-
tronic.

Articolul 5
Sistemul de management

(1)  Producitorul aplicd un sistem de gestionare care sd poatd
demonstra conformitatea cu criteriile mentionate la articolul 3.

(2)  Sistemul de gestionare include un set de proceduri docu-
mentate referitoare la fiecare dintre urmdtoarele aspecte:

(@) monitorizarea calitdtii deseurilor de cupru rezultate din
operatia de recuperare, astfel cum se prevede in sectiunea
1 din anexa I (inclusiv prelevarea probelor si analiza aces-
tora);

(b) eficacitatea monitorizdrii radiatiilor astfel cum se prevede la
punctul 1.5 din anexa [;

(c) controlul de acceptare a deseurilor utilizate ca materie prima
pentru operatiunea de recuperare, conform sectiunii 2 din
anexa I;

(d) monitorizarea proceselor si tehnicilor de tratare descrise la
punctul 3.3 din anexa [;

(e) opiniile clientilor in privinta respectdrii nivelului de calitate a
deseurilor de cupru;

(f) 1inregistrarea rezultatelor monitorizdrii realizate in temeiul
literelor (a)-(d);

(g) revizuirea si imbundtdtirea sistemului de gestionare;
(h) formarea personalului.

(3)  Sistemul de gestionare stabileste, de asemenea, cerintele
de monitorizare specifice previzute in anexa I pentru fiecare
criteriu.

(4)  Daci oricare dintre tratamentele mentionate la punctul
3.3 din anexa I este efectuat de un detindtor anterior, produ-
catorul se asigurd cd furnizorul aplicd un sistem de gestionare
care respectd cerintele previzute de prezentul articol.

(5)  Un organism de evaluare a conformitdtii, astfel cum este
definit in Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului ('), care a obtinut acreditare in confor-
mitate cu respectivul regulament, sau un verificator de mediu,
astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (20) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 12212009 al Parlamentului European si
al Consiliului (%), care este acreditat sau autorizat in confor-
mitate cu regulamentul in cauzd, trebuie sd verifice faptul ci
sistemul de gestionare respectd cerintele prezentului articol.
Verificarea se efectueazd o datd la trei ani.

Se considerd cd numai verificatorii a cdror acreditare sau licentd
acoperd urmitoarele domenii conform codurilor NACE speci-
ficate in Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului () au suficientd experientd specificd
pentru a efectua verificarea mentionatd in prezentul regulament:

* Cod NACE 38 (Colectarea d ilor, activititi de tratare si
a o olectarea deseurilor, activitdti de tratare si
de eliminare a deseurilor; recuperarea materialelor); sau

(b) * Cod NACE 24 (Prelucrarea metalelor de bazd), incluzand,
in special, subcodul 24.44 (Productia de cupru).

(6)  Importatorul solicitd furnizorilor sidi si aplice un sistem
de gestionare care respectd ceringele de la alineatele (1), (2) si (3)
si care a fost verificat de un verificator extern independent.

JO L 218, 13.8.2008, p. 30.
() JO L 342, 22.12.2009, p. 1.
JO L 393, 30.12.2006, p. 1.



L 201/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

26.7.2013

Sistemul de gestionare al furnizorului trebuie si fie certificat de
un organism de evaluare a conformitdtii care este acreditat de
una dintre urmdtoarele entitati:

(a) un organism de acreditare care a trecut cu succes o evaluare
la nivel de omologi pentru aceastd activitate, efectuatd de
organismul recunoscut in temeiul articolului 14 din Regu-
lamentul (CE) nr. 765/2008;

(b) un verificator de mediu acreditat sau autorizat de un
organism de acreditare sau de acordare a licentelor in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1221/2009, care,
la randul sdu, este supus unei evaludri la nivel de omologi
in conformitate cu articolul 31 din regulamentul respectiv.

Verificatorii care doresc sd opereze in tiri terte trebuie sd obtind
o acreditare sau o autorizare specificd, in conformitate cu speci-

ficatiile stabilite in Regulamentul (CE) nr. 765/2008 sau in
Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 si in Decizia 2011/832/UE
a Comisiei (1).

(7)  Producdtorul permite accesul autoritdtilor competente la
sistemul de gestionare la cererea acestora.

Atticolul 6
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JO L 330, 14.12.2011, p. 25.



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 201/17

ANEXA I

Criterii pentru deseurile de cupru

Criterii

Cerinte de automonitorizare

Sectiunea 1. Calitatea deseurilor de cupru rezultate din

operatia de recuperare

1.1. Deseurile se clasifici in categorii conform unei speci-
ficatii a clientului, unei specificatii a sectorului
industrial sau unui standard pentru utilizarea directd
in productia de substante sau de obiecte metalice in
cuptoare de topire, rafinoare, cuptoare de retopire sau

alte instalatii producitoare de metale.

Personalul calificat va clasifica fiecare transport.

Cantitatea totald de materii strdine trebuie si fie < 2 %
din greutate.

1.2

Materiile strdine sunt:
— metale, altele decat cuprul si aliajele de cupru;

— materiale nemetalice precum pdmant,
materiale izolatoare si sticld;

praf,

— materiale combustibile nemetalice precum cauciuc,
plastic, textile, lemn si alte substante chimice sau
organice;

— zgurd, tunder, spumd, praf de la filtrele textile, praf
de la rectificare, ndmol.

Personalul calificat va efectua o inspectie vizuald a fiecdrui
transport.

La intervale adecvate (cel putin o datd la 6 luni) se
analizeazd probe reprezentative din fiecare categorie de
deseuri de cupru, pentru a mdsura cantitatea totald de
materii strdine. Cantitatea totald de materii strdine se
mdsoard prin cantirire dupd separarea particulelor si a
obiectelor metalice din cupru/aliaj de cupru de particulele
si obiectele din materii strdine prin sortare manuald sau
prin alte mijloace de separare (de exemplu, cu ajutorul
magnetilor sau pe baza densitdtii).

Frecventa adecvatd de analizare a probelor reprezentative se
stabileste tindnd seama de urmdtorii factori:

— tiparul estimat de variabilitate (de exemplu, astfel cum
reiese din rezultatele anterioare);

deseurilor utilizate ca materiale de intrare in operatia de
recuperare §i performantele procesului de tratare;

— precizia inerentd a metodei de monitorizare; precum si

— apropierea rezultatelor de valorile
cantitatea totald de materii striine.

limitd pentru

Procesul de determinare a frecventei monitorizdrii trebuie
documentat ca parte a sistemului de gestionare si trebuie sd
fie disponibil pentru auditare.

1.3. Deseurile nu contin oxid metalic in exces, sub orice
formd, cu exceptia cantititilor tipice rezultate in urma
depozitdrii in exterior, in conditii atmosferice normale,
a deseurilor prelucrate.

Personalul calificat trebuie sd efectueze o inspectie vizuald a
fiecdrui transport.

1.4. Deseurile nu contin in mod vizibil ulei, emulsii
uleioase, lubrifianti sau unsori, decat in cantititi negli-

jabile care sd nu permitd picurarea.

Personalul calificat efectueazd o inspectie vizuald a fiecarui
transport, acordand o atentie speciald partilor unde este cel
mai probabil sd picure ulei.

1.5. Conform regulilor nationale sau internationale privind
procedurile de monitorizare si rispuns in cazul
deseurilor metalice radioactive, nu este necesard o

actiune de rdspuns.

Aceastd cerintd nu aduce atingere legislatiei referitoare
la protectia sdndtdtii lucritorilor si a populatiei,
adoptatd in conformitate cu capitolul Il din Tratatul
Euratom, in special Directivei 96/29/Euratom a
Consiliului ().

Personalul calificat trebuie sd monitorizeze radioactivitatea
fiecdrui transport. Fiecare transport de deseuri trebuie sa fie
insotit de un certificat emis in conformitate cu regulile
nationale si internationale privind procedurile de monito-
rizare §i raspuns in cazul deseurilor metalice radioactive.
Certificatul poate fi inclus in alte documentatii care
insotesc transportul.
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Criterii

Cerinte de automonitorizare

1.6. Deseurile nu prezintd niciuna dintre proprietdtile peri-
culoase mentionate in anexa III la Directiva
2008/98/CE. Deseurile trebuie sd respecte limitele de
concentragie prevazute de Decizia 2000/532/CE a
Comisiei () si sd nu depiseascd limitele de concen-
tratie prevdzute in anexa IV la Regulamentul (CE) nr.
850/2004 al Parlamentului European si al Consiliu-

lui ().

Proprietdtile metalelor de aliere incluse in aliajele de
cupru nu sunt relevante pentru aceastd cerintd.

Personalul calificat efectueazd o inspectie vizuald a fiecirui
transport. Dacd in urma inspectiei vizuale apar suspiciuni
cu privire la existenta unor eventuale proprietdti pericu-
loase, se jau madsurile de monitorizare suplimentare
adecvate, cum ar fi prelevarea si analiza probelor, dupd
caz. Personalul trebuie si fie instruit cu privire la
potentialele proprietdti periculoase care pot fi asociate
deseurilor de cupru si cu privice la componentele
materiale sau la caracteristicile care permit recunoasterea
proprietitilor periculoase. Procedura de recunoastere a
materialelor periculoase se documenteazd in cadrul
sistemului de gestionare.

1.7. Deseurile nu includ containere sub presiune, inchise
sau insuficient deschise care ar putea provoca explozii
intr-un cuptor metalurgic.

Personalul calificat efectueazd o inspectie vizuald a fiecdrui
transport.

1.8. Deseurile nu contin PVC sub formd de strat de
acoperire, vopsea sau material plastic rezidual.

Personalul calificat efectueazd o inspectie vizuald a fiecdrui
transport.

Sectiunea 2. Deseurile utilizate ca materie primi pentru operatiunea de recuperare

2.1. Pot fi utilizate ca materiale de intrare numai deseurile
care contin cupru recuperabil sau aliaje de cupru in
care cuprul este recuperabil.

2.2. Deseurile periculoase nu se utilizeazd ca materiale de
intrare, cu exceptia cazului in care se furnizeazi
dovada aplicdrii, in vederea elimindrii tuturor proprie-
tatilor periculoase, a proceselor i a tehnicilor speci-
ficate la criteriile privind ,Procese si tehnici de tratare”.

2.3. Urmdtoarele deseuri nu se utilizeazi ca materiale de
intrare:

— piliturd si span care contin fluide precum ulei sau
emulsii uleioase; si

— butoaie si containere, cu exceptia echipamentelor
provenite de la vehiculele scoase din uz, care
contin sau au continut ulei sau vopsele.

Controlul de acceptare (prin inspectie vizuald) al tuturor
deseurilor primite si al documentatiei insotitoare se efec-
tueazd de citre personalul calificat care a fost instruit cu
privire la modul de recunoastere a deseurilor care nu inde-
plinesc criteriile prevdzute in prezenta sectiune.

Sectiunea 3. Procese si tehnici de tratare

3.1. Deseurile de cupru trebuie s fi fost separate la sursd
ori in timpul colectdrii, sau deseurile utilizate ca
materiale de intrare trebuie sd fi fost tratate pentru
separarea deseurilor de cupru de componentele neme-
talice si de componentele metalice care nu contin
cupru. Deseurile de cupru rezultate din aceste
operatii se pastreazd separat de orice alte deseuri.

3.2. Toate tratamentele mecanice (precum tdierea, tiierea
prin forfecare, mdruntirea sau granularea; sortarea,
separarea, curdtarea, depoluarea, golirea) necesare in
vederea pregitirii deseurilor metalice pentru intrare
directd in utilizarea finald trebuie si fi fost efectuate.

3.3. In cazul deseurilor care contin componente pericu-
loase, se aplicd urmdtoarele ceringe specifice:

— materialele de intrare care provin din deseuri de
echipamente electrice sau electronice sau din
vehicule scoase din uz trebuie si fi fost supuse
tuturor tratamentelor solicitate la articolul 6 din
Directiva 2002/96/CE a Parlamentului European
si a Consiliului () si la articolul 6 din Directiva
2000/53/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (°);
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Criterii

Cerinte de automonitorizare

clorofluorocarburile continute in echipamentele
casate trebuie si fi fost captate prin intermediul
unui proces aprobat de autoritdtile competente;

cablurile trebuie sd fi fost tdiate in bucdti sau
invelisul acestora trebuie si fi fost indepartat.
Dacd un cablu are invelis organic (plastic), acesta
trebuie sd fi fost indepdrtat prin cele mai bune
tehnici disponibile;

butoaiele si containerele trebuie si fi fost golite si
curatate;

substantele periculoase din deseurile nementionate
la punctul 1 trebuie si fi fost indepdrtate in mod
eficient, prin intermediul unui proces aprobat de
autoritatea competentd.

N

—— — — —

[cjceoNeoNe]

o

159, 29.6.1996, p. 1.
226, 6.9.2000, p. 3.
158, 30.4.2004, p. 7.
37, 13.2.2003, p. 24.
269, 21.10.2000, p. 34.
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ANEXA 11

Declaratia de conformitate cu criteriile de incetare a statutului de deseuri, mentionati la articolul 4 alineatul (1)

Producitorul/importatorul deseurilor de cupru:
Nume:

Adresd:

Persoand de contact:

Tel.

Fax

E-mail:

(a) Denumirea sau codul categoriei de deseuri metalice, conform unei specificatii a sectorului industrial sau unui
standard:

(b) Dupa caz, principalele prevederi tehnice ale unei specificatii a clientului, precum compozitia, dimensiunile, tipul
si proprietdtile:

Transportul de deseuri metalice respectd specificatia sectorului industrial sau standardul mentionate la punctul 2
litera (a) sau specificatia clientului mentionatd la punctul 2 litera (b).

Cantitatea transportului in kg:

A fost emis un certificat de testare a radioactivitatii, in conformitate cu regulile nationale sau internationale privind
procedurile de monitorizare si rispuns in cazul deseurilor metalice radioactive.

Producitorul deseurilor metalice aplici un sistem de gestionare conform cu cerintele Regulamentului (UE) nr.
715/2013 al Comisiei, care a fost verificat de un organism de evaluare a conformitdtii acreditat sau de un verificator
de mediu sau, dacd deseurile metalice care nu mai constituie deseuri sunt importate pe teritoriul vamal al Uniunii,
de un verificator extern independent.

Transportul de deseuri metalice indeplineste criteriile mentionate la articolul 3 alineatele (1)-(3) din Regulamentul
(UE) nr. 715/2013.

Declaratia producitoruluifimportatorului de deseuri metalice: Certific cd, dupd stiinta mea, informatiile de mai sus
sunt complete si corecte:

Nume:

Data:

Semndtura:
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 716/2013 AL COMISIEI
din 25 iulie 2013

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor
geografice ale bauturilor spirtoase

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 15 ijanuarie 2008
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si
protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase (1), in
special articolul 24 alineatul (3) si articolul 27,

intrucat:

(1) Pentru a clarifica anumite dispozitii din Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 si pentru a asigura aplicarea
uniformd a acestora in statele membre, este necesard
adoptarea unor norme detaliate, in special in ceea ce
priveste utilizarea termenilor compusi, a aluziilor, a denu-
mirilor de vanzare si a indicatiilor geografice pentru
prezentarea bduturilor spirtoase.

) In conformitate cu articolul 10 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008, prezentarea unei
bduturi spirtoase sau a altui produs alimentar poate, in
anumite conditii, sd confind un termen compus care
include denumirea uneia dintre categoriile enumerate in
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 ori una
dintre indicatiile geografice enumerate in anexa III la
acelasi regulament sau poate sd contind una sau mai
multe aluzii care includ una sau mai multe dintre
aceste categorii sau indicatii geografice. Pentru a asigura
utilizarea uniformd a termenilor compusi si a aluziilor in
statele membre, este necesar sd se stabileasci norme
detaliate privind folosirea lor la prezentarea bauturilor
spirtoase si a altor produse alimentare.

(3)  Atunci cind in prezentarea unui produs alimentar se face
trimitere la o anumitd biuturd spirtoasd, acea bauturd
spirtoasd trebuie si fie in deplind conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 110/2008 si si nu fie diluatd. Este
necesar si se clarifice intelesul termenului ,diluare”
atunci cind se foloseste pentru bduturi spirtoase, dat
fiind cd anumite procese de fabricatie nu ar trebui
considerate o diluare.

(4)  Pentru a se asigura indeplinirea conditiilor de inregistrare
a indicatiilor geografice previzute in Regulamentul (CE)
nr. 110/2008, cererile de inregistrare ar trebui examinate
de Comisie si ar trebui stabilite norme detaliate de
aplicare privind procedurile de solicitare, examinare,

() JO L 39, 13.2.2008, p. 16.

opozitie si anulare pentru indicatiile geografice de bauturi
spirtoase. Pentru a asigura o implementare uniformd a
acestor norme, ar trebui intocmite modele pentru
cererea de inregistrare, dosarul tehnic, declaratia de
opozitie, modificarea dosarului tehnic si anularea unei
indicatii geografice.

(50  Pentru a facilita comunicarea intre Comisie, statele
membre si tdrile terte in ceea ce priveste indicatiile
geografice inregistrate, statele membre si tdrile terte ar
trebui s comunice Comisiei specificatiile de bazd din
dosarele tehnice a indicatiilor lor geografice, pe langa
dosarele tehnice complete.

(6)  Restrictiile referitoare la imbutelierea unei bauturi
spirtoase cu indicatie geografici, precum obligatia de a
imbutelia bdutura spirtoasd intr-o arie geograficd definitd,
reprezintd restrictii in calea liberei circulatii a marfurilor
si a libertdtii de a presta servicii. Astfel de restrictii ar
trebui permise numai dacd sunt necesare, proportionate
si adecvate pentru a proteja reputatia indicatiei
geografice.

(7)  Ar trebui stabilit un simbol al Uniunii pentru indicatiile
geografice ale bauturilor spirtoase, pentru a permite
consumatorilor sd identifice anumite bauturi spirtoase
ale cdror caracteristici sunt legate de originea bauturilor.

(8)  Avand in vedere timpul necesar statelor membre pentru a
implementa masurile referitoare la utilizarea termenilor
compusi si a aluziilor, aplicarea acestor masuri ar trebui
sd fie amanata.

(9)  Masurile stabilite in prezentul regulament sunt conforme
cu avizul Comitetului pentru bauturi spirtoase,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECT SI DEFINITII
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste norme detaliate de punere in
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008 in ceea ce
priveste in special:

(a) folosirea termenilor compusi si a aluziilor mentionate la
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 in
descrierea, prezentarea si etichetarea unui produs alimentar;
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(b) indicatiile geografice ale bauturilor spirtoase mentionate la
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 si
utilizarea unui simbol al Uniunii pentru indicatiile
geografice ale bauturilor spirtoase.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

9

(a) ,categorie de bauturd spirtoasi” inseamnd una dintre cate-
goriile 1-46 din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
110/2008;

(b) ,indicatie geograficd” inseamnd una dintre indicatiile
geografice inregistrate in anexa III la Regulamentul (CE)
nr. 110/2008;

(c) ,termen compus” inseamnd combinatia dintre un termen
enumerat in categoriile 1-46 din anexa II la Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 sau o indicatie geograficd a unei bauturi
spirtoase din care provine intreaga cantitate de alcool din
produsul final si:

(i) denumirea unuia sau mai multor alte produse alimentare
decat cele utilizate la producerea bauturii spirtoase
respective in conformitate cu anexa II la Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 sau adjective care decurg din aceste
denumiri; sifsau

(ii) termenul ,lichior”;

” A

(d) ,aluzie” inseamnd trimiterea directd sau indirectd la una sau
mai multe categorii de bauturi spirtoase sau indicatii
geografice, altele decat trimiterea dintr-un termen compus
sau lista ingredientelor mentionati la articolul 9 alineatul (9)
din Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

CAPITOLUL II

NORME PRIVIND UTILIZAREA TERMENILOR COMPUSI SI A
ALUZIILOR

Articolul 3
Termeni compusi

(1)  Termenul ,biuturd spirtoasd” nu trebuie si facd parte
dintr-un termen compus care descrie o bduturd alcoolici.

(2)  Un termen compus care descrie o bduturd alcoolicd nu
trebuie sd constea intr-o combinatie a termenului ,lichior” cu
denumirea uneia dintre categoriile 33-40 din anexa II la Regu-
lamentul (CE) nr. 110/2008.

(3)  Un termen compus nu trebuie si inlocuiascd denumirea
de vanzare a unei bduturi spirtoase.

(4)  Termenul compus care descrie o bauturd alcoolicd trebuie
sd fie inscris cu caractere uniforme, de acelasi tip, marime si
culoare. Acesta nu trebuie sd fie intrerupt de niciun element de

text sau imagine care nu face parte din el si trebuie si nu
figureze cu caractere de o dimensiune mai mare decit cea a
denumirii de vanzare.

Articolul 4
Aluzii

Aluzia la orice categorie de bduturd spirtoasd sau indicatie
geograficd, pentru prezentarea unui produs alimentar, nu
trebuie sd se afle pe acelasi rand cu denumirea de vanzare.
Pentru bduturi alcoolice, aluzia trebuie sd fie inscrisd cu
caractere de dimensiuni mai mici decit cele utilizate pentru
denumirea de vanzare si termenul compus.

Articolul 5
Diluarea unei bauturi spirtoase

In sensul articolului 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
110/2008, reducerea tiriei alcoolice a unei bauturi spirtoase sub
concentratia alcoolici minim3 stabilitd pentru respectiva biuturi
spirtoasd in categoria corespunzitoare din anexa II la regula-
mentul mentionat, exclusiv prin adiugarea de apd, este
consideratd diluare.

CAPITOLUL III
INDICATII GEOGRAFICE
Articolul 6
Cererea de inregistrare a unei indicatii geografice

Cererea de inregistrare a unei indicatii geografice in anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 trebuie prezentatd Comisiei si
trebuie sd constea in:

(a) formularul de cerere, in conformitate cu modelul stabilit in
anexa [ la prezentul regulament;

(b) dosarul tehnic, in conformitate cu modelul stabilit in anexa
I la prezentul regulament;

(c) specificatiile de bazd din dosarul tehnic mentionat la litera

®).

Articolul 7
Cereri transfrontaliere

(1)  Atunci cand o indicatie geograficd transfrontalierd implicd
doar state membre, cererea corespondentd trebuie prezentatd in
comun sau de citre unul din statele membre in numele celor-
lalte. In acest ultim caz, cererea trebuie si includd un document
din partea fiecdruia dintre celelalte state membre in cauzi, prin
care acestea autorizeaza statul membru care transmite cererea sd
actioneze in numele lor.

Atunci cand o indicatie geograficd transfrontalierd implicd doar
tari tere, cererea pertinentd trebuie prezentatd Comisiei fie de
citre unul din solicitanti in numele celorlalti, fie de citre una
din tarile terte in numele celorlalte, si trebuie si cuprinda:

(a) dovada protejirii in tdrile terte in cauzd; si
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(b) un document din partea fiecdreia dintre celelalte tdri terte in
cauzd, prin care acestea autorizeazd tara tertd care depune
cererea sd actioneze in numele lor.

Atunci cand o indicatie geograficd transfrontalierd implicd cel
putin un stat membru si cel putin o tard tertd, cererea trebuie
prezentatd Comisiei de unul dintre statele membre, de una
dintre autoritdtile tdrii terte sau de una dintre entitdtile private
din tara tertd in cauzd si trebuie sd cuprindi:

(a) dovada protejirii in tdrile terte in cauzd; si

(b) un document din partea fieciruia dintre statele membre sau
fiecdreia dintre tarile terte in cauzd, prin care acestea auto-
rizeazd partea care transmite cererea sd actioneze in numele
lor.

(2)  Statul membru, autoritatea tarii terte sau entitatea privatd
din tara tertd in cauzd care prezintd Comisiei o cerere trans-
frontalierd devine destinatarul oricdrei notificiri sau decizii
emise de citre Comisie.

Articolul 8
Primirea cererii

(1)  Data depunerii unei cereri este data primirii acesteia de
catre Comisie.

(2)  Statul membru, autoritatea tarii terte sau entitatea privatd
din tara tertd in cauzd primeste o confirmare de primire care
precizeazd cel putin urmdtoarele:

(a) numarul dosarului;

(b) denumirea care urmeazd a fi inregistratd;
(¢) numdrul de pagini primite;

(d) data primirii cererii.

Articolul 9
Indicatii geografice consacrate

(1) Daca dosarul tehnic al wunei indicatii geografice
consacratd, prezentat in conformitate cu articolul 20 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008, nu demonstreazd cd
ceringele previzute la articolul 15 alineatul (1) din regulamentul
mentionat sunt indeplinite, Comisia stabileste un termen pentru
modificarea sau retragerea acestuia sau pentru prezentarea de
observatii de cdtre statul membru.

(2)  Daci aceste eficiente nu sunt remediate de statul membru
in termenul mentionat la primul paragraf, se considerd ci
dosarul tehnic nu a fost prezentat si se aplicd articolul 20
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Articolul 10

Imbutelierea in aria geografici in cauzi

Dacd dosarul tehnic stabileste cd imbutelierea bdauturilor
spirtoase trebuie sd se desfisoare in aria geograficd delimitatd

sau intr-o zond din imediata apropiere a acesteia, trebuie
furnizatd justificarea acestei cerinte in ceea ce priveste
produsul in cauza.

Articolul 11
Admisibilitatea cererii

(1)  Cererea este admisibild dacd este compusd din toate
elementele mentionate la articolul 6.

(2)  Dacd cererea nu este completd, Comisia invitd solicitantul
sd remedieze deficienta constatatd in termen de doud luni. Dacd
deficienta nu este remediatd in termenul respectiv, Comisia
respinge cererea ca fiind inadmisibila.

Articolul 12
Analizarea conditiilor de valabilitate

(I) Dacd o indicatie geografici nu este in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 sau dacd
cererea de 1inregistrare nu indeplineste cerintele stabilite la
articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008, Comisia
stabileste un termen pentru modificarea sau retragerea acesteia
ori pentru prezentarea de observatii de citre statul membru,
autoritatea tarii terte sau entitatea privatd din tara tertd in cauzi.

(2) Dacd deficientele nu sunt remediate de statul membru,
autoritatea tarii terte sau entitatea privatd din tara tertd in
cauzd in termenul mentionat la alineatul (1), Comisia respinge
cererea.

Atrticolul 13
Opozitia fatd de inregistrare

(1)  Declaratia de opozitie mentionati la articolul 17 alineatul
(7) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 se intocmeste pe baza
formularului stabilit in anexa III la prezentul regulament si se
prezintd Comisiei. Data depunerii declaratiei de opozitie este
data primirii acesteia de citre Comisie.

(2)  Autorul declaratiei de opozitie primeste o confirmare de
primire care precizeazd cel putin urmdtoarele:

(@) numdrul dosarului;

(b) numdrul de pagini primite;

(c) data primirii declaratiei de opozitie.

Articolul 14
Admisibilitatea unei declaratii de opozitie

(1)  Declaratia de opozitie este admisibild daci mentioneazd
dreptul sau drepturile anterioare revendicate, in cazul in care
este relevant, si temeiul sau temeiurile opozitiei si dacd a fost
primitd in termenul mentionat la articolul 17 alineatul (7) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008.
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(2)  Dacid declaratia de opozitie se bazeazad pe existenta unei
mdrci comerciale anterioare cu reputatie si notorietate, folositd
deja in Uniune, in conformitate cu articolul 23 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 aceasta trebuie insotitd de
dovada depunerii unei cereri de inregistrare sau a inregistrarii
ori utilizdrii respectivei mdrci comerciale, cum ar fi certificatul
de inregistrare sau dovada utilizdrii acestuia, precum si de
dovada reputatiei si a notorietdtii acesteia.

(3)  Orice declaratie de opozitie trebuie si contind detalii cu
privire la faptele, dovezile si observatiile prezentate in sprijinul
opozitiei, insotite de documentele justificative relevante.

Informatiile si dovezile prezentate pentru a demonstra utilizarea
unei marci comerciale anterioare trebuie sd indice locul, durata,
amploarea, precum si natura utilizdrii mdrcii comerciale si
natura prestigiului si a notorietdtii sale.

(4)  Dacd informatiile si documentele mentionate la alineatele
(1), (2) si (3) nu au fost prezentate, Comisia solicitd autorului
declaratiei de opozitie si remedieze deficientele constatate in
termen de doud luni. Dacd deficientele nu sunt remediate in
termenul respectiv, Comisia respinge declaratia de opozitie ca
fiind inadmisibild.

Articolul 15
Analizarea unei declaratii de opozitie

(1) Dacd declaratia de opozitie este admisibild, Comisia o
comunicd statului membru, autoritdtii tdrii terte sau entitdtii
private din tara tertd in cauzd, impreund cu invitatia de a
prezenta observatii in termen de doud luni. Orice observatii
primite in decursul acestei perioade de timp se comunicd
autorului declaratiei de opozitie.

(2)  Comisia solicitd pdrtilor sd prezinte comentarii cu privire
la observatiile primite de la celelalte parti in termen de doud
luni.

(3) In cazul in care Comisia considerd cd opozitia este inte-
meiatd, ea respinge cererea de inregistrare.

(4)  Dacd, in cazul existentei mai multor declaratii de opozitie,
rezultd in urma unei investigatii preliminare a uneia sau mai
multor dintre aceste declaratii de opozitie cd este posibil ca
cererea de inregistrare sd nu poatd fi acceptatd, Comisia poate
suspenda celelalte proceduri de opozitie. Comisia aduce la
cunostinta autorilor celorlalte declaratii de opozitie orice
decizie care 1i afecteazi.

(5)  In cazul respingerii unei cereri de inregistrare, procedurile
de opozitie care au fost suspendate se considerd incheiate, iar
autorii declaratiilor de opozitie in cauzd sunt informati in mod
corespunzdtor.

Articolul 16
Deciziile Comisiei

(1)  Deciziile luate de Comisie in conformitate cu articolul 9
alineatul (2), articolul 11 alineatul (2), articolul 12 alineatul (2)
si articolul 15 alineatul (3) se bazeazd pe documentele si infor-
matiile de care dispune aceasta.

Deciziile, inclusiv motivele care stau la baza acestora, se notificd
statului membru, autoritdtii tdrii terte sau entitdtii private din
tara tertd in cauzd si, dacd este cazul, autorului declaratiei de
opozitie.

(2)  Cu exceptia cazului in care cererea de inregistrare a unei
indicatii geografice este respinsd in conformitate cu articolul 11
alineatul (2), cu articolul 12 alineatul (2) si cu articolul 15
alineatul (3) din prezentul regulament, Comisia decide, in
conformitate cu articolul 17 alineatul (8) din Regulamentul
(CE) nr. 110/2008, si inregistreze indicatia geograficd in
anexa III la respectivul regulament.

Articolul 17
Regimul lingvistic

Indicatia geografici se inregistreazd in limba sau limbile utilizate
pentru a descrie produsul respectiv in aria geograficd in cauzd si
cu ortografia sa originald.

Articolul 18
Depunerea unei cereri de anulare

(1) O cerere de anulare a unei indicatii geografice se
intocmeste in conformitate cu formularul stabilit in anexa IV
si se prezintd Comisiei. Data depunerii cererii de anulare este
data primirii acesteia de cdtre Comisie.

(2)  Autorul cererii de anulare primeste o confirmare de
primire care precizeazd cel putin urmdtoarele:

(a) numdrul dosarului;

(b) numdrul de pagini primite; si

(c) data primirii cererii.

Articolul 19
Admisibilitatea unei cereri de anulare

(1) O cerere de anulare este admisibild dacd prezintd in mod
clar interesul legitim al autorului cererii de anulare si explicd
motivul sau motivele anulirii.

(2)  Orice cerere de anulare trebuie sd contind detalii refe-
ritoare la faptele, dovezile si observatiile prezentate in sprijinul
anuldrii si trebuie sd fie Insotitd de documentele justificative
pertinente, in special de o declaratie din partea statului
membru sau a autoritdtii tdrii terte in care se afli domiciliul
sau sediul social al autorului cererii.

(3)  Daci informatiile si documentele mentionate la alineatele
(1) si (2) nu au fost prezentate simultan cu cererea de anulare,
Comisia solicitd autorului cererii si remedieze deficientele in
termen de doud luni. Dacd deficientele nu sunt remediate in
termenul respectiv, Comisia respinge cererea ca fiind inadmi-
sibild.
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Comisia notificd decizia de inadmisibilitate autorului cererii de
anulare, precum si statului membru, autoritdtii tdrii terte sau
entitdtii private din tara tertd a cdrei indicatie geografici este
vizatd de cererea de anulare.

Articolul 20
Analizarea unei cereri de anulare

(1) In cazul in care Comisia nu a respins cererea de anulare
in conformitate cu articolul 19 alineatul (3), ea transmite cererea
statului membru, autoritdtii tarii terte sau entitdtii private din
tara tertd a cdrei indicatie geografici este vizatd de cererea de
anulare, impreund cu invitatia de a prezenta observatii in
termen de doud luni. Toate observatiile primite in aceste
termen se comunicd autorului cererii de anulare.

(2) Comisia decide cu privire la o anulare daci statul
membru, autoritatea tdrii terte sau entitatea privatd din tara
tertd in cauzd nu prezintd nicio observatie sau nu respectd
termenul limitd de doud luni.

(3)  Orice decizie de anulare a indicatiei geografice vizate se ia
de citre Comisie, pe baza dovezilor de care dispune aceasta,
dupd expirarea termenului pentru prezentarea observatiilor.
Comisia analizeazd dacd nu mai este posibildi sau nu mai
poate fi garantatd conformitatea cu dosarul tehnic al indicatiei
geografice, mai ales in cazul in care conditiile stabilite la
articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008 nu mai sunt
indeplinite sau este posibil si nu mai fie indeplinite in viitorul
apropiat.

Decizia privind anularea se notificd statului membru, autoritatii
tdrii terte sau entitdtii private din tara tertd in cauzd ori
autorului cererii de anulare.

(4) Dacd s-a prezentat mai mult de o cerere de anulare
privind aceeasi indicatie geograficd §i, in urma unei analize
preliminare a uneia sau mai multora dintre aceste cereri,
Comisia decide ¢d nu se mai justificd protejarea indicatiei
geografice, ea poate suspenda celelalte proceduri de anulare
referitoare la indicatia geograficd respectivd. Comisia informeaza
pe ceilalti autori ai cererilor de anulare cu privire la orice decizie
care 1i afecteazd.

Dacid o indicatie geograficd este anulatd, Comisia inchide proce-
durile de anulare suspendate si ii informeazd in consecintd pe
ceilalti autori ai cererilor de anulare.

Atrticolul 21
Modificarea dosarului tehnic

(1) O cerere de modificare a dosarului tehnic legat de o
indicatie geograficd inregistratd, astfel cum se mentioneazi la
articolul 21 din Regulamentul (CE) nr. 110/2008, se intocmeste
in conformitate cu anexa V la prezentul regulament si se
transmite in format electronic.

(2)  In sensul cererii mentionate la alineatul (1), articolele 8 si
15 din prezentul regulament se aplicd mutatis mutandis. Aceste
proceduri trebuie sd se refere numai la punctele din dosarul
tehnic care fac obiectul modificarii respective.

(3)  Atunci cand cererea de modificare a dosarului tehnic este
prezentatd de alt solicitant decét solicitantul initial, Comisia
comunicd cererea solicitantului initial.

Articolul 22

Utilizarea unui simbol al Uniunii pentru indicatiile
geografice inregistrate

(1)  Simbolul Uniunii pentru indicatiile geografice inregistrate
stabilit in anexa V la Regulamentul (CE) nr. 1898/2006 (1) se
poate utiliza pentru biuturi spirtoase. Acest simbol nu poate fi
utilizat impreund cu un termen compus care include o indicatie
geografici. Mentiunea ,INDICATIE GEOGRAFICA PROTEJATA”
se poate inlocui cu mentiunile echivalente intr-o altd limba
oficiald a Uniunii, prevdzute in anexa respectivi.

(2)  In cazul in care simbolul Uniunii mentionat la alineatul
(1) figureaza pe eticheta unei bduturi spirtoase, acesta trebuie sd
fie insotit de indicatia geograficd corespunzitoare.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 23
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 septembrie 2013. Articolele 3 si 4 se aplicd de
la 1 martie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO

() JO L 369, 23.12.2006, p. 1.
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ANEXA 1

CEREREA DE INREGISTRARE A UNEI INDICATII GEOGRAFICE
Data primirii (ZZ/LL/AAAA) ...
[se completeazd de citre Comisie]
Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba utilizatd pentru depunerea cererii ...
Numadrul dosarului ...
[se completeazd de cdtre Comisie]

Indicatia geografici de inregistrat ...
Categoria de bduturi spirtoase
Solicitantul

Numele persoanei fizice sau juridice ...

Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
Statutul juridic, dimensiunea si componenta (in cazul persoanelor juridice) ...
Nationalitatea ...

Tel. ... e-mail ...

Intermediarul

Statul membru (statele membre) (*) —
Autoritatea tarii terte (¥)
[(*) tdiati ce nu se aplici]

Numele intermediarului (intermediarilor) ...

Adresa completd (Adresele complete) (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...

Tel. ..., e-mail ...

Dovada protejarii in tara tertd ...
Dosarul tehnic

Numdrul de pagini ...
Numele semnatarului (semnatarilor) ...

Semndtura (semndturile) ...
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ANEXA 11

DOSARUL TEHNIC

Data primirii (ZZ|LL|AAAA) ...
[se completeazd de citre Comisie]
Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba in care este depusi cererea ...
Numdrul dosarului ...
[se completeazd de citre Comisie]
Indicatia geografici de inregistrat ...
Categoria de bauturi spirtoase
Descrierea bauturii spirtoase
— Caracteristicile fizice, chimice sifsau organoleptice
— Caracteristici specifice (in comparatie cu bauturile spirtoase din aceeasi categorie)
Aria geograficd in cauzi
Metoda de obtinere a bauturii spirtoase
Legitura cu mediul geografic sau originea
— Detalii privind aria geograficd sau originea, relevante pentru legdturd
— Caracteristicile specifice ale bauturii spirtoase care se pot datora ariei geografice
Dispozitiile Uniunii Europene sau dispozitiile nationale/regionale
Solicitantul
— Stat membru, tard tertd sau persoand fizicd/juridicd ...
— Adresa completd (strada §i numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
— Statutul juridic (in cazul persoanelor juridice) ...

Supliment la indicatia geografici

Norme specifice privind etichetarea
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ANEXA 11

CERERE DE OPOZITIE PRIVIND O INDICATIE GEOGRAFICA

Data primirii (ZZ/LL/AAAA) ...

[se completeazd de catre Comisie]

Numadrul de pagini (inclusiv aceastd pagind) ...
Limba cererii de opozitie ...

Numdrul dosarului ...

[se completeazd de citre Comisie]

Autorul cererii de opozitie
Numele persoanei fizice sau juridice ...
Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
Nationalitatea ...

Tel. ..., e-mail ...

Intermediarul
Statul membru (statele membre) (¥)
Autoritatea tarii terte (optional) (¥)
[(*) tdiagi ce nu se aplicd]
Numele intermediarului (intermediarilor) ...

Adresa completd (Adresele complete) (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
Indicatia geografici ce face obiectul opozitiei ...

Drepturi anterioare
Indicatie geograficd inregistratd (*)
Indicatie geograficd nationald (*)
[(*) tdiagi ce nu se aplicd]
Denumirea ...
Numdrul de inregistrare ...
Data inregistrarii (ZZ/LL/AAAA) ...
Marca comerciald
Simbolul ...
Lista produselor si serviciilor ...
Numadrul de inregistrare ...
Data inregistrdrii ...
Tara de origine ...
Reputatie/renume (¥) ...
[(*) taiagi ce nu se aplicd]
Motivele opozitiei
Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA IV

CERERE DE ANULARE A UNEI INDICATII GEOGRAFICE

Data primirii (ZZ|LL|[AAAA) ...

[se completeazd de citre Comisie]

Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Autorul cererii de anulare ...

Numdrul dosarului ...

[se completeazd de citre Comisie]

Limba cererii de anulare ...

Numele persoanei fizice sau juridice ...

Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
Nationalitatea ...

Tel. ..., e-mail ...

Indicatia geograficd contestatd ...

Interesul legitim al autorului cererii ...
Declaratia statului membru sau a tirii terte ...
Motivele anulirii

Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA V

CERERE DE MODIFICARE A DOSARULUI TEHNIC AL UNEI INDICATII GEOGRAFICE

Data primirii (ZZ/LL/AAAA) ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Numadrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba modificarii ...

Numadrul dosarului ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Intermediarul

Statul membru (statele membre) (*) —

Autoritatea tdrii terte (optional) ()

[(*) taiati ce nu se aplicd]

Numele intermediarului (intermediarilor) ...

Adresa completd (Adresele complete) (strada si numadrul, localitateaorasul si codul postal, tara) ...
Tel. ..., e-mail ...

Denumirea indicatiei geografice
Rubrica din caietul de sarcini afectati de modificare

Denumirea protejatd (¥)
Descrierea produsului (¥)
Aria geograficd (¥)
Legdtura (¥)
Numele si adresele autorititilor de control (¥)
Altele (*)
[(*) tdiati ce nu se aplicd]
Modificarea
Modificare a caietului de sarcini al produsului care nu implicd nicio modificare a specificatiilor de bazad ()
Modificare a caietului de sarcini al produsului care implici o modificare a specificatiilor de bazd (*)
[(*) tdiati ce nu se aplicd] —
Explicarea modificirii ...
Specificatii de bazd modificate
[pe o foaie separati]
Numele semnatarului ...

Semndtura ...
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REGULAMENTUL (UE) NR. 717/2013 AL COMISIEI
din 25 iulie 2013

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 142/2011 in ceea ce priveste rubricile referitoare la
bunistarea animalelor in anumite modele de certificate de sinitate

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMUNITATEA EUROPEANA

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parla-

mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009

de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de

origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate
consumului uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.

1774/2002 (Regulamentul privind subprodusele de origine

animald) ('), in special articolul 42 alineatul (2) litera (d)

primul paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din
25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regula-
mentului  (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animald si
produsele derivate care nu sunt destinate consumului
uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a
Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si produse
care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la
frontierd in conformitate cu directiva mentionatd ()
prevede cd transporturile de subproduse de origine
animald si produse derivate destinate importului in
Uniune sau tranzitului prin Uniune trebuie sid fie
insotite de certificate de sdndtate in conformitate cu
modelele stabilite in anexa XV la regulamentul respectiv.

(2)  Anumite modele de certificate stabilite in anexa XV la
Regulamentul (UE) nr. 142/2011 prevad cd medicul
veterinar oficial trebuie sd certifice respectarea normelor
de bunistare a animalelor previzute in Directiva
93/119/CE a Consiliului din 22 decembrie 1993
privind protectia animalelor in momentul sacrificirii
sau uciderii ().

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului din
24 septembrie 2009 privind protectia animalelor in
momentul uciderii (¥) a abrogat si a inlocuit Directiva
93/119/CE. Regulamentul (CE) nr. 1099/2009 se aplici
de la 1 januarie 2013.

(4 Din motive de claritate, ar trebui actualizate declaratiile
privind bundstarea animalelor din modelele de certificate
de sindtate din anexa XV capitolul 3(D), capitolul 3(F)
punctul IL.1.3 litera (b) subpunctul (iv) si capitolul 8
punctul 11.2.2 litera (b) subpunctul (iv) la Regulamentul
(UE) nr. 142/2011.

(5)  Pentru a evita orice perturbare a schimburilor comerciale,
utilizarea certificatelor eliberate in conformitate cu Regu-
lamentul (UE) nr. 142/2011 anterior datei de intrare in
vigoare a prezentului regulament ar trebui aprobatd
pentru o perioadd de tranzitie.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modific in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Pentru o perioadd de tranzitie, pand la 31 ianuarie 2014, trans-
porturile de produse de origine animald insotite de certificate
emise inainte de 1 decembrie 2013 in conformitate cu modelele
stabilite in anexa XV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 inainte
de modificarile introduse prin prezentul regulament pot
continua sa fie introduse in Uniune.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

300, 14.11.2009, p. 1.
54, 26.2.2011, p. 1.

340, 31.12.1993, p. 21.
303, 18.11.2009, p. 1.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA
Anexa XV la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 se modificd dupd cum urmeaza:
(1) Capitolul 3(D) se inlocuieste cu urmitorul text:
,CAPITOLUL 3(D)
Certificat de sinitate
pentru hrana pentru animale de companie neprelucratd, destinatd vanzdrii directe, sau subprodusele de origine animald utilizate in
hrana pentru animalele de bland, destinate expedierii in sau tranzitului prin (%) Uniunea Europeand
TARA Certificat sanitar-veterinar catre UE
1.1, Expeditor I.2. Numarul de referinta al l.2.a.
Nume certificatului
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centrald
Tel. 1.4, Autoritatea competenta locala
-
8
B |1.5. Destinatar 1.6. Persoana responsabila de Tnhcarcatura Tn UE
%‘ Nume Nume
5 Adresa Adresa
€
§ Codul postal Codul postal
< Tel. Tel.
£
T |1.7. Tara de origine Cod ISO | 1.8. Regiunea de Cod 1.9. Tara de Cod ISO 1.10. Regiunea de Cod
= origine destinatie destinatie
a |
'E 1.11. Locul de origine 1.12. Locul de destinatie
)
e Nume Numarul de autorizare Nume Antrepozit vamal []
5 Adresa Adresa Numéarul de autorizare
E Nume Numarul de autorizare
a Adresa Codul postal
Nume Numérul de autorizare
Adresa
1.13. Locul de incércare 1.14. Data plecarii
1.15. Mijloace de transport I.16. PCF de intrare in UE
Avion [ Nava [] Vagon cale ferata []
Vehicul rutier (] Altele [
Identificare 117.
Referinte documentare
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (cod SA)
1.20. Cantitate
1.21. Temperatura produselor 1.22. Numarul de pachete
Ambianta [] Refrigerate [] Congelate []
1.23. Numarul sigiliului/recipientului 1.24. Tipul ambalajului
1.25. Marfuri certificate pentru:
Hrana pentru animale [] Uz tehnic [
1.26. Pentru tranzit prin UE cétre o tara terta | 1.27. Pentru import sau admitere Th UE O
Tara terta Cod ISO
1.28. Identificarea marfurilor
Specie Natura marfurilor Numarul de autorizare al unitatilor Greutate neta Numarul lotului
(denumire stiintifica) Unitate producétoare
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Hrand pentru animale de companie neprelucratd destinatd vanzarii
directe sau subproduse de origine animala utilizate in hrana pentru
animalele de blana

Partea IlI: Certificare

I.1.
1.2

1.3.1.

1.3.2.

Informatii privind sanétatea ILa. Numarul de referinta Il.b.
al certificatului

Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ca am citit si am inteles continutul Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului ('3, Tn special articolul 10 si al Regulamentului (UE) nr. 142/2011 al Comisiei ('?), in special anexa XIII
capitolul Il si anexa XIV capitolul Il si certific ca hrana pentru animalele de companie neprelucrata sau subprodusele de origine animala
descrise mai sus:

constau Tn subproduse de origine animala care sunt Th conformitate cu cerintele Th materie de sanatate de mai jos;
constau Tn subproduse de origine animala:
(a) derivate din carne care indeplineste cerintele relevante de sanatate publica si animala expuse in:

— Regulamentul (UE) nr. 206/2010 (%) al Comisiei si in mésura in care animalele de la care carnea este derivata provin din tarile terte,
teritoriile sau partile acestora ..........cccee (codul ISO Tn cazul tarilor sau coduri pentru teritorii sau parti ale acestora) care au
fost indemne de febrd aftoasa, pestd bovina, pestd porcind clasica, pestd porcina africana si boala veziculoasa a porcului Tn
ultimele 12 luni si Tn care nu s-a efectuat vaccinarea mpotriva bolilor mentionate n acest interval de timp (relevant doar in
cazul speciilor receptive);

— si/sau Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (%), in masura in care animalele de la care carnea este derivat provin din tarile
terte, teritoriile sau din partile acestora ................... (codul ISO in cazul tarilor sau coduri pentru teritorii sau parti ale acestora)
astfel cum sunt enumerate n regulamentul respectiv care au fost indemne de boala Newcastle si gripa aviara Tn ultimele 12 luni;

— si/sau Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei (°), in masura in care animalele de la care carnea este derivata provin din tarile
terte, teritoriile sau din parti ale unui teritoriu .........ccccovvene (codul ISO 1n cazul tarilor sau coduri pentru teritorii sau parti ale
acestora) astfel cum sunt enumerate Th regulamentul respectiv si au fost indemne de febra aftoasa, pesta bovina, pesta porcina
clasica, pesta porcina africana si boala veziculoasa a porcului, boala Newcastle $i gripa aviara ih ultimele 12 luni si Tn cazul carora
nu s-a efectuat vaccinarea Tmpotriva bolilor mentionate in acest interval de timp (relevant doar ih cazul speciilor receptive);

(b

=

provenind de la animale care au fost supuse inspectiei de sanatate ante-mortem la abator pe parcursul celor 24 de ore anterioare
sacrificarii i nu au prezentat semne ale bolilor mentionate ih regulamentele enumerate la litera (a) la care aceste animale sunt
receptive; precum si

provenind de la animale care au fost tratate Tn abator Tnainte si Th timpul sacrificarii sau uciderii lor Th conformitate cu dispozitiile
relevante din legislatia Uniunii si au ndeplinit cerinte cel putin echivalente cu cele prevazute la capitolele Il si lll din Regulamentul (CE)
nr. 1099/2009; sau

(c

~

d

=

n cazul hranei pentru animalele de blana derivate din animale acvatice care Tndeplinesc cerintele relevante de sanatate publica si
animalad prevazute in Decizia 2006/766/CE a Comisiei (¥), provin din tarile sau teritorile acestora ...........c.cco.c.... (codul 1SO), astfel
cum sunt enumerate Th anexa Il la respectiva decizie;

constau doar in urmatoarele subproduse de origine animala:

(a) carcase si parti de animale sacrificate sau, Tn cazul vanatului, cadavre sau parti de animale ucise $i care sunt adecvate alimentatiei
umane in conformitate cu legislatia Uniunii, dar nu sunt destinate alimentatiei umane din motive comerciale si

(b) parti de animale sacrificate care sunt respinse ca fiind neadecvate pentru consumul uman, dar care nu sunt afectate de niciun semn al
bolilor transmisibile omului sau animalelor si care provin din carcase adecvate pentru consumul uman n conformitate cu legislatia
Uniunii;

Tn cazul hranei pentru animalele de blana, pe langa 11.3.1., acestea includ, de asemenea, urmatoarele subproduse de origine animala:

() fie [- subproduse de origine animala provenite de la pasari si lagomorfe sacrificate la ferma, astfel cum se mentioneaza la
articolul 1 alineatul (3) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004, care nu prezinta semne de boala transmisibila omului
sau animalelor;]

(® si/lsau [- sénge de la animale care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile prin intermediul sangelui la om sau la
animale, obtinut de la alte animale decat rumegatoarele, care au fost sacrificate intr-un abator dupa ce au fost considerate
adecvate pentru a fi sacrificate In vederea consumului uman Tn urma unei inspectii ante- mortem n conformitate cu
legislatia Uniunii;]

(®) si/sau [- subproduse de origine animala provenite din fabricarea produselor destinate consumului uman, inclusiv oase degresate,
jumari si namoluri rezultate Tn urma centrifugarii sau separarii, din prelucrarea laptelui;]

(® silsau [- produse de origine animald sau alimente care contin produse de origine animald, care nu mai sunt destinate consumului
uman din motive comerciale sau din cauza unor probleme de fabricatie sau defecte de ambalare sau a altor defecte din
care nu poate aparea hiciun risc pentru sanatatea publica sau animala;]

(® si/sau  [- hrana pentru animale de companie sau furaje de origine animala sau furaje care contin subproduse de origine animal sau
produse derivate, care nu mai sunt destinate hranei animalelor din motive comerciale sau din cauza unor probleme de
fabricatie sau defecte de ambalare sau a altor defecte din care nu poate aparea niciun risc pentru sanatatea publica sau
animala;]

(®) si/sau  [- sénge, placentd, lana, pene, par, coarne, tiieturi de copite si lapte crud provenite de la animale vii care nu au prezentat
semne ale niciunei boli transmisibile la om sau la animale prin intermediul produsului in cauza;]

(® si/fsau  [- animale acvatice si parti ale acestor animale, cu exceptia mamiferelor marine, care nu au prezentat niciun semn de boli
transmisibile omului sau animalelor;]
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Hranad pentru animale de companie neprelucrata destinata vanzarii
directe sau subproduse de origine animala utilizate in hrana pentru
TARA animalele de blana

Il. Informatii privind sé@natatea Il.a. Numarul de referinta al Il.b.
certificatului

(®) sifsau [- subproduse de origine animala din animale acvatice care provin din instalatii sau unitati de fabricare a produselor pentru
consumul uman;]

(®) si/sau [- urmatoarele materiale provenite de la animale care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile la om sau la
animale prin intermediul materialului in cauza:

(i) cochilii ale crustaceelor cu tesuturi moi sau carne;
(i) urmatoarele care provin de la animale terestre:

— subproduse de incubator,

— oua,

— subproduse din oua, inclusiv coji de oua,

(iii) pui de o zi ucisi din motive comerciale;]

(®) si/sau [- subproduse de origine animala din nevertebrate acvatice sau terestre, altele decat speciile patogene pentru oameni sau
animale;]
(®) sifsau [- animale si parti ale acestora din ordinele zoologice Rodentia $i Lagomorpha, cu exceptia materialului de categoria 1

mentionat la articolul 8 litera (a) punctele (iii), (iv) $i (v) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si a materialului de
categoria 2 mentionat la articolul 9 literele (a)-(g) din regulamentul respectiv;]

11.4. au fost obtinute si preparate fara a veni in contact cu alt material care nu corespunde conditiilor cerute in Regulamentul (CE) nr. 1069/2009
si au fost manipulate astfel incat sa se evite contaminarea cu agenti patogeni;

11.5. au fost ambalate intr-un ambalaj final pe care se aplica etichete indicand ,HRANA PENTRU ANIMALE DE COMPANIE NEPRELAUCRATA -
PRODUS CARE NU ESTE DESTINAT CONSUMULUI UMAN” sau ,SUBPRODUSE DE ORIGINE ANIMALA UTILIZATE IN HRANA
PENTRU ANIMALE DE BLANA - PRODUSE CARE NU SUNT DESTINATE CONSUMULUI UMAN?”, apoi in cutii/recipiente etanse si
sigilate in mod oficial sau fn ambalaje noi care previn scurgerile i cutii/recipiente sigilate in mod oficial pe care se aplica etichete indicand
,HRANA PENTRU ANIMALE DE COMPANIE NEPRELUCRATA - PRODUS CARE NU ESTE DESTINAT CONSUMULUI UMAN” sau
,SUBPRODUSE DE ORIGINE ANIMALA UTILIZATE IN HRANA PENTRU ANIMALE PENTRU BLANA —PRODUSE CARE NU SUNT
DESTINATE CONSUMULUI UMAN?”, precum si numele si adresa unitatii de destinatie;

11.6. fn cazul hranei neprelucrate pentru animale:

(a) afost preparata si depozitata intr-o instalatie de prelucrare autorizata si supravegheata de catre autoritatea competenta in conformitate
cu articolul 24 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si

(b) s-a analizat un esantion aleatoriu de cel putin cinci mostre din fiecare lot prelevate pe parcursul depozitarii (inainte de expediere) si s-a
constatat cé respectd urmatoarele standarde (7):

Salmonella: absentan259g:n=5,¢=0m=0, M=0
Enterobacteriaceae: n=5,¢ =2, m=10, M = 5000 n 1g;
11.7.

(®) fie [produsul nu contine si nu este derivat din materiale cu risc specificat, astfel cum sunt definite in anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (8) sau din carne separatd mecanic de pe ocasele de bovine,
ovine sau caprine; si animalele din care a derivat acest produs nu au fost sacrificate dupa asomare prin injectarea de gaz in
cavitatea craniana sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in forma de tija introdus Tn cavitatea craniana;]

() fie [produsul nu contine si nu este derivat din materiale provenind de la bovine, ovine si caprine altele decéat cele provenite de
la animale nascute, crescute in permanenta si sacrificate intr-o tara sau o regiune clasificata ca prezentand un risc neglijabil
de ESB printr-o decizie Th conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]

11.8. in plus, n ceea ce priveste EST:

() fie [In cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor si care contin lapte sau produse din lapte
provenind de la ovine sau caprine, ovinele si caprinele de la care provin produsele in cauza au fost tinute permanent de la
nastere sau in ultimii trei ani intr-o exploatatie Tn care nu este impuséa nicio restrictie oficiala privind circulatia din cauza
prezentei vreunei suspiciuni de EST si care, Tn ultimii trei ani, a Tndeplinit urmatoarele cerinte:

(i) a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit in anexa | punctul 2 litera (g) din Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 sau, in urma confirmarii unui caz de scrapie clasica:

— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si

— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de genotipul
ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o aleld ARR si nu prezinta alela VRQ;

(iii) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc in exploatatie numai
daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]
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® fie [in cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor, care contin lapte sau produse din lapte
provenind de la ovine sau caprine si sunt destinate unui stat membru inclus in anexa la Regulamentul (CE) nr. 546/2006 al
Comisiei (%), ovinele si caprinele de la care provin produsele in cauza au fost tinute permanent de la nastere sau in ultimii
sapte ani, intr-o exploatatie in care nu este impusé nicio restrictie oficiala privind circulatia din cauza prezentei vreunei
suspiciuni de EST si care, in ultimii sapte ani, a indeplinit urmatoarele cerinte:

(i) a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit in anexa | punctul 2 litera (g) din Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 sau, Tn urma confirmarii unui caz de scrapie clasica:

— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si

— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de genotipul
ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o alela ARR si nu prezinta alela VRQ;

(i) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc Th exploatatie numai
daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]

Note
Partea I:

— Rubrica de referinta 1.6: Persoana responsabila de transport in Uniunea Europeana: aceasta rubrica se completeaza doar Th cazul unui certificat
pentru marfa in tranzit; se poate completa Th cazul Tn care certificatul este pentru marfa de importat.

— Rubrica de referinta 1.12: Locul de destinatie: aceasta rubrica se completeaza doar in cazul unui certificat pentru marfa in tranzit. Produsele
aflate in tranzit pot fi depozitate doar in zone libere, in antrepozite libere sau Tn antrepozite vamale.

— Rubrica de referinta 1.15: trebuie mentionat numarul de Tnregistrare (vagoane de cale feratd sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau numele (nava). In cazul descarcarii si refncarcarii, expeditorul trebuie sa informeze punctele de control |a frontiera la intrarea n
UE.

— Rubrica 1.19. Se utilizeaza codul corespunzator din Sistemul Armonizat (SA) de la urmatoarea rubrica: 05.11.
— Rubrica de referinta 1.23: pentru recipiente de transport Tn vrac se mentioneaza numarul recipientului si al sigiliului (daca este cazul).
— Rubrica de referinta 1.25: uz tehnic: orice alta utilizare decéat pentru consum animal.
— Rubricile de referintd 1.26 si 1.27: se completeaza in functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.
— Rubrica de referinta 1.28:
Natura marfurilor: se selecteaza hrana pentru animale de companie neprelucratd sau subprodusul de origine animala.
In cazul materialelor neprelucrate pentru hrana neprelucrati pentru animale de companie a se indica denumirea stiintifica a spediilor.

Tn cazul materialelor neprelucrate pentru productia de hrana pentru animalele de blana selectafi din urmétoarele: Aves, Ruminantia, Mammalia -
Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, nevertebrate.

Partea II:

(3) JO L 300, 14.11.2009, p. 1.
(") JO L 54, 26.2.2011, p. 1.
(® A se sterge, dupa caz.

(3 JOL 73, 20.3.2010, p. 1.
(%) JO L 228, 23.8.2008, p. 1.

(%) JO L 89, 10.2.2009, p. 12.
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Hranad pentru animale de companie neprelucrata destinata vanzarii

directe sau subproduse de origine animala utilizate in hrana pentru
TARA animalele de blana

Il. Informatii privind sé@natatea Il.a. Numarul de referinta al Il.b.

certificatului

() JO L 320, 18.11.2006, p. 53.
() unde:
n = numarul de probe de analizat,

m

valoarea prag pentru numarul de bacterii; rezultatul este considerat satisfacator daca numarul de bacterii in totalitatea probelor este mai
mic sau egal cu m;

valoarea maxima pentru numarul de bacterii; rezultatul este considerat nesatisfacator daca numarul de bacterii din una sau mai multe
probe este egal cu M sau mai mare, precum si

¢ = numarul de probe la care numarul total de bacterii poate sa aiba valori cuprinse intre m si M, proba putand fi considerata inca
acceptabila, Tn cazul Th care numarul total de bacterii la celelalte probe este egal cu m sau mai mic.

(8) JO L 147, 31.5.2001, p. 1.
(®) JO L 94, 1.4.2008, p. 28.
— Semnatura i stampila trebuie sa fie de culoare diferitd de cea a textului tiparit.

— Nota pentru persoana responsabila de transport in Uniunea Europeana: prezentul certificat serveste exclusiv Th scopuri sanitar-veterinare si
trebuie sa insoteasca transportul pana cand acesta ajunge la punctul de control la frontiera.

Medic veterinar oficial/inspector oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si functia:

Data: Semnatura.”;

Stampila:
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(2) Capitolul 3(F) se inlocuieste cu urmdtorul text:
LCAPITOLUL 3(F)
Certificat de sindtate
pentru subproduse de origine animald (°) pentru producerea hranei pentru animale de companie, destinate expedierii in sau tranzitului
prin (%) Uniunea Europeand
TARA Certificat sanitar-veterinar cétre UE
1.1, Expeditor .2, Numarul de referinta al certifi- | [.2.a.
Nume catului
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centralda
Tel. 1.4, Autoritatea competenta locala
8 . T T——
3 1.5. Destinatar 1.6. Persoana responsabila de Tncarcatura in UE
g Nume Nume
; Adresa Adresa
€
g Codul postal Codul postal
2 Tel. Tel.
£
g ||.7. Tara de origine Cod ISO | I.8. Regiunea de Cod 1.9. Tara de Cod ISO | 1.10. Regiunea de Cod
E origine destinatie destinatie
& |
E 1.11. Locul de origine 1.12. Locul de destinatie
O
_°_ Nume Numarul de autorizare Nume Antrepozit vamal O
5 Adresa Adresa Numarul de autorizare
t Nume Numarul de autorizare
a Adresa Codul postal
Nume Numarul de autorizare
Adresa
1.13. Locul de incarcare 1.14. Data plecarii
1.15. Mijloace de transport 1.16. PCF de intrare in UE
Avion [ Nava [] Vagon cale feratd []
Vehicul rutier [] Altele [
Identificare 117.
Referinte documentare
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (cod SA)
1.20. Cantitate
1.21. Temperatura produselor 1.22. Numarul de pachete
Ambianta [] Refrigerate [] Congelate []
1.28. Numarul sigiliului/containerului 1.24. Tipul ambalajului
1.25. Produse certificate pentru:
Uz tehnic []
1.26. Pentru tranzit prin UE catre o tara terta O 1.27. Pentru import sau admitere in UE O
Tara terta Cod ISO
1.28. Identificarea produselor

Specie Natura marfurilor

(denumire stiintifica)

Numarul de autorizare al unitatilor
Unitate producéatoare

Numarul de Greutate neta

pachete

Numarul lotului
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Subproduse de origine animala pentru producerea hranei pentru
TARA animale de companie
Il. Informatii privind sénatatea Il.a. Numarul de referinta al certifi- | Il.b.
catului
Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ca am citit si am inteles continutul Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului (') si al Regulamentului (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (®), Tn special anexa XIV capitolul Il si certific c&
® subprodusele de origine animala descrise mai sus:
B
,:_3 I.1.1. constau Tn subproduse de origine animala care sunt Tn conformitate cu cerintele h materie de sanatate de mai jos;
=
8 I1.1.2. au fost obtinute pe teritoriul: .........cccee.. ('°) de la animale:
s () fie [(a) care au ramas pe acest teritoriu de la nastere sau cel putin pe parcursul ultimelor trei luni Tnaintea sacrificarii;]
£
o
a ® fie [(b) care au fost ucise In salbdticie Th acest teritoriu (19);]
11.1.3. au fost obtinute de la animale:
() fie [(@) provenind din exploatatii:

(i) unde, in cazul urmatoarelor boli la care animalele sunt receptive, nu s-a Tnregistrat niciun caz/focar de pesta
bovina, boala veziculoasa a porcului, boala Newcastle sau gripa aviara Thalt patogena Th cursul celor 30 de zile
precedente, nici de pesta porcina clasica sau pesta porcina africana Tn cursul celor 40 de zile precedente; nici Tn
exploatatii situate pe o raza de 10 km, in cursul celor 30 de zile precedente; precum si

(i) unde nu a fost niciun caz/focar de febra aftoasa, in cursul celor 60 de zile precedente, si nici in exploatatiile
situate pe o raza de 25 km, Tn cursul celor 30 de zile precedente; precum i

(b) care:

(i) nu au fost ucise in vederea eradicarii unei boli epizootice;

(i) au ramas Tn exploatatiile de origine pentru cel putin 40 de zile Tnaintea plecarii si au fost transportate direct la
abator fara a veni Tn contact cu alte animale care nu corespund acelorasi cerinfe Tn materie de sanatate;

(i) au fost supuse inspectiei de sanatate ante-mortem la abator pe parcursul celor 24 de ore anterioare sacrificarii i
nu au prezentat semne ale bolilor mentionate mai sus, la care aceste animale sunt receptive; precum si

(iv) au fost tratate T abator Thainte si Tn timpul sacrificarii sau uciderii lor in conformitate cu dispozitiile relevante din
legislatia Uniunii si au Tndeplinit cerinte cel putin echivalente cu cele prevazute la capitolele Il si lll din Regula-
mentul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului]

() fie [(a) capturate si ucise in salbaticie intr-o zona:

(i) Tn care, pe o raza de 25 km, nu s-a constatat niciun caz/focar al niciuneia dintre bolile urmatoare la care
animalele sunt receptive: febra aftoasa, pestd bovina, boala Newcastle sau gripa aviara Tnalt patogena fin
cursul celor 30 de zile precedente, nici de pesta porcina clasica sau pesta porcina africana Tn cursul celor 40
de zile precedente; precum si

(i) care este situatd la o distantd mai mare de 20 km de la frontierele unui teritoriu dintr-o tard sau o parte a
acesteia care nu este autorizatad la data respectiva sa exporte acest produs in interiorul Uniunii; precum si

(b) care, dupa ce au fost ucise, au fost transportate Th decurs de 12 ore pentru refrigerare fie la un centru de recoltare,
dupa care imediat la o unitate de prelucrare a vanatului, fie direct la o unitate de prelucrare a vanatului;]

11.1.4. au fost obtinute ntr-o exploatatie n vecinatatea careia, pe o raza de 10 km, nu s-a constatat niciun caz/focar al bolilor vizate la
punctul 11.1.3 la care animalele sunt receptive, in cursul celor 30 de zile precedente sau, in eventualitatea survenirii unui astfel de
caz, prepararea materiei prime pentru export in Uniunea Europeana a fost autorizata doar dupa Tnlaturarea tuturor produselor din
carne si dupa curatarea si dezinfectarea completa a unitatii sub supravegherea unui medic veterinar oficial;

I1.1.5. au fost obtinute si preparate fara a veni ih contact cu alt material care nu corespunde conditiilor cerute mai sus, si au fost manipulate
intr-o astfel de maniera Tncat sa se evite contaminarea cu agenti patogeni;

I1.1.6. au fost ambalate in ambalaje noi care previn scurgerile i in recipiente sigilate in mod oficial pe care se aplica etichete indicand
«MATERIE PRIMA DESTINATA EXCLUSIV PRODUCERII HRANEI PENTRU ANIMALE DE COMPANIE», precum $i numele si
adresa unitatii de destinatie pe teritoriul UE;

11.1.7. constau doar in urmatoarele subproduse de origine animala:

() fie [- carcase si parti de animale sacrificate sau, in cazul vanatului, cadavre sau parti de animale ucise si care sunt
adecvate consumului uman Tn conformitate cu legislatia Uniunii, dar nu sunt destinate consumului uman din motive
comerciale;]
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Subproduse de origine animald pentru producerea hranei pentru
TARA animale de companie
Il. Informatii privind sanéatatea I.a. Numarul de referinta al certifi- | Il.b.
t pl !
catului
() sisau [- carcase si parile urmatoare care provin de la animale care au fost sacrificate ntr-un abator si au fost considerate
adecvate pentru a fi sacrificate Th vederea consumului uman Tn urma unei inspectii ante- mortem sau cadavre §i
partile urmatoare care provin de la vanat ucis pentru consum uman in conformitate cu legislatia Uniunii:

() carcase sau cadavre si parti de animale care sunt respinse ca fiind neadecvate pentru consumul uman in
conformitate cu legislatia Uniunii, dar care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile la om sau la
animale;

(il) capete de pasari de curte;

(i) piei, inclusiv bucéti si fragmente ale acestora, coarne §i picioare, inclusiv falangele si oasele carpiene si meta-
carpiene, oasele tarsiene si metatarsiene ale animalelor, altele decat rumegatoare;

(iv) par de porc;

(v) pene;]

() si/sau [- subproduse de origine animald provenite din fabricarea produselor destinate consumului uman, inclusiv oase

degresate, jumari si hamoluri rezultate Tn urma centrifugarii sau separarii, din prelucrarea laptelui;]

() sisau [- produse de origine animald sau alimente care contin produse de origine animald, care nu mai sunt destinate

consumului uman din motive comerciale sau din cauza unor probleme de fabricatie sau defecte de ambalare sau
a altor defecte din care nu poate aparea niciun risc pentru sanatatea publica sau animala;]

() sisau [- animale acvatice i parti ale acestor animale, cu exceptia mamiferelor marine, care nu au prezentat niciun semn de

boli transmisibile omului sau animalelor;]

(®) si/sau [ subproduse de origine animal& din animale acvatice care provin din instalatii sau unitati de fabricare a produselor

pentru consumul uman;]

() silsau [- urmatoarele materiale provenite de la animale care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile la om sau la

animale prin intermediul materialului Th cauza:

(i) cochilii ale crustaceelor cu tesuturi moi sau carne;

(i) urmatoarele care provin de la animale terestre:

— subproduse de incubator,
— oua,
— subproduse din oud, inclusiv coji de oud;

(i) pui de o zi ucisi din motive comerciale;]

(® si/sau [- subproduse de origine animala din nevertebrate acvatice sau terestre, altele decét speciile patogene pentru cameni

sau animale;]

() si/fsau [- materiale provenite de la animale carora li s-au administrat substante interzise prin Directiva 96/22/CE, importul

materialului fiind permis conform articolului 35 litera (a) subpunctul (ii) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009;]

11.1.8. au fost congelate Tn instalatia de origine sau au fost conservate Tn conformitate cu legislatia UE, astfel incat sa se evite alterarea lor
ntre data expedierii $i data livrarii la instalatia de destinatie;

11.1.9. in cazul materiei prime provenite de la animale tratate cu anumite substante interzise in temeiul Directivei 96/22/CE pentru
producerea hranei pentru animale de companie, importul fiind permis Tn conformitate cu articolul 35 litera (a) punctul (ii) din
Regulamentul (CE) nr. 1069/2009:

(a) se marcheaza intr-o tara tertd, Thainte de intrarea pe teritoriul Uniunii, cu o cruce de mangal lichefiat sau de carbune activ, pe
fiecare fata exterioara a fiecarui bloc congelat sau, atunci cand materia prima este transportata Tn paleti care nu sunt impartiti in
transporturi separate Tn timpul transportului la instalatia de producere a hranei pentru animale de companie de destinatie, pe
fiecare parte externd a fiecarui palet, astfel incat marcajul sa acopere cel putin 70 % din lungimea diagonalei laturii blocului
congelat si sa aiba o latime de cel putin 10 cm;
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Subproduse de origine animala pentru producerea hranei pentru
animale de companie
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catului
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I1.3.

11.4.
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3 © 2.2

(b) Tn cazul materialelor necongelate, materia prima se marcheaza in tara terta fnainte de intrarea pe teritoriul Uniunii, prin vaporizare
cu mangal lichefiat sau prin aplicarea unui praf de mangal astfel incat mangalul sa fie foarte vizibil pe suprafata materialului;
precum Si

(¢) Tn cazul in care subprodusele de origine animala sunt fabricate din materie prima care a fost tratata astfel cum se mentioneaza
mai sus si din alte materii prime netratate, toate materiile prime se marcheaza n conformitate cu literele (a) si (b) anterioare.

Cerinte specifice

Subprodusele acestui transport provin de la animale care au fost tinute pe teritoriul mentionat la punctul 11.1.2, unde programele de
vaccinare impotriva febrei aftoase se aplica in mod regulat si sunt controlate in mod oficial in cazul animalelor domestice din specia

bovina.

Subprodusele acestui transport constau doar in subproduse de origine animala provenite din organe comestibile prelucrate de la
rumegatoare domestice, care s-au maturat la o temperaturd ambiantd de peste + 2 °C pentru cel putin trei ore sau, in cazul
muschilor maseteri la bovine si al carnii dezosate la animale domestice, pentru cel putin 24 de ore.]

() fie

() fie

n plus, Tn ceea ce priveste EST:

() fie

() fie

[produsul nu contine si nu este derivat din materiale cu risc specificat, astfel cum sunt definite In anexa V la Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului () sau din carne separata mecanic de pe oasele de
bovine, ovine sau caprine; si animalele din care a derivat acest produs nu au fost sacrificate dupa asomare prin
injectarea de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate prin lacerarea tesutului nervos
central cu ajutorul unui instrument alungit Tn forma de tija introdus Tn cavitatea craniana;]

[produsul nu contine $i nu este derivat din materiale provenind de la bovine, ovine si caprine, altele decét cele provenite
de la animale nascute, crescute Th permanenta si sacrificate intr-o tara sau o regiune clasificata ca prezentand un risc
neglijabil de ESB printr-o decizie in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]

[In cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor si care contin lapte sau produse din
lapte provenind de la ovine sau caprine, ovinele si caprinele de la care provin produsele in cauza au fost tinute
permanent de la nastere sau n ultimii trei ani intr-o exploatatie Th care nu este impusa nicio restrictie oficiala privind
circulatia din cauza prezentei vreunei suspiciuni de EST si care, in ultimii trei ani, a indeplinit urmatoarele cerinte:

() a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit Th anexa | punctul 2 litera (g) din Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001 sau, in urma confirmérii unui caz de scrapie clasica:

— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si

— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de
genotipul ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o alela ARR si nu prezinta alela VRQ;

(iil) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc Tn exploatatie numai
daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]

[In cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor, care contin lapte sau produse din lapte
provenind de la ovine sau caprine si sunt destinate unui stat membru inclus T anexa la Regulamentul (CE) nr. 546/2006
al Comisiei (8), ovinele si caprinele de la care provin produsele in cauzi au fost tinute permanent de la nastere sau in
ultimii sapte ani, intr-o exploatatie in care nu este impusa nicio restrictie oficiald privind circulatia din cauza prezentei
vreunei suspiciuni de EST si care, in ultimii sapte ani, a indeplinit urmatoarele cerinte:

(i) a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit Th anexa | punctul 2 litera (g) din Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001 sau, in urma confirmdrii unui caz de scrapie clasica:

— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si

— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de
genotipul ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o alela ARR si nu prezinta alela VRQ;

(iii) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc Th exploatatie numai
daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]
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Subproduse de origine animald pentru producerea hranei pentru

TARA animale de companie
Il. Informatii privind sanéatatea I.a. Numarul de referinta al certifi- | Il.b.
catului
Note
Partea I:

— Rubrica de referinta 1.6: Persoana responsabila de transport ih Uniunea Europeana: aceasta rubrica se completeaza doar in cazul unui certificat
pentru marfa in tranzit; se poate completa Th cazul in care certificatul este pentru marfa de importat.

— Rubrica de referinta 1.12: Locul de destinatie: aceasta rubrica se completeaza doar in cazul unui certificat pentru marfa in tranzit. Produsele
aflate in tranzit pot fi depozitate doar in zone libere, in antrepozite libere sau Tn antrepozite vamale.

— Rubrica de referinta 1.15: Numarul de Tnregistrare (vagoane feroviare sau recipient si camioane), numarul zborului (aeronava) sau nume (nava);
informatiile se vor furniza in caz de descarcare $i reincarcare.

— Rubrica de referintd 1.19: a se utiliza codul SA corespunzator: 05.11.91 sau 05.11.99.
— Rubrica de referintd 1.23: pentru recipientele destinate marfii in vrac, se mentioneazd numarul recipientului si numarul sigiliului (dupa caz).
— Rubrica de referinta 1.25: uz tehnic: orice alta utilizare decéat pentru consum animal.
— Rubricile de referinta 1.26 si 1.27: se completeaza n functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.
— Rubrica de referinta 1.28: Unitate producatoare: a se furniza numarul de control sanitar-veterinar al unitatii autorizate,
Partea Il:
('8 JO L 300, 14.11.2009, p. 1.
('b) JO L 54, 26.2.2011, p. 1.
(') Denumirea si numarul codului ISO al tarii exportatoare dupad cum este prezentat in:

— partea 1 a anexei Il la Regulamentul (UE) nr. 206/2010;

— anexa la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 si

— anexa la Regulamentul (CE) nr. 119/2009.

Tn completare, codul ISO privitor la regionalizare trebuie inclus in prezenta anex& (dupé caz, pentru speciile receptive in cauza).

e
o
~

Doar pentru tarile din care carnea de vanat de la aceeasi specie de animale destinatd consumului uman este autorizatd pentru import in
Uniunea Europeana.

(3 A se sterge, dupa caz.

(3) Cu exceptia sngelui materie prima, a laptelui crud, a pieilor, a parului de porc si penelor (a se vedea certificate relevante pentru importul
acestor produse).

(4) Garantii suplimentare de furnizat in cazul Tn care materialele provenite de la rumegatoare domestice isi au originea intr-un teritoriu al unei tari
din America de Sud sau din sudul Africii sau intr-o parte a acestora, de unde doar carnea proaspatad maturata si dezosata provenita de la
rumegatoare domestice destinatd consumului uman este autorizata pentru export in Uniunea Europeana. Muschii maseteri intregi de la bovine,
incizati n conformitate cu anexa | sectiunea IV capitolul | partea B punctul (1) din Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului (JO L 139, 30.4.2004, p. 206), sunt, de asemenea, autorizati.

(%) Doar pentru anumite tari ale Americii de Sud.
(®) Doar pentru anumite tari din America de Sud si din sudul Africii.
(") JO L 147, 31.5.2001, p. 1.

(8) JO L 94, 1.4.2008, p. 28.
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Subproduse de origine animald pentru producerea hranei pentru
TARA animale de companie

Il. Informatii privind sé@natatea Il.a. Numéarul de referinta al certifi- | Il.b.

catului

— Semnatura i stampila trebuie sa fie de culoare diferita de cea a textului tiparit.

— Noté pentru persoana responsabila de transport in Uniunea Europeana: prezentul certificat serveste exclusiv in scopuri sanitar-veterinare si
trebuie sa Tnsoteasca transportul pana cand acesta ajunge la punctul de control la frontiera.

Medic veterinar oficial/inspector oficial
Numele (cu majuscule): Callificarea si functia:
Data: Semnatura:”;

Stampila:
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(3) Capitolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:
4,CAPITOLUL 8
Certificat de sindtate
pentru subproduse de origine animald destinate utilizirii in afara langului alimentar animal sau ca probe comerciale (%), destinate
expedierii in sau tranzitului prin (%) Uniunea Europeand
TARA Certificat sanitar-veterinar cétre UE
1.1, Expeditor 1.2, Numarul de referinta al certifi- | [.2.a.
Nume catului
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centralda
Tel. 1.4, Autoritatea competenta locala
g . — ——
3 1.5. Destinatar 1.6. Persoana responsabila de Tncarcatura in UE
3 Nume Nume
; Adresa Adresa
€
g Codul postal Codul postal
2 Tel. Tel.
£
g ||.7. Tara de origine Cod ISO | I.8. Regiunea de Cod 1.9. Tara de Cod ISO | 1.10. Regiunea de Cod
E origine destinatie destinatie
& |
S [1.11. Locul de origine 1.12. Locul de destinatie
7]
_°_ Nume Numarul de autorizare Nume Antrepozit vamal O
5 Adresa Adresa Numarul de autorizare
t Nume Numarul de autorizare
a Adresa Codul postal
Nume Numarul de autorizare
Adresa
1.13. Locul de incarcare 1.14. Data plecarii
1.15. Mijloace de transport 1.16. PCF de intrare in UE
Avion [ Nava [] Vagon cale ferati []
Vehicul rutier [] Altele []
Identificare 117.
Referinte documentare
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (cod SA)
1.20. Cantitate
1.21. Temperatura produselor 1.22. Numarul de pachete
Ambianta [] Refrigerate [] Congelate []
1.28. Numarul sigiliului/containerului 1.24. Tipul ambalajului
1.25. Produse certificate pentru:
Uz tehnic []
1.26. Pentru tranzit prin UE catre o tara terta a 1.27. Pentru import sau admitere in UE |
Tara terta Cod ISO
1.28. Identificarea produselor
Specie Natura marfurilor Numarul de autorizare al unitatilor Numarul de  Greutate neta Numarul
(denumire stiintifica) Unitate producétoare pachete lotului
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Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ca am citit $i am inteles continutul Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului ('8) si Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei ('), Tn special anexa XIV capitolul Il, si certific ca
o subprodusele de origine animala descrise mai sus:
o
2| @1, sunt probe comerciale care constau din subproduse de origine animala destinate anumitor studii sau analize descrise Tn definitia nr.
£ 39 din anexa | la Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei, care poarta eticheta ,PROBA COMERCIALA CARE NU ESTE
8 DESTINATA CONSUMULUI UMAN”; sau
SO sunt Tn conformitate cu cerintele in materie de sanatate animala de mai jos;
5
& 2. au fost
®) fie [(a) obtinute din materiale importate din tara tertd, teritoriul sau partea acestora: ..........c.ocoviiiiiiiiinen () autorizata
sa exporte Tn UE carne proaspata din speciile Th cauza;]
L (® si/sau [(b) obtinute In tara exportatoare, teritoriul sau partea acESIOra: .......c..ccoveeveieeieree e (®) de la animale
fie
(i) care au ramas pe acest teritoriu sau intr-o regiune eligibila sa exporte cétre UE carne proaspata provenita de la
speciile in cauza de la nastere sau cel putin pe parcursul ultimelor trei luni inaintea sacrificarii; si/sau
(i) care au fost ucise In salbaticie in acest teritoriu (4);]
(®) si/sau [(c) sunt derivate din oua, lapte, rozatoare, lagomorfe sau animale acvatice sau nevertebrate terestre sau acvatice;]
.2.2. (3) In cazul materialelor altele decat derivate din oud, lapte, rozatoare, lagomorfe sau animale acvatice sau nevertebrate acvatice sau

terestre, au fost obtinute de la animale:
® fie [(@) provenind din exploatatii:

(i) unde, In cazul urmatoarelor boli la care animalele sunt receptive, nu s-a Tnregistrat niciun caz/focar de pesta
bovina, boala veziculoasa a porcului, boalda Newcastle sau gripa aviara Tnalt patogena Tn cursul celor 30 de zile
precedente, nici de pesta porcina clasica sau pesta porcina africana Tn cursul celor 40 de zile precedente; nici
in exploatatii situate pe o raza de 10 km, in cursul celor 30 de zile precedente; precum si

(i) unde nu a fost niciun caz/focar de febra aftoasa, in cursul celor 60 de zile precedente, si nici in exploatatiile
situate pe o raza de 25 km, in cursul celor 30 de zile precedente; precum si

(b) care:
(i) nu au fost ucise in vederea eradicarii unei boli epizootice,

(i) au ramas Tn exploatatiile de origine pentru cel putin 40 de zile Tnhaintea plecarii si au fost transportate direct la
abator fara a veni Tn contact cu alte animale care nu corespund acelorasgi cerinte in materie de sanatate;

(iif) au fost supuse inspectiei de sanatate ante-mortem la abator pe parcursul celor 24 de ore anterioare sacrificarii
si nu au prezentat semne ale bolilor mentionate mai sus, la care aceste animale sunt receptive; precum si

(iv) au fost tratate Th abator Thainte si T timpul sacrificarii sau uciderii lor Th conformitate cu dispozitiile relevante din
legislatia Uniunii si au Thdeplinit cerinte cel putin echivalente cu cele prevazute la capitolele Il si lll din Regu-
lamentul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului]

(®) fie [(@) capturate si ucise in salbaticie Tntr-o zona:

(i) In care, pe o raza de 25 km, nu s-a constatat niciun cazffocar al niciuneia dintre bolile urmatoare la care
animalele sunt receptive: febra aftoasa, pesta bovina, boala Newcastle sau gripa aviara tnalt patogena Tn cursul
celor 30 de zile precedente si nici pestd porcina clasica sau pesta porcina africand Tn cursul celor 40 de zile
precedente; precum si

(i) care este situatd la o distantd mai mare de 20 km de la frontierele unui teritoriu dintr-o tara sau o parte a
acesteia care nu este autorizat(d) la data respectiva sa exporte acest produs in interiorul Uniunii Europene;
precum i

(b) care, dupa ce au fost ucise, au fost transportate in decurs de 12 ore pentru refrigerare fie la un centru de recoltare,
dupa care imediat la o unitate de prelucrare a vanatului, fie direct la o unitate de prelucrare a vanatului;]
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1.2.3.

1.2.4.

11.2.5.

1.2.6.

(3) In cazul altor materiale decat materialele derivate din peste sélbatic capturat sau nevertebrate, au fost obtinute intr-o exploatatie in
vecinatatea careia, pe o raza de 10 km, nu s-a constatat niciun caz/focar al bolilor vizate la punctul 11.2.2 la care animalele sunt
receptive, Th cursul celor 30 de zile precedente; Tn eventualitatea survenirii unui astfel de caz, prepararea materiilor prime pentru
export catre Uniunea Europeana a fost autorizatd doar dupa inlaturarea in intregime a carnii si dupa curatarea si dezinfectarea
completa a unitatii sub supravegherea unui medic veterinar oficial;

au fost obtinute si preparate fara a veni Tn contact cu alt material care nu corespunde conditiilor cerute mai sus si au fost manipulate
ntr-o astfel de maniera Thcat sa se evite contaminarea cu agenti patogeni;

au fost ambalate in ambalaje noi care previn scurgerile sau in ambalaje curatate si dezinfectate Tnainte de utilizare si, in cazul
loturilor transportate altfel decat prin colet postal, in recipiente sigilate sub responsabilitatea autoritatii competente, pe care se aplica
etichete indicand ,SUBPRODUSE DE ORIGINE ANIMALA DESTINATE NUMAI FABRICARII DE PRODUSE DERIVATE DESTINATE
UTILIZARILOR IN AFARA LANTULUI ALIMENTAR ANIMAL” precum si numele si adresa unitatii de destinatie pe teritoriul UE;

constau doar Tn urmatoarele subproduse de origine animala:

(®) fie [- carcase si parti de animale sacrificate sau, Tn cazul vanatului, cadavre sau parti de animale ucise si care sunt
adecvate consumului uman n conformitate cu legislatia Uniunii, dar nu sunt destinate consumului uman din motive
comerciale;]

() si/sau [- carcase i partile urmatoare care provin de la animale care au fost sacrificate Tntr-un abator si au fost considerate
adecvate pentru a fi sacrificate Tn vederea consumului uman Tn urma unei inspectii ante-mortem sau cadavre si partile
urmatoare care provin de la vanat ucis pentru consum uman in conformitate cu legislatia Uniunii:

(i) carcase sau cadavre si parti de animale care sunt respinse ca fiind neadecvate pentru consumul uman Th
conformitate cu legislatia Uniunii, dar care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile la om sau la
animale;

(i) capete de pasari de curte;

(i) piei, inclusiv bucati si fragmente ale acestora, coarne §i picioare, inclusiv falangele si oasele carpiene si meta-
carpiene, oasele tarsiene $i metatarsiene;

(iv) par de porc;
(v) pene;]

() sifsau [- subproduse de origine animala provenite de la pasari si lagomorfe sacrificate la ferma, astfel cum se mentioneaza la
articolul 1 alineatul (3) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004, care nu prezintd semne de boald transmisibila
omului sau animalelor;]

() sisau [- sange de la animale care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile prin intermediul séngelui la om sau la
animale, obtinut de la alte animale decat rumegatoarele, care au fost sacrificate intr-un abator dupa ce au fost
considerate adecvate pentru a fi sacrificate Tn vederea consumului uman Th urma unei inspectii ante-mortem n
conformitate cu legislatia Uniunii;]

(® si/sau [- subproduse de origine animald provenite din fabricarea produselor destinate consumului uman, inclusiv oase
degresate, jumari $i hamoluri rezultate Tn urma centrifugarii sau separdrii, din prelucrarea laptelui;]

() sisau [- produse de origine animald sau alimente care contin produse de origine animald, care nu mai sunt destinate
consumului uman din motive comerciale sau din cauza unor probleme de fabricatie sau defecte de ambalare sau
a altor defecte din care nu poate aparea niciun risc pentru sanatatea publica sau animal;]

() si/sau [- hrana pentru animale de companie sau furaje de origine animala sau furaje care contin subproduse de origine
animala sau produse derivate, care nu mai sunt destinate hranei animalelor din motive comerciale sau din cauza
unor probleme de fabricatie sau defecte de ambalare sau a altor defecte din care nu poate aparea niciun risc pentru
sanatatea publicd sau animala;]

(®) si/sau [ sénge, placentd, 1ana, pene, par, coarne, taieturi de copite si lapte crud provenite de la animale vii care nu au
prezentat semne ale niciunei boli transmisibile la om sau la animale prin intermediul produsului Th cauza;]

() sisau [- animale acvatice gi parti ale acestor animale, cu exceptia mamiferelor marine, care nu au prezentat niciun semn de
boli transmisibile omului sau animalelor;]

(® si/sau [- subproduse de origine animald din animale acvatice care provin din unititi sau instalatii de fabricare a produselor
pentru consumul uman;]
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() sifsau [- urmatoarele materiale provenite de la animale care nu au prezentat niciun semn al unei boli transmisibile la om sau la

animale prin intermediul materialului In cauza:
(i) cochilii ale crustaceelor cu tesuturi moi sau carne;
(i) urmatoarele care provin de la animale terestre:
— subproduse de incubator;
— oua;
— subproduse din oua, inclusiv coji de oua;
(iii) pui de o zi ucisi din motive comerciale;]

() si/sau [- subproduse de origine animala din nevertebrate acvatice sau terestre, altele decat speciile patogene pentru cameni
sau animale;]

(®) si/sau |- animale si parti ale acestora din ordinele zoologice Rodentia si Lagomorpha, cu exceptia materialului de categoria 1
mentionat la articolul 8 litera (a) punctele (iii), (iv) si (v) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si a materialului de
categoria 2 mentionat la articolul 9 literele (a)-(g) din regulamentul respectiv;]

() si/sau [- blana provenita de la animale moarte care nu prezentau semne clinice ale unei boli transmisibile la om sau la animale
prin intermediul produsului Tn cauza;]

11.2.7. au fost congelate in unitatea de origine sau au fost conservate in conformitate cu legislatia UE, astfel incat sa se evite alterarea lor

Tntre data expedierii si data livrarii la unitatea de destinatie;

(® () [.2.8. Cerinte specifice

(3 (®) 1.2.8.1. Subprodusele acestui transport provin de la animale obtinute pe teritoriul mentionat la punctul 1.2.1, unde programele de vaccinare
impotriva febrei aftoase se aplica in mod regulat si sunt controlate in mod oficial in cazul animalelor domestice din specia bovina.

(® (1) 11.2.8.2. Subprodusele acestui transport constau in subproduse de origine animala provenite din organe comestibile sau din carne dezosata.]

11.2.9.

(?) fie [produsul nu contine si nu este derivat din materiale cu risc specificat, astfel cum sunt definite in anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (8) sau din came separatd mecanic de pe oasele de bovine,
ovine sau caprine; si animalele din care a derivat acest produs nu au fost sacrificate dupa asomare prin injectarea de gaz
n cavitatea craniana sau ucise prin aceeasi metoda sau sacrificate prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit Tn forma de tija introdus in cavitatea craniana;]

() fie [produsul nu contine si nu este derivat din materiale provenind de la bovine, ovine si caprine, altele decéat cele provenite
de la animale nascute, crescute in permanentd si sacrificate intr-o tara sau o regiune clasificatd ca prezentand un risc
neglijabil de ESB printr-o decizie in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 999/2001;]

11.2.10. n plus, in ceea ce priveste EST:

() fie [in cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor si care contin lapte sau produse din lapte
provenind de la ovine sau caprine, ovinele si caprinele de la care provin produsele Th cauza au fost tinute permanent de la
nastere sau T ultimii trei ani intr-o exploatatie Th care nu este impusa nicio restrictie oficiala privind circulatia din cauza
prezentei vreunei suspiciuni de EST si care, Tn ultimii trei ani, a Indeplinit urmatoarele cerinte:

(i) a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit Tn anexa | punctul 2 litera (g) din Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001 sau, in urma confirmarii unui caz de scrapie clasica:
— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si
— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de

genotipul ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o alela ARR si nu prezinta alela VRQ;

(iii) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc in exploatatie numai

daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]
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Note

Partea I:

® fie [in cazul subproduselor de origine animala destinate alimentatiei rumegatoarelor, care contin lapte sau produse din lapte
provenind de la ovine sau caprine $i sunt destinate unui stat membru inclus Th anexa la Regulamentul (CE) nr. 546/2006
al Comisiei (%), ovinele si caprinele de la care provin produsele n cauza au fost tinute permanent de la nastere sau in
ultimii sapte ani, intr-o exploatatie in care nu este impusa nicio restrictie oficiala privind circulatia din cauza prezentei
vreunei suspiciuni de EST si care, in ultimii sapte ani, a ndeplinit urmatoarele cerinte:

(i) a facut obiectul unor controale veterinare oficiale regulate;

(i) nu s-a diagnosticat niciun caz de scrapie clasica, astfel cum este definit Tn anexa | punctul 2 litera (g) din Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001 sau, Tn urma confirmarii unui caz de scrapie clasica:

— toate animalele la care s-a confirmat scrapia clasica au fost ucise si distruse; si

— toate caprinele si ovinele din exploatatie au fost ucise si distruse, cu exceptia berbecilor de reproductie de
genotipul ARR/ARR si a oilor de reproductie care au cel putin o aleld ARR si nu prezinta alela VRQ;

(iii) ovinele si caprinele, cu exceptia ovinelor de genotipul proteinei prionice ARR/ARR, se introduc in exploatatie numai
daca provin dintr-o exploatatie care indeplineste conditiile prezentate la subpunctele (i) si (ii).]

Rubrica de referinta I.6: Persoana responsabila de transport ih Uniunea Europeana: aceasta rubrica se completeaza doar in cazul unui certificat
pentru marfa n tranzit; se poate completa Th cazul Tn care certificatul este pentru marfa de importat.

Rubrica de referinta 1.11: In cazul expedierii pentru anumite studii sau analize tehnologice: se indicd numai numele si adresa unitatii.
Rubricile de referinta 1.11 si 1.12: Numarul de autorizare: numarul de Tnregistrare al unitafii sau instalatiei, emis de autoritatea competenta.
Rubrica de referinta 1.12: Locul de destinatie: aceasta rubricd urmeaza sa fie completata:

— produse destinate fabricérii de produse derivate destinate utilizarilor in afara lantului alimentar animal: doar in cazul unui certificat pentru
marfa in tranzit. Produsele aflate in tranzit pot fi depozitate doar in zone libere, Th antrepozite libere sau in antrepozite vamale;

— produse destinate anumitor studii sau analize tehnologice: instalatia din UE indicata Th autorizatia autoritati competente, dupa caz.

Rubrica de referinta .15: trebuie mentionat numérul de inregistrare (vagoane de cale feratd sau container si camioane), numarul zborului
(aeronava) sau numele (nava). In cazul descarcarii si reincarcarii, expeditorul trebuie sa informeze punctele de control la frontiera la intrarea in
UE.

Rubrica de referinta 1.19: se utilizeaza codul corespunzator din Sistemul Armonizat (SA) de la urmatoarele rubrici: 05.11.91; 05.11.99 sau 30.01.
Rubrica de referintd 1.23: pentru recipientele destinate marfii in vrac, se mentioneaza numarul recipientului si numarul sigiliului (dupa caz).
Rubrica de referinta 1.25: uz tehnic: orice alta utilizare decat pentru consum animal.

Rubrica de referinta 1.25: in sensul certificatului, ,uz tehnic” include utilizarea ca proba comerciala.

Rubricile de referinta 1.26 si 1.27: cu exceptia probelor comerciale, care nu sunt trimise n tranzit, se completeaza in functie de tipul de certificat,
si anume de tranzit sau de import.

Rubrica de referinta 1.28:

— produse destinate fabricarii de produse derivate destinate utilizarilor Tn afara lantului alimentar animal: Unitate producatoare: furnizeaza
numarul de control sanitar-veterinar al unitatii autorizate;

— produse destinate anumitor studii sau analize tehnologice: instalatia din UE indicata Th autorizatia autoritati competente, dupa caz.

— Specie: selectati din urmatoarele: Aves, Ruminantia, Mammalia - Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, nevertebrate.
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Partea I

('3 JO L 300, 14.11.2009, p. 1.

(") JO L 54, 26.2.2011, p. 1.

(® A se sterge, dupa caz.

(®) Denumirea si numarul codului ISO al tarii exportatoare dupa cum este prezentat in:
— partea 1 a anexei Il la Regulamentul (UE) nr. 206/2010;
— anexa la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 si
— anexa la Regulamentul (CE) nr. 119/2009.

Tn completare, ar trebui inclus codul ISO al teritoriilor si al partilor acestora indicate Tn regulamentele mentionate Tn prezenta nota de subsol
(dupa caz, pentru speciile receptive Th cauza).

(4) Doar pentru tarile din care carnea de vanat de la aceeasi specie de animale destinatd consumului uman este autorizatd pentru import in
Uniunea Europeana.

(5) Garantii suplimentare de furnizat in cazul in care materialele provenite de la rumegéatoare domestice Tsi au originea intr-un teritoriu al unei tari
din America de Sud sau din sudul Africii sau intr-o parte a acestora, de unde doar carnea proaspata maturata si dezosata provenita de la
rumegatoare domestice destinatd consumului uman este autorizata pentru export in Uniunea Europeand. Muschii maseteri intregi de la bovine,
incizati Th conformitate cu anexa | sectiunea IV capitolul | partea B punctul (1) din Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului, sunt, de asemenea, autorizati.

(®) Doar pentru anumite tiri ale Americii de Sud.
(") Doar pentru anumite tari din America de Sud si din sudul Africii.
(8 JO L 147, 81.5.2001, p. 1.
() JO L 94, 1.4.2008, p. 28.
— Semnatura si stampila trebuie sa fie de culoare diferitd de cea a textului tiparit.

— Noté pentru persoana responsabila de transport in Uniunea Europeana: prezentul certificat serveste exclusiv ih scopuri sanitar-veterinare si
trebuie sa insoteasca transportul pana cand acesta ajunge la punctul de control la frontiera.

Medic veterinar oficial/inspector oficial
Numele (cu majuscule): Calificarea si functia:

Data: Semnatura:”.

Stampila:
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REGULAMENTUL (UE) NR. 718/2013 AL COMISIEI

din 25 iulie 2013

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 privind etichetarea produselor alimentare si a
ingredientelor alimentare cu adaos de fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli si/sau esteri de
fitostanol

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/13/CE

a Parlamentului

European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind apro-
pierea legislatiilor statelor membre referitoare la etichetarea si
prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea
acestora (1), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

Ca wurmare a avizului Comitetului stiintific pentru
alimente (SCF) din 26 septembrie 2002 (3 si pentru a
asigura o informare adecvati a consumatorilor atunci
cand cumpird produse alimentare si ingrediente
alimentare cu adaos de fitosteroli, esteri de fitosterol,
fitostanoli si esteri de fitostanol, Regulamentul (CE) nr.
608/2004 al Comisiei din 31 martie 2004 privind
etichetarea produselor alimentare si a ingredientelor
alimentare cu adaos de fitosteroli, esteri de fitosterol,
fitostanoli sifsau esteri de fitostanol (}) prevede precizdri
obligatorii, in plus fatd de cele mentionate la articolul 3
din Directiva 2000/13/CE privind etichetarea unor astfel
de produse alimentare.

Regulamentul (CE) nr. 608/2004 prevede cid etichetarea
unor astfel de produse alimentare si de ingrediente
alimentare contine, printre altele, o afirmatie prin care
se indicd faptul ci produsul este destinat exclusiv
persoanelor care doresc si isi reducd nivelul colesterolului
sanguin. Scopul acestei afirmatii obligatorii este de a se
asigura faptul cd produsul este consumat de grupul vizat
si, prin urmare, de a se evita consumarea inutild de citre
grupuri nevizate.

() JO L 109, 6.5.2000, p. 29.
(3) Avizul SCF intitulat ,Privire generald asupra efectelor pe termen lung

a ingestiei unor niveluri ridicate de fitosteroli din diverse surse
alimentare” (General view on the long-term effects of the intake of
elevated levels of phytosterols from multiple dietary sources).

() JO L 97, 142004, p. 44.

3)

Includerea voluntard a mentiunilor nutritionale si de
sdndtate pe etichetele produselor alimentare este regle-
mentatd prin Regulamentul (CE) nr. 19242006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie
2006 privind mentiunile nutritionale si de sdndtate
inscrise pe produsele alimentare (*). Prin urmare, Regula-
mentul (CE) nr. 983/2009 al Comisiei din 21 octombrie
2009 privind autorizarea si refuzul autorizdrii anumitor
mentiuni de sindtate formulate pentru alimente si care se
referd la reducerea riscului de imbolndvire si la
dezvoltarea si sdnitatea copiilor (°), Regulamentul (UE)
nr. 384/2010 al Comisiei din 5 mai 2010 privind auto-
rizarea si refuzul autorizirii anumitor mentiuni de
sdndtate atribuite produselor alimentare si referitoare la
reducerea riscului de imbolndvire si la dezvoltarea si
sindtatea  copiilor () si  Regulamentul (UE) nr.
432/2012 al Comisiei din 16 mai 2012 de stabilire a
unei liste de mentiuni de sindtate permise, inscrise pe
produsele alimentare, altele dect cele care se referd la
reducerea riscului de imbolndvire si la dezvoltarea si
sdndtatea copiilor (7) au autorizat mentiuni de sindtate
referitoare la efectul de reducere si mentinere a
nivelului colesterolului sanguin de citre produsele
alimentare care contin steroli vegetali si stanoli vegetali,
sub rezerva anumitor conditii de utilizare.

Regulamentul (CE) nr. 983/2009 a autorizat, in anumite
conditii de utilizare, urmdtoarele mentiuni de sindtate:
,S-a dovedit cd sterolii din plante reduc colesterolul
sanguin. Colesterolul crescut este un factor de risc
pentru boala coronariand” si ,S-a dovedit cd esterii de
stanol din plante reduc colesterolul sanguin. Colesterolul

crescut este un factor de risc pentru boala coronariand.”

Regulamentul (UE) nr. 384/2010 a autorizat, in anumite
conditii de utilizare, urmdtoarea mentiune de sinitate: ,S-
a demonstrat cd sterolii vegetali §i esterii de stanoli
vegetali conduc la scddereafreducerea colesterolului
sanguin. Colesterolul crescut reprezintd un factor de
risc pentru dezvoltarea bolilor cardiace coronariene.”

Regulamentul (UE) nr. 432/2012 a autorizat, in anumite
conditii de utilizare, urmatoarea mentiune de sdnitate:
LSterolii/stanolii vegetali contribuie la mentinerea concen-
tratiilor normale ale colesterolului din singe”.

404, 30.12.2006, p. 9.
277, 22.10.2009, p. 3.
113, 6.5.2010, p. 6.

136, 25.5.2012, p. 1.
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)

Formularea mentiunilor de sinitate autorizate in
combinatie cu afirmatia obligatorie referitoare la grupul
vizat stabilite in Regulamentul (CE) nr. 608/2004 ar
putea avea ca efect utilizarea produsului de citre
consumatori care nu au nevoie sd isi controleze nivelul
de colesterol sanguin. Prin urmare, pentru a asigura
coerenta informatiilor prezente pe etichetele produselor
alimentare si a ingredientelor alimentare cu adaos de
fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli sifsau esteri de
fitostanol, este adecvat sd se modifice afirmatia obli-
gatorie previzutd in Regulamentul (CE) nr. 608/2004,
asigurdndu-se in acelasi timp faptul cd formularea ei
serveste in mod adecvat scopului informativ pentru
care a fost introdusi initial.

Pentru a permite operatorilor din sectorul alimentar si
adapteze etichetarea produselor lor la cerintele introduse
prin prezentul regulament, este important si se prevadd o
perioadd de tranzitie corespunzdtoare pentru aplicarea
prezentului regulament.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar i sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificare a Regulamentului (CE) nr. 608/2004
La articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 608/2004 al Comisiei,

punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. este necesar sd existe o afirmatie prin care sd se indice cd
produsul nu este destinat persoanelor care nu au nevoie
sd isi controleze nivelul de colesterol sanguin.”

Articolul 2
Maisuri tranzitorii

Produsele alimentare i ingredientele alimentare cu adaos de
fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli sifsau esteri de
fitostanol introduse pe piatd sau etichetate 1inainte de
15 februarie 2014 care nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament pot fi comercializate pand la epuizarea
stocurilor de produse alimentare.

Atrticolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 719/2013 AL COMISIEI
din 25 iulie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0707 00 05 TR 133,1
77 133,1

0709 93 10 TR 128,9
77 128,9

0805 50 10 AR 88,6
CL 73,3

TR 70,0

uy 72,5

ZA 92,0

77 79,3

0806 10 10 CL 51,4
EG 143,5

TR 171,3

77 122,1

0808 10 80 AR 185,9
BR 117,1

CL 133,9

CN 96,1

NZ 132,0

Us 154,6

ZA 124,5

77 134,9

0808 30 90 AR 98,1
CL 142,7

CN 77,3

TR 225,6

ZA 111,0

77 130,9

0809 10 00 TR 191,7
77 191,7

0809 29 00 TR 345,7
77 345,7

0809 30 TR 173,0
77 173,0

0809 40 05 BA 63,8
TR 115,1

XS 88,4

77 89,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 720/2013 AL COMISIEI
din 25 iulie 2013

privind eliberarea licentelor de import de orez in cadrul contingentelor tarifare deschise pentru
subperioada julie 2013 prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (%), in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1273/2011 al Comisiei din 7 decembrie 2011 privind
deschiderea si modul de gestionare a anumitor contingente
tarifare pentru importurile de orez si de brizurd de orez (}), in
special articolul 5 primul paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011
a deschis si a stabilit modul de gestionare a anumitor
contingente tarifare pentru importurile de orez si de
brizurd de orez, defalcate in functie de tara de origine
si esalonate pe mai multe subperioade, in conformitate
cu anexa I la regulamentul de punere in aplicare
respectiv.

(2) lulie este a treia subperioadd pentru contingentul
prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011 si a
doua subperioadd pentru contingentele previzute la
articolul 1 alineatul (1) literele (b), (c) si (d) din regula-
mentul de punere in aplicare mentionat.

(3)  Din comunicirile efectuate in conformitate cu articolul 8
litera (a) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1273/2011 reiese cd, pentru contingentele cu numdrul
de ordine 09.4154 — 09.4166, cererile depuse in cursul

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 325, 8.12.2011, p. 6.

primelor 10 zile lucritoare ale lunii iulie 2013, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din regulamentul
de punere in aplicare mentionat anterior, au ca obiect o
cantitate mai mare decit cea disponibild. Prin urmare,
este necesar si se determine in ce mdsurd se pot
elibera licente de import, stabilindu-se coeficientul de
atribuire care urmeazd si fie aplicat cantitdtii solicitate
pentru contingentele vizate.

4  In plus, din comunicirile mentionate anterior reiese ci,
pentru contingentele cu numdrul de ordine 09.4127 —
09.4128 — 09.4129 - 09.4148 - 09.4149 - 09.4150 -
09.4152 — 09.4153, cererile depuse in cursul primelor
10 zile lucritoare ale lunii iulie 2013, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 1273/2011, au ca obiect o cantitate mai
micd decat cea disponibild.

(5 De asemenea, este necesard stabilirea cantitdtii totale
disponibile pentru subperioada urmitoare pentru contin-
gentele cu numdrul de ordine 09.4127 - 09.4128 —
09.4129 - 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 - 09.4116
- 09.4117 - 09.4118 - 09.4119 — 09.4166, in confor-
mitate cu articolul 5 primul paragraf din Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011.

(6)  Pentru a se asigura o gestionare eficace a procedurii de
eliberare a licentelor de import, prezentul regulament
trebuie sd intre in vigoare imediat dupd publicare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Pentru cererile de licentd de import de orez din contin-
gentele cu numdrul de ordine 09.4154 — 09.4166 mentionate
de Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011,
depuse in cursul primelor 10 zile lucritoare ale lunii iulie
2013, se elibereazd licente pentru cantitatea solicitatd, cireia i
se aplicd coeficientul de atribuire stabilit in anexa la prezentul
regulament.

(2) Cantitatea totald disponibildi pentru  subperioada
urmdtoare in cadrul contingentelor cu numdrul de ordine
09.4127 - 09.4128 - 09.4129 - 09.4130 - 09.4148 -
09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118 - 09.4119 -
09.4166 mentionate in Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 1273/2011 este stabilitd in anexa la prezentul regu-
lament.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA

Cantitdti care urmeazi si se atribuie pentru subperioada iulie 2013 si cantititi disponibile pentru subperioada
urmitoare, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011

(a) Contingent de orez albit sau semialbit incadrat la codul NC 1006 30, prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Origine Numir de ordine Coeficient' de atfibgire pentru CantiFate totald dispf)nibili pentru
subperioada iulie 2013 subperioada septembrie 2013 (in kg)
Statele Unite 09.4127 — " 23797 401
Thailanda 09.4128 — (" 1 000 890
Australia 09.4129 — (" 480 370
Alte origini 09.4130 — 313

(") Cererile acoperd cantitdti mai mici decat (sau egale cu) cele disponibile: prin urmare, toate cererile pot fi acceptate.
(%) Nu existd cantitdti disponibile pentru aceastd subperioada.

(b) Contingent de orez decorticat incadrat la codul NC 1006 20, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Orisine Numir de ordine Coeficient de atribuire pentru | Cantitate totald disponibild pentru
s subperioada iulie 2013 subperioada octombrie 2013 (in kg)
Toate tarile 09.4148 —O 1494 000

(") Pentru aceastd subperioadd nu se aplicd niciun coeficient de atribuire: nicio cerere de licentd nu a fost comunicatd Comisiei.

(c) Contingent de brizurd de orez incadrat la codul NC 1006 40 00, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Numi s i
Thailanda 09.4149 —
Australia 09.4150 —
Guyana 09.4152 —0®
Statele Unite 09.4153 —0
Alte origini 09.4154 15,487488 %

(") Cererile acoperd cantitdti mai mici decat (sau egale cu) cele disponibile: prin urmare, toate cererile pot fi acceptate.
(*) Pentru aceastd subperioadd nu se aplicd niciun coeficient de atribuire: nicio cerere de licentd nu a fost comunicatd Comisiei.
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(d) Contingent de orez albit sau semialbit incadrat la codul NC 1006 30, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1273/2011:

Coeficient de atribuire pentru

Cantitate totald disponibild pentru

Origine Numdr de ordine subperioada iulie 2013 subperioada septembrie 2013 (in kg)
Thailanda 09.4112 —(" 10 985
Statele Unite 09.4116 —(" 23 384
India 09.4117 —0 40 694
Pakistan 09.4118 —(" 432
Alte origini 09.4119 — (" 239 251
Toate tarile 09.4166 0,785369 % 0

(") Nu existd cantitdti disponibile pentru aceastd subperioada.
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DECIZII

DECIZIA 2013/395/PESC A CONSILIULUI
din 25 iulie 2013

de actualizare si de modificare a listei persoanelor, grupurilor si entititilor care intrd sub incidenta
articolelor 2, 3 si 4 din Pozitia comund 2001/931/PESC privind aplicarea de misuri specifice pentru
combaterea terorismului si de abrogare a Deciziei 2012/765/PESC

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

intrucat:

(1)  La 27 decembrie 2001, Consiliul a adoptat Pozitia
comund 2001/931/PESC privind aplicarea de mdsuri
specifice pentru combaterea terorismului (!).

(2 La 10 decembrie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/765/PESC de actualizare a listei persoanelor,
grupurilor si entitdtilor care fac obiectul articolelor 2, 3
si 4 din Pozitia comund 2001/931/PESC (3).

(3)  In conformitate cu articolul 1 alineatul (6) din Pozitia
comund 2001/931/PESC, este necesard o revizuire
integrald a listei persoanelor, grupurilor si entititilor
cdrora li se aplicd Decizia 2012/765/PESC.

4y In prezenta decizie figureaz rezultatul revizuirii efectuate
de Consiliu in ceea ce priveste persoanele, grupurile si
entititile cdrora li se aplicd articolele 2, 3 si 4 din Pozitia
comund 2001/931/PESC.

(5)  Consiliul a conchis cd persoanele, grupurile si entitdtile
cdrora li se aplicd articolele 2, 3 si 4 din Pozitia comuna
2001/931/PESC au fost implicate in acte de terorism in
sensul articolului 1 alineatele (2) si (3) din Pozitia
comund 2001/931/PESC, ci s-a luat o decizie in
privinta lor de citre o autoritate competentd in sensul
articolului 1 alineatul (4) din pozitia comund respectiva si
cd ar trebui sd facd in continuare obiectul mdsurilor
restrictive specifice prevdzute in respectiva pozitie
comund.

(6)  Consiliul a stabilit cd si un alt grup a fost implicat in acte
de terorism in intelesul articolului 1 alineatele (2) si (3)
din Pozitia comund 2001/931/PESC, cd a fost luatd o
decizie in privinta acelui grup de citre o autoritate

() JO L 344, 28.12.2001, p. 93.
() JO L 337, 11.12.2012, p. 50.

competentd in intelesul articolului 1 alineatul (4) din
respectiva pozitie comund si ci grupul in cauzd ar
trebui sd fie addugat pe lista persoanelor, grupurilor si
entitdtilor care intrd sub incidenta articolelor 2, 3 si 4 din
Pozitia comund 2001/931/PESC. Decizia de desemnare a
grupului nu aduce atingere transferurilor financiare
legitime cdtre Liban si furnizdrii de asistentd, inclusiv de
asistentd umanitard, din Uniunea Europeand si statele sale
membre in Liban.

(7)  Lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cdrora li se
aplicd articolele 2, 3 si 4 din Pozitia comund
2001/931/PESC ar trebui sd fie actualizatd in consecintd,
iar Decizia 2012/765/PESC ar trebui abrogata.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora li se aplicd
articolele 2, 3 si 4 din Pozitia comund 2001/931/PESC este
cea prevazutd in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2
Decizia 2012/765/PESC se abrogd.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS
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ANEXA

Lista persoanelor, grupurilor si entititilor mentionate la articolul 1

1. PERSOANE

1.

2.

10.

11.

ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), ndscut la 11 august 1960 in Iran. Pasaport: D9004878.
AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, ndscut la Al Thsa (Arabia Sauditd), cetdtean saudit.
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, ndscut la 16.10.1966 la Tarut (Arabia Sauditd), cetitean saudit.

. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), ndscut la 6 sau 15 martie 1955 in Iran. Cetdtean iranian si
cetdtean al Statelor Unite ale Americii. Pagaport: C2002515 (iranian); Pasaport: 477845448 (SUA). Carte de
identitate nationald nr.: 07442833, data expirdrii 15 martie 2016 (permis de conducere SUA).

. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), ndscut la 8.3.1978 la Amsterdam
(Térile de Jos) - membru al ,Hofstadgroep”.

. FAHAS, Sofiane Yacine, niscut pe 10.9.1971 la Alger (Algeria) - membru al ,al-Takfir” si al ,al-Hijra”.

. 12ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), ndscut in 1963 in Liban,
cetidtean libanez.

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI Salem, alias BIN KHALID Fahd Bin Adballah, alias HENIN Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD Khalid Adbul), niscut la 14.4.1965 sau la 1.3.1964 in Pakistan, pasaport nr. 488555.

. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), ndscut aproximativ in 1957 in Iran. Adrese: (1) Kermanshah, Iran, (2) Baza militard Mehran,
provincia Ilam, Iran.

SHAKURI Ali Gholam, niscut aproximativ in 1965 la Teheran, Iran.

SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem
Solaimani, alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), ndscut
la 11 martie 1957 in Iran. Cetitean iranian. Pasaport: 008827 (pasaport diplomatic iranian), eliberat in 1999.
Titlu: General-maior.

2. GRUPARI SI ENTITATI

1

10.

11.

12.

13.

14.

15

. ,Organizatia Abu Nidal” — ,OAN" (alias ,Consiliul Revolutionar Fatah”, alias ,Brigadele Revolutionare Arabe”, alias
,Septembrie Negru”, alias ,Organizatia Revolutionard a Musulmanilor Socialisti”).

. ,Brigada Martirilor Al-Agsa”.

. JAl-Agsa eV

. ,Al-Takfir” si ,Al-Hijra”.

. ,Babbar Khalsa”.

. ,Partidul Comunist din Filipine”, inclusiv ,Noua Armatd Populard” - ,NAP”, Filipine.

. ,Gama'a al-Islamiyya” (alias ,Al-Gama'a al-Islamiyya”) (,Grupul Islamic” - ,IG").

. Jslami Bityiik Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Marele Front de Est Islamic al Rizboinicilor”).

. ,2Hamas”, inclusiv ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

"Hizballah Military Wing" (.aripa militard a Hezbollahului”) [alias "Hezbollah Military Wing", alias "Hizbullah
Military Wing", alias "Hizbollah Military Wing", alias "Hezballah Military Wing", alias "Hisbollah Military Wing",
alias "Hizbu'llah Military Wing" alias "Hizb Allah Military Wing", alias "Jihad Council" (,Consiliul Jihadului”) (si
toate unitdtile subordonate acesteia, inclusiv Organizatia pentru Securitate Externd)]

,Hizbul Mujahideen” — ,HM".

L,Hofstadgroep”.

JFundatia Pimantul Sfant pentru Ajutor si Dezvoltare”.

,Federatia Internationald a Tineretului Sikh” — ,ISYF”.

. ,Forta Khalistan Zindabad” — ,KZF".
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

JPartidul Muncitoresc din Kurdistan” - ,PKK” (alias ,KADEK”, ,KONGRA-GEL”).

,Tigrii Eliberdrii din Tamil Eelam” - ,LTTE".

,Ejercito de Liberacion Nacional” (,Armata de Eliberare Nationald”).

,Jihadul Islamic Palestinian” — ,PIJ".

,Frontul Popular pentru Eliberarea Palestinei” — ,FPEP”.

LFrontul Popular pentru Eliberarea Palestinei — Comandamentul General” (alias ,FPEP — Comandamentul General”).
,Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — ,FARC” (,Fortele Armate Revolutionare din Columbia”).

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” [alias ,Devrimci Sol” (,Stdnga Revolutionard”), alias ,Dev
Sol”] (,Armata/Frontul/Partidul de Eliberare Revolutionard Populard”).

,Sendero Luminoso” — ,CL” (,Calea Luminoasi”).
,Stichting Al Agsa” (alias ,Stichting Al Aqsa Olanda”, alias ,Al Aqsa Olanda”).

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (alias ,Soimii Eliberdrii din Kurdistan”, alias ,Vulturii Eliberdrii din
Kurdistan”).
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI

din 11 iunie 2013

privind principii comune aplicabile actiunilor colective in incetare si in despdgubire introduse in
statele membre in cazul incilcirii drepturilor conferite de legislatia Uniunii

(2013/396/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 292,

intrucat:

(1)

Uniunea si-a stabilit obiectivul de a mentine si dezvolta
un spatiu de libertate, securitate si justitie, intre altele prin
facilitarea accesului la justitie, precum si obiectivul de a
asigura un nivel ridicat de protectie a consumatorilor.

Economia modernd creeazd uneori situatii in care un
numir mare de persoane pot fi prejudiciate de aceleasi
practici ilegale legate de incilcdri ale drepturilor conferite
de legislatia Uniunii, sivarsite de citre unul sau mai multi
comercianti sau alte persoane (,prejudiciu colectiv’). In
consecintd, persoanele prejudiciate au dreptul s3
introducd actiuni in justitie solicitind incetarea unor
astfel de practici sau obtinerea de despdgubiri.

Comisia a adoptat o carte verde privind actiunile in
despagubire pentru cazurile de incilcare a normelor CE
antitrust in 2005 (!) si o carte albd pe aceeasi temd, in
2008, care au inclus sugestii de politicd privind actiunile
colective intemeiate in mod specific pe incdlcarea
normelor antitrust (3. In 2008 Comisia a publicat o
carte verde privind actiunile colective ale consumatori-
lor ). In 2011 Comisia a realizat o consultare publici
,Citre o abordare europeand coerentd in materie de
actiuni colective” ().

La 2 februarie 2012 Parlamentul European a adoptat
rezolutia referitoare la o abordare europeand coerentd
in materie de actiuni colective in despigubire, in care a
cerut ca orice propunere in materie de astfel de actiuni
colective sd aibd forma unui cadru juridic orizontal,
inclusiv a unui set comun de principii, care si asigure
un acces uniform la justitie in Uniune prin intermediul
actiunilor colective si, in mod specific, dar nu exclusiv, si
vizeze incdlcarea drepturilor consumatorilor. De
asemenea, Parlamentul a subliniat nevoia de a lua in

(2005) 672, 19.12.2005.
(2008) 165, 2.4.2008.
(2008) 794, 27.11.2008.
(2010) 135 final, 31.3.2010.

considerare in mod corespunzitor traditia juridicd si
sistemul juridic din fiecare stat membru si de a imbu-
ndtdti coordonarea celor mai bune practici intre statele
membre (°).

La 11 iunie 2013 Comisia a publicat comunicarea ,Citre
un cadru orizontal la nivel european pentru actiunile
colective” (°), care, ludnd in considerare activitdtile
desfisurate pand in prezent, contributiile partilor inte-
resate si opinia Parlamentului European, a prezentat
pozitia Comisiei asupra unor aspecte centrale privind
actiunile colective.

O sarcind principald a asigurdrii respectdrii drepturilor la
nivel public constd in prevenirea si pedepsirea incilcarilor
drepturilor conferite de legislatia Uniunii. Posibilitatea ca
persoanele private si introducd actiuni in justitie inte-
meiate pe incdlcarea drepturilor respective completeazi
asigurarea respectirii normelor la nivel public. In cazul
in care in prezenta recomandare se face referire la
incdlcarea drepturilor conferite de dreptul Uniunii,
aceasta acoperd toate situatiile in care o incilcare a
normelor adoptate la nivelul Uniunii a generat sau este
de naturd si genereze un prejudiciu persoanelor fizice sau
juridice.

Intre domeniile in care asigurarea suplimentard a
respectdrii la nivel privat a drepturilor conferite de legi-
slatia Uniunii sub forma actiunilor colective este utild se
numdra protectia consumatorilor, concurenta, protectia
mediului, protectia datelor cu caracter personal, legislatia
privind serviciile financiare §i protectia investitorilor.
Principiile previzute in prezenta recomandare ar trebui
sd fie aplicate orizontal §i in mod egal acestor domenii,
precum si oricdror alte domenii in care ar fi relevante
actiunile colective in incetare sau in despigubire cu
privire la incdlcdrile drepturilor conferite de legislatia
Uniunii.

Actiunile individuale in justitie, cum ar fi procedurile
privind cererile cu valoare redusd pentru cauzele in
materie de dreptul consumatorilor, sunt instrumentele
utilizate in mod obisnuit pentru solutionarea litigiilor
atat pentru prevenirea prejudiciului, cit §i pentru soli-
citarea de despagubiri.

() 2011/2089(INI).

() COM(2013) 401 final.
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©)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Pe langd mdsurile reparatorii individuale, statele membre
au adoptat diferite tipuri de mecanisme de actiune
colectivd. Astfel de masuri sunt menite s prevind si sd
pund capdt practicilor ilegale, precum si sd asigure posi-
bilitatea obtinerii de despidgubiri in caz de prejudiciu
colectiv. Posibilitatea de a reuni cererile si de a le
introduce in nume colectiv poate constitui un mijloc
mai bun de acces la justitie, in special atunci cind
costul actiunilor individuale in justitie ar impiedica
persoanele fizice prejudiciate si se adreseze instantei.

Scopul prezentei recomanddri este de a facilita accesul la
justitie in cazul incdlcdrilor drepturilor conferite de
dreptul Uniunii ¢i, astfel, de a recomanda ca toate
statele membre si detind sisteme de actiune colectivd la
nivel national care sd urmeze aceleasi principii de bazd pe
intreg cuprinsul Uniunii, ludnd in considerare traditiile
juridice ale statelor membre i oferind protectie
impotriva abuzului.

In sfera actiunilor in incetare, Parlamentul European si
Consiliul au adoptat deja Directiva 2009/22/CE privind
actiunile in incetare in ceea ce priveste protectia inte-
reselor consumatorilor (!). Cu toate acestea, procedura
cu privire la actiunile in incetare introdusd de directivd
nu conferd persoanelor care sustin ci au suferit un
prejudiciu ca urmare a unei practici ilicite dreptul de a
obtine despagubiri.

Unele state membre au introdus, intr-o misura diferit,
proceduri privind introducerea de actiuni colective pentru
obtinerea de despagubiri. Cu toate acestea, procedurile
existente pentru introducerea de actiuni colective
variazd semnificativ in randul statelor membre.

Prezenta recomandare propune un set de principii refe-
ritoare la mdsurile colective atat judiciare, cat si extraju-
diciare care ar trebui si fie disponibile pe intreg cuprinsul
Uniunii, respectand traditiile juridice ale statelor membre.
Aceste principii ar trebui sd asigure mentinerea drep-
turilor procedurale fundamentale ale pdrtilor si si
prevind abuzul prin misuri de protectie adecvate.

Prezenta recomandare se referd atat la actiunile colective
in despagubire, ct si — in masura in care este adecvat si
pertinent in raport cu aceste principii — la actiunile
colective in incetare. Aceasta nu aduce atingere meca-
nismelor de actiune in incetare existente la nivel sectorial,
previzute de dreptul Uniunii.

Mecanismele de actiune colectivd ar trebui si mentind
mdsurile de protectie procedurale si garantiile pentru
partile in procesele civile. Pentru a evita dezvoltarea
unei culturi litigioase abuzive in situatiile de prejudiciu
colectiv, mecanismele de actiune colectivi la nivel

() JO L 110, 1.5.2009, p. 30.

(18)

(19)

(20)

(22)

national ar trebui sd contind masurile de protectie funda-
mentale identificate in prezenta recomandare. Ca reguld
generald, ar trebui evitate elemente precum daunele
punitive, procedurile precontencioase intruzive de
asigurare a probelor (,pre-trial discovery”) si stabilirea
cuantumului  despagubirilor de cdtre jurati (jury
awards”), majoritatea striine traditiilor juridice ale celor
mai multe state membre.

Procedurile alternative de solutionare a litigiilor pot
constitui un mijloc eficient de a obtine reparatii in
cazul unui prejudiciu colectiv. Acestea ar trebui si fie
disponibile intotdeauna in paralel cu actiunea colectivd
in justitie sau ca element voluntar al acesteia.

Capacitatea juridici pentru introducerea unei actiunii
colective in statele membre depinde de tipul meca-
nismelor de actiune colectivd. In cazul anumitor tipuri
de actiuni colective, cum ar fi actiunile de grup, in care
actiunea poate fi introdusd in comun de citre persoanele
care sustin cd au suferit un prejudiciu, natura capacitatii
juridice este mai directd decdt in contextul actiunilor de
reprezentare, in cazul cdrora chestiunea capacitdtii
juridice ar trebui clarificatd in consecinta.

In cazul unei actiuni de reprezentare, capacitatea juridici
pentru introducerea unei astfel de actiuni ar trebui si fie
limitatd la entitdti certificate ad hoc, entitdti reprezentante
desemnate care indeplinesc anumite criterii previzute de
lege, precum si la autorititile publice. Ar trebui ca
entitdtii reprezentante si i se solicite si demonstreze
capacitatea administrativd si financiard pentru a putea
reprezenta interesele reclamantilor in mod adecvat.

Disponibilitatea finantdrii pentru desfisurarea actiunii
colective ar trebui reglementatd astfel incat si nu poatd
conduce la un abuz de sistem sau la un conflict de
interese.

Pentru a evita un abuz de sistem si in interesul unei bune
administrdri a justitiei, nu ar trebui admisd nicio actiune
colectivd in justitie atdt timp cdt nu sunt indeplinite
conditiile de admisibilitate previzute de lege.

Instantelor ar trebui sd li se acorde un rol-cheie in
protejarea drepturilor si intereselor pdrtilor implicate in
actiuni colective, precum si in instrumentarea eficace a
acestui tip de actiuni.

In materiile de drept in care o autoritate publicd are
competenta sd emitd o decizie prin care constatd o
incdlcare a legislatiei Uniunii, este important si se
asigure coerenta intre decizia definitivd privind incilcarea
si rezultatul actiunilor colective. Mai mult, in cazul unor
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(24)

(25)

actiuni colective introduse in urma unei decizii a unei
autoritdti publice (,actiuni subsecvente”), se poate
prezuma ci interesul public si necesitatea de a evita
abuzurile au fost deja luate in considerare de citre auto-
ritatea publicd in ceea ce priveste constatarea unei
incdlcdri a legislatiei Uniunii.

In materie de dreptul mediului, prezenta recomandare ia
in considerare dispozitiile articolului 9 alineatele (3), (4)
si (5) din Conventia CEE-ONU privind accesul la infor-
matie, participarea publicului la luarea deciziilor si
accesul la justitie in domeniul mediului (,Conventia de
la Aarhus”), care incurajeazd accesul nerestrictiv la justitie
in materie de mediu, enuntd criteriile care trebuie
respectate din punct de vedere procedural, inclusiv
faptul cd acestea si se desfisoare rapid si si nu coste
foarte mult, si, respectiv, dispun cu privire la informarea
publicului si luarea in considerare a mecanismelor de
asistentd.

Statele membre ar trebui si ia masurile necesare pentru a
pune in aplicare principiile enuntate in prezenta reco-
mandare in termen de cel tarziu doi ani de la publicare.

Statele membre ar trebui sd prezinte Comisiei rapoarte cu
privire la punerea in aplicare a prezentei recomandari. Pe
baza acestor rapoarte, Comisia ar trebui si monitorizeze
si si evalueze misurile luate de statele membre.

In termen de patru ani de la publicarea prezentei reco-
manddri, Comisia ar trebui si evalueze dacd sunt necesare
actiuni suplimentare, inclusiv masuri legislative, pentru a
asigura realizarea pe deplin a obiectivelor prezentei reco-
mandari. In special, Comisia ar trebui si evalueze
punerea in aplicare a prezentei recomanddri §i impactul
acesteia asupra accesului la justitie, dreptului la
despagubiri, necesitdtii de prevenire a introducerii
abuzive de actiuni in justitie si asupra functiondrii
pietei interne, economiei Uniunii Europene si increderii
in randul consumatorilor,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1.

I. SCOP SI SUBIECT

Scopul prezentei recomandiri este sd faciliteze accesul la
justitie, sd pund capdt practicilor ilegale si si permitd
persoanelor prejudiciate si obtind despigubiri in cazul
unui prejudiciu colectiv cauzat de incdlciri ale drepturilor
conferite de legislatia Uniunii, asigurand, in acelasi timp,
misuri procedurale de protectie adecvate pentru evitarea
introducerii abuzive de actiuni in justitie.

. Toate statele membre ar trebui si detind mecanisme de

actiune colectivd la nivel national atit pentru actiuni in
incetare, cit si pentru actiuni in despigubire, care sd
respecte principiile de bazd prevdzute in prezenta reco-
mandare. Statele membre ar trebui si se asigure cd proce-
durile actiunilor colective sunt obiective, echitabile, rapide si
neprohibitive din perspectiva costurilor.

II. DEFINITII SI DOMENIU DE APLICARE

3. In scopurile prezentei recomandari:

(a) ,actiune colectivd” inseamnd: (i) un mecanism judiciar
care asigurd posibilitatea de a solicita incetarea unui
comportament ilegal, in nume colectiv, de citre doud
sau mai multe persoane fizice sau juridice sau de citre
o entitate abilitatd si introducd o actiune de repre-
zentare (actiune colectivdi in incetare); (i) un
mecanism judiciar care asigurd posibilitatea de a
solicita despdgubiri, in nume colectiv, de citre doud
sau mai multe persoane fizice sau juridice care sustin
cd au suferit un prejudiciu colectiv sau de citre o
entitate abilitatd si introducd o actiune de reprezentare
(actiune colectivd in despdgubire);

C>

Jprejudiciu colectiv” inseamnd o situatie in care doud
sau mai multe persoane fizice sau juridice sustin ¢ au
suferit efecte negative cauzatoare de prejudicii
provocate de aceeasi activitate ilegald a uneia sau mai
multor persoane fizice sau juridice;

(c) actiune in despdgubire” inseamnd o actiune prin care
se inainteazd o cerere de despdgubiri in fata unei
instante nationale;

—
&

L,actiune de reprezentare” inseamnd o actiune care este
introdusd de o entitate reprezentantd, o entitate certi-
ficatd ad hoc sau o autoritare publici in numele si
pentru doud sau mai multe persoane fizice sau
juridice care sustin ci au fost expuse riscului de a
suferi un prejudiciu colectiv sau au suferit un prejudiciu
colectiv, persoanele respective nefiind parti  in
proceduri;

(e) ,actiune colectivi subsecventd” inseamnd o actiune
colectivd care este introdusd dupi ce o autoritate
publici a emis o decizie definitivd prin care s-a
constatat o incdlcare a legislatiei Uniunii.

Prezenta recomandare identifici principii comune care ar
trebui sd se aplice tuturor tipurilor de actiuni colective,
precum si principii specifice fie actiunilor colective in
incetare, fie actiunilor colective in despagubire.

II. PRINCIP COMUNE PRIVIND ACTIUNILE iN
INCETARE $I ACTIUNILE iN DESPAGUBIRE

Capacitatea de introducere a unei actiuni de repre-
zentare

. Statele membre ar trebui si desemneze entitdti repre-

zentante pentru introducerea de actiuni de reprezentare
pe baza unor conditii de eligibilitate clar definite. Conditiile
ar trebui sd includd cel putin urmdtoarele cerinte:

(a) entitatea ar trebui si aibd caracter non-profit;
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10.

11.

(b) ar trebui si existe o relatie directd intre obiectivele
principale ale entitdtii si drepturile conferite de legislatia
Uniunii despre care se sustine cd au fost incilcate si in
legdturd cu care se introduce actiunea; si

(c) entitatea ar trebui sd detind capacitate suficientd in ceea
ce priveste resursele financiare, resursele umane si
expertiza juridici pentru a reprezenta reclamanti
multipli, actionind in interesul superior al acestora.

. Statele membre ar trebui si se asigure cd entitatea

desemnatd isi pierde statutul in cazul in care nu mai inde-
plineste una sau mai multe dintre conditii.

. Statele membre ar trebui sa se asigure cd actiunile de repre-

zentare pot fi introduse numai de entitdti care au fost
desemnate oficial in prealabil astfel cum se recomandi la
punctul 4 sau de entitdti care au fost certificate ad hoc de
citre autoritdtile sau instantele unui stat membru pentru o
anumitd actiune de reprezentare.

. In mod alternativ sau suplimentar, statele membre ar trebui

sd abiliteze autoritati publice pentru introducerea de actiuni
de reprezentare.

Admisibilitate

. Statele membre ar trebui sd prevadd ci, in etapa cea mai

timpurie posibil a desfasurdrii litigiului, se verificd faptul cd
actiunile care nu intrunesc cerintele pentru actiuni colective
si actiunile evident nefondate sunt respinse.

. In acest scop, instantele ar trebui sd efectueze examindri din

oficiu.

Informatii privind actiunile colective

Statele membre ar trebui sd asigure posibilitatea ca entitatea
reprezentantd sau grupul de reclamanti si difuzeze
informatii despre o presupusd incdlcare a drepturilor
conferite de legislatia Uniunii §i intentia lor de a solicita
incetarea acesteia, precum si despre existenta unui
prejudiciu colectiv si intentia lor de a solicita despagubiri
sub forma unei actiuni colective. Aceleasi posibilititi ar
trebui asigurate pentru entitatea reprezentantd, entitatea
certificati ad hoc, autoritatea publici sau grupul de
reclamanti in ceea ce priveste informatiile referitoare la
actiunile in despdgubire pendinte.

Metodele de difuzare a informatiilor ar trebui si ia in
considerare circumstantele particulare ale prejudiciului
colectiv in cauzd, libertatea expresiei, dreptul de acces la
informatii si dreptul la protectia reputatiei sau a valorii
comerciale a paratului inainte ca rdspunderea acestuia
pentru presupusa incilcare si fie antrenati sau inainte ca
presupusul prejudiciu sd fie stabilit printr-o hotdrare defi-
nitivd a instantei.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Metodele de difuzare a informatiilor nu aduc atingere
normelor UE privind utilizarea abuzivd a informatiilor
confidentiale $i manipularea pietei.

Rambursarea cheltuielilor de judecati ale partii cireia i
s-a dat cistig de cauzi

Statele membre ar trebui sd se asigure cd partea cdzutd in
pretentii intr-o actiune colectivd ramburseazd cheltuielile de
judecatd necesare suportate de partea cireia i sa dat castig
de cauzd (principiul ,cel care pierde pliteste”), sub rezerva
conditiilor prevazute de legislatia nationald aplicabila.

Finantare

Pirtii reclamante ar trebui si i se solicite si declare
instantei, la inceputul procedurii, originea fondurilor pe
care le va utiliza pentru sustinerea actiunii in justitie.

Instanta ar trebui si aibd competenta de a suspenda
judecata dacd, in cazul utilizdrii de resurse financiare
furnizate de un tert:

(a) existd un conflict de interese intre tert si partea
reclamanti sau oricare dintre membrii acesteia;

(b) tertul nu detine resurse suficiente pentru a-si indeplini
angajamentele financiare fatd de partea reclamantd care
initiazd procedura actiunii colective;

(c) partea reclamantd nu detine resurse suficiente pentru a
suporta costurile partii adverse in situatia in care nu are
castig de cauzd in actiunea colectiva.

Statele membre ar trebui sd se asigure cd, in cazurile in care
0 actiune colectivd este finantatd de citre un tert, acestuia ii
este interzis:

(a) sa incerce sd influenteze deciziile procedurale ale partii
reclamante, inclusiv cu privire la tranzactii;

(b) sa finanteze o actiune colectivd impotriva unui parat
care este concurent al furnizorului de fonduri sau
impotriva unui parat care se afld intr-o situatie de
dependentd cu furnizorul de fonduri;

(c) s perceapd dobandd excesivdi pentru fondurile

furnizate.

Cauze transfrontaliere

Statele membre ar trebui si se asigure cd, atunci cind un
litigiu implicd persoane fizice sau juridice din mai multe
state membre, normele nationale privind admisibilitatea sau
capacitatea grupului strdin de reclamanti sau a entitdtii
reprezentante provenite din alte sisteme juridice nationale
nu impiedicd introducerea unei actiuni colective unice in
fata unui singur for.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Orice entitate reprezentantd care a fost desemnatd oficial in
prealabil de citre un stat membru ca avind capacitate si
introducd actiuni de reprezentare ar trebui si aibd dreptul
de a sesiza instantele din statul membru competent si
statueze in legdturd cu prejudiciul colectiv.

IV. PRINCIPII SPECIFICE PRIVIND ACTIUNEA COLECTIVA
iN INCETARE

Celeritatea procedurii actiunilor in incetare

Instantele si autoritdtile publice competente ar trebui si
solutioneze actiunile in incetare prin care se solicitd si se
pund capit sau si se interzici o incdlcare a drepturilor
conferite de legislatia Uniunii cu celeritatea cuvenitd,
utilizdnd proceduri sumare atunci cand este cazul, pentru
a preveni orice efect negativ suplimentar cauzator de
prejudicii provocat de incilcare.

Asigurarea eficace a respectdrii ordinelor de incetare

Statele membre ar trebui si stabileascd sanctiuni eficace
impotriva paratului cizut in pretentii in vederea asigurarii
respectdrii efective a ordinului de incetare, inclusiv plata
unei sume fixe pentru fiecare zi de intirziere sau a
oricdrei alte sume previzute de legislatia nationald.

V. PRINCIPII SPECIFICE PRIVIND ACTIUNEA COLECTIVA
iN DESPAGUBIRE

Constituirea pirtii reclamante pe baza principiului
consimtdmantului prealabil explicit

Partea reclamantd ar trebui si se constituie pe baza
consimgdmantului explicit al persoanelor fizice sau juridice
care sustin cd au suferit un prejudiciu (principiul ,con-
simgdgmantului prealabil explicit’). Orice exceptie de la
acest principiu, prevazutd prin lege sau prin ordin judeci-
toresc, ar trebui si fie justificatd corespunzitor pentru
motive de bund administrare a justitiei.

Membrii grupului care constituie partea reclamantd ar
trebui s fie liberi si pirdseascd grupul in orice moment
inainte de pronuntarea hotdrarii definitive sau de
solutionarea valabild a cauzei in alt mod, cu respectarea
acelorasi conditii care se aplici retragerii din actiunile indi-
viduale, fdrd ca prin aceasta si piardd posibilitatea de a-si
valorifica drepturile intr-o altd formd, cu conditia ca aceasta
sd nu submineze buna administrare a justitiei.

Persoanele fizice sau juridice care sustin c¢d au suferit un
prejudiciu colectiv ar trebui sd se poatd aldtura grupului
care constituie partea reclamantd in orice moment inainte
de pronuntarea hotdrarii definitive sau de solutionarea
valabild a cauzei in alt mod, cu conditia ca aceasta si nu
submineze buna administrare a justitiei.

Paratul ar trebui si fie informat cu privire la componenta
grupului care constituie partea reclamanti si la orice modi-
ficri ale acestuia.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Solutionarea alternativi colectivd a litigiilor si tran-
zactiile

Statele membre ar trebui si se asigure ci partile in litigiu
intemeiat pe existenta unui prejudiciu colectiv sunt incu-
rajate s ajungd la o intelegere in ceea ce priveste
despidgubirea pe cale consensuald sau extrajudiciard, atat
in faza precontencioasd, cit si in timpul procesului civil,
ludind in considerare, de asemenea, cerintele Directivei
2008/52/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
21 mai 2008 privind anumite aspecte ale medierii in
materie civild si comerciald (*).

Statele membre ar trebui sd se asigure cd, pe langd meca-
nismele judiciare de actiune colectivd, pirgile au la
dispozitie, inaintea si pe parcursul procesului, si mijloace
corespunzdtoare de solutionare alternativd colectivd a liti-
giilor. Utilizarea unor astfel de mijloace ar trebui sd depindd
de consimtdamantul partilor in cauza.

Din momentul in care partile convin sd incerce solutionarea
litigiului printr-o procedurd alternativd de solutionare a liti-
giului si pand cel putin cand una sau mai multe parti se
retrag explicit din respectiva procedurd de solutionare alter-
nativd a litigiului ar trebui sd se suspende orice termen de
prescriptie aplicabil actiunilor in justitie.

Legalitatea rezultatului obligatoriu din punct de vedere
juridic al unei tranzactii colective ar trebui sd fie verificati
de instantd, tindndu-se seama de protectia adecvatd a drep-
turilor si intereselor tuturor partilor implicate.

Reprezentare juridicd si onorariile avocatilor

Statele membre ar trebui si se asigure ci remuneratia
avocatilor si metoda prin care este calculatd aceasta nu
creeazd un stimulent pentru desfsurarea de litigii care nu
sunt necesare din punctul de vedere al intereselor niciuneia
dintre parti.

Statele membre ar trebui si nu permitd onorarii corespun-
zdtoare unei obligatii de rezultat care riscd si creeze un
astfel de stimulent. Statele membre care admit in mod
exceptional astfel de onorarii ar trebui si prevadd regle-
mentarea acestora in mod adecvat la nivel national in
cadrul actiunilor colective, ludnd in considerare in special
dreptul la despagubiri totale al membrilor grupului care
constituie partea reclamantd.

Interzicerea daunelor punitive

Despagubirile acordate unor persoane fizice sau juridice in
cazul unui prejudiciu colectiv nu ar trebui si depdseascd
despagubirile care ar fi fost acordate in cazul in care drep-
turile ar fi fost valorificate prin intermediul actiunilor

() JO L 136, 24.5.2008, p. 3.
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32.

33.

34.

35.

36.

individuale in justitie. In special, ar trebui interzise daunele
punitive, care conduc la existenta unei supracompensari in
favoarea partii reclamante pentru prejudiciile suferite.

Finantarea actiunilor colective in despdgubire

Statele membre ar trebui sd se asigure cd, in plus fatd de
principiile generale privind finantarea, in cazul in care o
actiune colectivd in despdgubire este finantatd in mod
privat de citre un tert, se interzice calcularea remuneratiei
acordate furnizorului de fonduri sau a dobanzii percepute
de acesta in functie de valoarea tranzactiei incheiate sau a
despagubirilor acordate, cu exceptia cazului in care aceastd
metodd de calcul este reglementatd de o autoritate publici
pentru a asigura respectarea intereselor prtilor.

Actiunile colective subsecvente

Statele membre ar trebui sd se asigure cd in materiile de
drept in care o autoritate publicd are competentd sd emitd o
decizie prin care constatd o incilcare a legislatiei Uniunii,
actiunile colective ar trebui si inceapd, ca reguld generald,
numai dupd incheierea definitivi a oricdrei proceduri
initiate de cdtre autoritatea publicd inainte de introducerea
actiunii private in justitie. in cazul in care procedurile auto-
ritdgii publice sunt initiate dupd introducerea actiunii
colective, instanta ar trebui si evite s3 pronunte o
hotarare contrard deciziei avute in vedere de autoritatea
publicd. In acest scop, instanta poate suspenda judecata in
actiunea colectivd pand la incheierea procedurilor autoritdii
publice.

Statele membre ar trebui si se asigure i, in cazul actiunilor
colective subsecvente, persoanele care sustin cd au suferit
un prejudiciu nu sunt impiedicate sa solicite despagubiri din
cauza expirdrii termenelor de prescriptie inainte de
incheierea definitivd a procedurilor autoritatii publice.

VI. INFORMATII GENERALE
Registrul actiunilor colective
Statele membre ar trebui si instituie un registru national al

actiunilor colective.

Registrul national ar trebui si fie disponibil in mod gratuit
pentru orice persoand interesatd, prin mijloace electronice si
de alt tip. Site-urile internet care publicd registrele ar trebui

37.

38.

39.

40.

41.

42.

sd ofere acces la informatii cuprinzditoare i obiective
privind mijloacele disponibile pentru obtinerea de
despagubiri, inclusiv mijloacele extrajudiciare.

Statele membre, asistate de citre Comisie, ar trebui si
depund eforturi pentru a asigura coerenta informatiilor
colectate in registre si interoperabilitatea acestora.

VII. MONITORIZARE S$I RAPORTARE

Statele membre ar trebui sd pund in aplicare principiile
enuntate in prezenta recomandare in sistemele nationale
de actiuni colective pand cel tarziu la 26 iulie 2015.

Statele membre ar trebui sd colecteze statistici anuale fiabile
privind numdrul de proceduri de actiune colectiva judiciare
si extrajudiciare, precum si informatii despre pdrtile,
obiectul si rezultatul acestora.

Statele membre ar trebui si comunice anual Comisiei infor-
matiile colectate in conformitate cu punctul 39. Prima
comunicare ar trebui efectuatd pand cel tarziu la 26 iulie
2016.

Comisia ar trebui si evalueze punerea in aplicare a reco-
manddrii pe baza experientei practice dobadndite pand cel
tarziu la 26 iulie 2017. In acest context, Comisia ar trebui
sd evalueze, in special, impactul acesteia asupra accesului la
justitie, a dreptului la despagubiri, a necesitatii de a preveni
introducerea abuzivd de actiuni in justitie, a functiondrii
pietei unice, a IMM-urilor, a competitivitdtii economiei
Uniunii Europene si a increderii in randul consumatorilor.
De asemenea, Comisia ar trebui si evalueze dacd este
necesard propunerea de mdasuri suplimentare pentru
consolidarea si intirirea aborddrii orizontale reflectate in
recomandare.

Dispozitii finale

Recomandarea este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 11 iunie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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(Acte adoptate inainte de 1 decembrie 2009, in temeiul Tratatului CE, al Tratatului UE si al Tratatului Euratom)

DECIZIA COMISIEI

din 26 mai 2009

de aprobare, in numele Comunititii Europene, a anumitor modificiri aduse anexei V la Acordul
intre Comunitatea Europeani si Guvernul Canadei privind misurile sanitare pentru protectia
sandtdtii publice si animale in comertul cu animale vii si produse de origine animali

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/397/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Decizia 1999/201/CE a Consiliului din
14 decembrie 1998 privind incheierea Acordului intre Comu-
nitatea Europeand si Guvernul Canadei cu privire la mdsurile
sanitare pentru protectia sdndtitii publice si animale in
comertul cu animale vii §i produse de origine animali (!), in
special articolul 4 al treilea paragraf,

intrucat:

(1)

Acordul intre Comunitatea Europeand si Guvernul
Canadei cu privire la mdsurile sanitare pentru protectia
sanatatii publice si animale in comertul cu animale vii i
produse de origine animald (denumit in continuare
,acordul”) prevede posibilitatea recunoasterii echivalentei
mdsurilor sanitare dupd ce partea exportatoare a
demonstrat, in mod obiectiv, cd mdsurile sale ating
nivelul corespunzitor de protectie al partii importatoare.
Acordul a fost aprobat, in numele Comunititii, prin
Decizia 1999/201/CE a Consiliului.

Stabilirea echivalentei a fost efectuatd si incheiati cu
Canada privind mdsurile de sinitate publicd referitoare
la produsele pescdresti. Echivalenta a fost stabilitd pe bazd
de reciprocitate.

La reuniunea sa din 5 si 6 octombrie 2006, Comitetul
mixt de gestionare instituit de acord (denumit in
continuare ,Comitetul mixt de gestionare”) a emis o reco-
mandare privind stabilirea unei echivalente privind
normele de igiend pentru produsele pesciresti. Aceasta
a fost completatd de o recomandare specifici referitoare
la echivalenta privind criteriile microbiologice pentru
produsele pesciresti din cadrul reuniunii Comitetului
mixt de gestionare din 3 §i 4 octombrie 2007.

Comitetul mixt de gestionare, in cadrul reuniunii sale din
5 si 6 octombrie 2006, a emis o recomandare privind
stabilirea unor norme aplicabile importurilor in Comu-

() JO L 71, 18.3.1999, p. 1.

(1)

(12)

nitatea Europeand pentru pestele provenit din Canada,
capturat in baza unui permis de pescuit de agrement.
In cadrul reuniunii sale din 5 si 6 octombrie 2006,
Comitetul mixt de gestionare a emis o recomandare
privind carnea proaspidti, 1in vederea actualizirii
temeiului juridic al standardelor comunitare si canadiene.

In cadrul reuniunii sale din 5 si 6 octombrie 2006,
Comitetul mixt de gestionare a emis o recomandare
privind carnea tocatd, in vederea actualizdrii temeiului
juridic al standardelor UE.

In cadrul reuniunii sale din 3 si 4 octombrie 2007,
Comitetul mixt de gestionare a emis o recomandare
privind stabilirea unei echivalente privind cerintele post-
mortem pentru carnea de pasare.

In cadrul reuniunii sale din 27 si 28 aprilie 2005,
Comitetul mixt de gestionare a emis o recomandare
care prevede posibilitatea importurilor din Canada de
moluste bivalve vii pentru depozitare umedd, relocare
sau purificare in Comunitate, altele decit molustele
bivalve vii care au atins marimea de comercializare, in
conformitate cu legislatia comunitara.

In urma respectivelor recomandiri, pirtile corespun-
zdtoare din anexa V la acord ar trebui sd fie modificate.

in conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din acord,
modificarile la anexe trebuie convenite printr-un schimb
de note intre parti.

In consecintd, modificirile recomandate ale anexei V la
acord ar trebui aprobate in numele Comunitatii.

Decizia C(2008) 2633 a Comisiei din 19 iunie 2008,
care nu a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, a adus anumite modificdri anexei V la acord.

Sunt necesare anumite adaptdri cu caracter diplomatic ale
textului scrisorilor prevdzute in anexa la Decizia C(2008)
2633. Pentru garantarea claritatii, este necesard abrogarea
si inlocuirea deciziei respective cu prezenta decizie.
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(13)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animald,

DECIDE

Articolul 1

In conformitate cu recomandarile formulate de Comitetul mixt
de gestionare instituit in temeiul articolului 16 alineatul (1) din
Acordul incheiat intre Comunitatea Europeand si Guvernul
Canadei privind madsurile sanitare pentru protectia sdnatatii
publice si animale in comertul cu animale vii §i produse de
origine animald, modificirile aduse anexei V la respectivul
acord se aprobd in numele Comunitdtii Europene.

Textul schimbului de scrisori intre Comunitatea Europeand si
Guvernul Canadei, care stabileste respectivele modificdri aduse
anexei V la acord, este atasat in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Directorul general pentru sdndtate si consumatori este autorizat
sd semneze scrisoarea din partea Comunitdtii Europene, in
numele Comunitdtii.

Articolul 3

Prezenta decizie abroga si inlocuieste Decizia C(2008) 2633.

Adoptatd la Bruxelles, 26 mai 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei



L 201/68

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

26.7.2013

ANEXA

Schimb de scrisori privind modificirile aduse anexei V la Acordul dintre Guvernul Canadei si Comunitatea
Europeand cu privire la misurile sanitare pentru protectia sindtitii publice si animale in comertul cu animale vii
si produse de origine animald

A. SCRISOARE DIN PARTEA COMUNITATII EUROPENE
22 martie 2010

Stimate domn,

In conformitate cu articolul 16 alineatele (2) si (3) din Acordul dintre Comunitatea Europeand si Guvernul Canadei cu
privire la masurile sanitare pentru protectia sinatatii publice §i animale in comertul cu animale vii si produse de origine
animald, incheiat la Ottawa la 17 decembrie 1998, denumit in continuare ,acordul”, am onoarea de a propune modificari
ale anexei V la acord in conformitate cu recomandarile Comitetului mixt de gestionare instituit in temeiul articolului 16
alineatul (1) din acord, dupd cum urmeazi:

1. Tabelul de la punctul 6 referitor la carnea proaspitd din anexa V la acord se inlocuieste cu tabelul din apendicele I la
prezentul schimb de scrisori.

2. Tabelul de la punctul 11 referitor la produsele pesciresti destinate consumului uman din anexa V la acord se
inlocuieste cu tabelul din apendicele II la prezentul schimb de scrisori.

3. Tabelul de la punctul 15 referitor la carnea tocatd din anexa V la acord se inlocuieste cu tabelul din apendicele III la
prezentul schimb de scrisori.

4. Punctul 1 din capitolul 1I din nota de subsol A din anexa V la acord se elimind.
5. Punctul 1 din capitolul I din nota de subsol B din anexa V la acord se inlocuieste cu urmdtorul text:

JPentru pestele capturat in baza unui permis de pescuit de agrement canadian cu numele importatorului, trebuie
respectate urmitoarele conditii:

— pestele a fost capturat in apele de pescuit canadiene in timpul perioadei de valabilitate a permisului, in conformitate
cu reglementdrile canadiene privind pescuitul de agrement, si limitele de detinere au fost respectate;

— pestele a fost eviscerat in conditii adecvate de igiend §i conservare;
— pestele nu apartine unei specii toxice si nici unei specii care ar putea contine biotoxine;

— pestele trebuie introdus in Comunitate in termen de o lund de la expirarea permisului de pescuit de agrement §i nu
este destinat comercializarii. O copie a permisului de pescuit de agrement trebuie atasatd documentului de insotire.”

6. Punctele 3, 4 si 5 din capitolul I din nota de subsol B din anexa V la acord se elimina.
7. Punctele 1, 2, 3, 4 si 5 din capitolul Il din nota de subsol B din anexa V la acord se elimini.
8. Punctul 2 din capitolul I din nota de subsol C din anexa V la acord se inlocuieste cu urmitorul text:

,Molustele bivalve vii care au atins marimea de comercializare trebuie si fie destinate consumului uman direct si nu
depozitdrii umede, relocdrii sau purificirii in CE.”

Am onoarea de a vd propune ca, in cazul in care aceastd scrisoare si apendicele la aceasta, deopotrivd autentice in limbile
englezd si francezd, sunt acceptate de citre guvernul dumneavoastrd, prezenta scrisoare si confirmarea dumneavoastrd si
constituie, impreund, un acord de modificare a acordului, care intrd in vigoare la data ultimului schimb de note
diplomatice dintre Guvernul Canadei si Comunitatea Europeand care confirmd cd toate procedurile interne necesare
pentru intrarea in vigoare a prezentului schimb de scrisori au fost incheiate.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Comunitatea Europeand
Robert MADELIN
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B. SCRISOARE DIN PARTEA GUVERNULUI CANADEI
16 aprilie 2010

Stimate domn,

Am onoarea de a confirma primirea scrisorii dumneavoastrd din 22 martie 2010, avand urmdtorul continut:
,Stimate domn,
in conformitate cu articolul 16 alineatele (2) si (3) din Acordul dintre Comunitatea Europeani si Guvernul Canadei
cu privire la mésurile sanitare pentru protectia sinatitii publice si animale in comertul cu animale vii si produse de
origine animald, incheiat la Ottawa la 17 decembrie 1998, denumit in continuare «acordul», am onoarea de a
propune modificiri ale anexei V la acord in conformitate cu recomandirile Comitetului mixt de gestionare

instituit in temeiul articolului 16 alineatul (1) din acord, dupd cum urmeaza:

1. Tabelul de la punctul 6 referitor la carnea proaspitd din anexa V la acord se inlocuieste cu tabelul din apendicele I

la prezentul schimb de scrisori.

. Tabelul de la punctul 11 referitor la produsele pesciresti destinate consumului uman din anexa V la acord se

inlocuieste cu tabelul din apendicele II la prezentul schimb de scrisori.

. Tabelul de la punctul 15 referitor la carnea tocatd din anexa V la acord se inlocuieste cu tabelul din apendicele III

la prezentul schimb de scrisori.

. Punctul 1 din capitolul II din nota de subsol A din anexa V la acord se elimina.

. Punctul 1 din capitolul I din nota de subsol B din anexa V la acord se inlocuieste cu urmatorul text:

«Pentru pestele capturat in baza unui permis de pescuit de agrement canadian cu numele importatorului, trebuie
respectate urmdtoarele conditii:

— pestele a fost capturat in apele de pescuit canadiene in timpul perioadei de valabilitate a permisului, in
conformitate cu reglementdrile canadiene privind pescuitul de agrement, si limitele de detinere au fost
respectate;

— pestele a fost eviscerat in conditii adecvate de igiend si conservare;

— pestele nu apartine unei specii toxice si nici unei specii care ar putea contine biotoxine;

— pestele trebuie introdus in Comunitate in termen de o lund de la expirarea permisului de pescuit de agrement

si nu este destinat comercializirii. O copie a permisului de pescuit de agrement trebuie atasatd documentului
de insotire.»

. Punctele 3, 4 si 5 din capitolul I din nota de subsol B din anexa V la acord se elimina.
. Punctele 1, 2, 3, 4 si 5 din capitolul Il din nota de subsol B din anexa V la acord se elimind.

. Punctul 2 din capitolul I din nota de subsol C din anexa V la acord se inlocuieste cu urmitorul text:

«Molustele bivalve vii care au atins mirimea de comercializare trebuie s fie destinate consumului uman direct si
nu depozitdrii umede, relocdrii sau purificirii in CE.»

Am onoarea de a vd propune ca, in cazul in care aceastd scrisoare si apendicele la aceasta, deopotrivd autentice in
limbile englezd si francezd sunt acceptate de citre guvernul dumneavoastrd, prezenta scrisoare si confirmarea
dumneavoastrd si constituie, impreund, un acord de modificare a acordului, care intrd in vigoare la data ultimului
schimb de note diplomatice dintre Guvernul Canadei si Comunitatea Europeand care confirmd ci toate proce-
durile interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului schimb de scrisori au fost incheiate.”

Am onoarea s vd confirm cd cele de mai sus sunt acceptate de guvernul meu si ci scrisoarea dumneavoastrd,
precum si acest rispuns si apendicele atasate, deopotrivi autentice in limbile englezd si francezd, constituie,
impreund, un acord de modificare a acordului, in conformitate cu propunerea dumneavoastrd, care intrd in
vigoare la data ultimului schimb de note diplomatice intre Guvernul Canadei si Comunitatea Europeand care
confirmi cd toate procedurile interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului schimb de scrisori au fost
incheiate.

Vi rog sd acceptati, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru autoritatea competentd a Guvernului Canadei
Ross HORNBY



6. Carne proaspatd

Apendicele 1

Exporturi din CE in Canada

Exporturi din Canada in CE

Produs Conditii comerciale Conditii comerciale
Echivalentd [ Conditii speciale Actiune Echivalentd Conditii speciale Actiune
Standarde CE Standarde canadiene Standarde canadiene Standarde CE
Sdndtate animald
— Rumegd- | 2002/99/CE H of A Act and Regs. Da 2 Declaratie de H of A Act and 2002/99/CE Regu- Da 3
toare origine Regs. lamentul (CE) Nr.
Regulamentul Sec 40, 41 999/2001
(CE) nr.
999/2001 Decizia
79/542|CEE
— Ecvidee 2002/99(CE H of A Act and Regs. Da 2 Declaratie de H of A Act and 2002/99/CE Da 3
origine Regs. Decizia
Sec 40, 41 79/542|CEE
— Porcine 2002/99/CE H of A Act and Regs. Da 2 Declaratie de H of A Act and 2002/99/CE Da 3
origine Regs. Decizia
Sec 40, 41 79/542|CEE
Sanitate Regulamentele | Meat Inspection Act & Da 1 Unele dispozitii | Meat Inspection Act | Regulamentele (CE) Da 1 Capitolul 11 din Dispozitii ante si
publicd (CE) nr. Regs. urmeazd a fi & Regs. nr. 852/2004, (CE) Manualul de igiend | post-mortem,

852/2004, (CE)
nr. 853/2004,
(CE) nr.
854/2004

Food and Drugs Act
and Regs.

Consumer Packaging
& Labelling Act &
Regs. (in cazul in care
ambalarea se
realizeazd pentru
vanzarea cu
amdnuntul)

Canada Agricultural
Products Act&
Livestock and Poultry
Carcass Grading Regs.
(pentru carnea de vitd)

revizuite atunci
cand se
modifici Meat
Inspection
Regulation

Food and Drugs Act
and Regs.

Consumer Packaging
& Labelling Act &
Regs. (in cazul in
care ambalarea se
realizeazd pentru
vanzarea cu
aminuntul)

Canada Agricultural
Products Act&
Livestock and
Poultry Carcass
Grading Regs.
(pentru carnea de
Vitd)

nr. 853/2004, (CE)
nr. 854/2004

Decizia
79/542|CEE
Decizia
2005/290/CE

a cdrnii, sectiunea
11.7.3 privind
Uniunea Euro-
peana,
subsectiunile (2) si
(3), in conformitate
cu Directiva
privind igiena
cdrnii (nr.
2008/33/CE) (1)

definitia cerintelor
referitoare la porcii
destinati comercia-
lizdrii si la alte
conditii de igiend
care urmeazd a fi
revizuite atunci cand
se vor aplica noile
regulamente ale
Uniunii Europene
privind igiena
alimentelor.

(") http:/[www.inspection.gc.ca/francais/anima/meavia/mmopmmbhv/chap11/eu-uef.shtml pentru versiunea in limba franceza si

http:/[www.inspection.gc.ca/english/anima/meavia/mmopmmbhv/chap11/eu-uee.shtml pentru versiunea in limba engleza
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Produse pesciresti si moluste bivalve vii

Apendicele I

Exporturi din CE in Canada

Exporturi din Canada in CE

Conditii comerciale

Conditii comerciale

. Peste mort
eviscerat
destinat
consumului
uman

. Produse moarte
care nu au fost
eviscerate
destinate
consumului
uman

. Icre vii de pesti
pentru acva-
culturd

. Pesti vii pentru
acvaculturd
(incluzand pesti,
moluste,
crustacee si alte
nevertebrate)

Regulamentul (CE)
nr. 1251/2008

Regulamentele (CE)
nr. 2074/2005, (CE)

nr. 1250/2008

Produs
Echivalentd Conditii speciale Actiune Echivalentd Conditii speciale Actiune
Standarde CE Standiarde Stand:.irde Standarde CE
canadiene canadiene
Sdnitate animald
. Animale de Directiva Fish Health 1. NE Certificatul de Fish Health Directiva 1. NE Certificat oficial
acvaculturd vii | 2006/88/CE Protection Regu- sindtate al Protection 2006/88/CE de sanatate
si produse lations made 2. Da 2 | pestelui emis de Regulations 2. Da 2
destinate under the un organism made under the | pecigiile
consumului Fisheries Act, 3. NE oficial Fisheries Act, 2003/858/CE 3. NE
uman sau acva- R.S.C. 1985, R.S.C. 1985, c.
culturii cF-14 F-14 2006/656/CE
5. NE 5. NE

€10C°L9¢

suadoang runun [e [eyQO [newn|

1//10T 1



Exporturi din CE in Canada

Exporturi din Canada in CE

Conditii comerciale

Conditii comerciale

Produs
Standarde Echivalentd Conditii speciale Actiune Standarde Echivalentd Conditii speciale Actiune
Standarde CE ) ) Standarde CE
canadiene canadiene
Sdndtate publicd
— Peste si Regulamentele (CE) | Fish Inspection Da 1 Peste afumat, in Fish Inspection | Regulamentele (CE) | Da 1 Nota de subsol B | Health Canada va
produse nr. 852/2004, (CE) | Regulations made ambalaje sigilate Regulations nr. 852/2004, (CE) 0 fi invitatd sd revi-
pescaresti nr. 853/2004, (CE) | under the Fish ermetic, care nu made under the | nr. 853/2004, (CE) zuiascd in regim
destinate nr. 854/2004, (CE) | Inspection Act, este congelat, Fish Inspection | nr. 854/2004, (CE) prioritar regula-
consumului nr. 2073/2005 R.S.C., 1985, c. trebuie sd aibd un Act, R.S.C,, nr. 2073/2005 mentele privind
uman F-12 continut de sare 1985, c. F-12 Sistemele pestele afumat

Food and Drugs
Act and Regs.

Consumer
Packaging and
Labelling Regu-
lations (in cazul
in care ambalarea
se realizeazd
pentru vanzarea
cu amanuntul)

de cel putin 9 %
(in fazd apoasi).

Sistemele
canadian si
european trebuie
sd ofere un nivel
echivalent de
protectie in ceea
ce priveste
cerintele micro-
biologice. Cu
toate acestea,
criteriile micro-
biologice aplicate
de Canada si de
CE pentru moni-
torizarea
produselor finale
diferd in anumite
aspecte. In cazul
produselor
exportate, este
responsabilitatea
exportatorului de
a se asigura cd
produsele
respectd criteriile
tdrii importa-
toare.

Decizia
2005/290/CE

canadian si
european trebuie
sd ofere un nivel
echivalent de
protectie in ceea
ce priveste
cerintele micro-
biologice. Cu
toate acestea,
criteriile micro-
biologice aplicate
de Canada si de
CE pentru moni-
torizarea
produselor finale
diferd in anumite
aspecte. In cazul
produselor
exportate, este
responsabilitatea
exportatorului de
a se asigura cd
produsele
respectd criteriile
tdrii importa-
toare.
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Produs

Exporturi din CE in Canada

Exporturi din Canada in CE

Conditii comerciale

Standarde CE

Standarde
canadiene

Echivalentd

Conditii speciale

Actiune

Conditii comerciale

Standarde
canadiene

Standarde CE

Echivalenfd

Conditii speciale

Actiune

— Moluste bivalve

vii destinate
consumului
uman, inclusiv
echinoderme,
tunicieri §i
gasteropode
marine

Regulamentele (CE)
nr. 852/2004. (CE)
nr. 853/2004, (CE)

nr. 854/2004

Fish Inspection
Regulations made
under the Fish
Inspection Act,
RS.C, 1985, c.
F-12 Food and
Drugs Act and
Regulations

Da 2

Nota de subsol C
(i)

CE trebuie sd
ofere o listd a
centrelor de
expediere auto-
rizate. CE cere
Canadei sd revi-
zuiascd limitele
pentru
contaminanti in
vederea evaludrii
echivalentei

Fish Inspection
Regulations
made under the
Fish Act, R.S.C,
1985, c. F-12

Management of
Contaminated
Fisheries

Regulations
made under the
Fisheries Act,
R.S.C. 1985, c.
F-14

Regulamentele (CE)
nr. 852/2004, (CE)
nr. 8532004, (CE)
nr. 854/2004, (CE)
nr. 2074/2005

Da 2

Nota de subsol C
(i)

Certificat oficial

Evaluarea echiva-
lentei calitatii
bacteriologice
mdsuratd pe baza
apelor de cultur,
pe de o parte, si a
carnii de molusci,
pe de altd parte

Canada trebuie si
ofere o listd a
unitdtilor de
prelucrare auto-
rizate
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15. Carne tocata

Apendicele 111

Exporturi din CE in Canada

Exporturi din Canada in CE

Produs Conditii comerciale Conditii comerciale
Echivalentd Conditii speciale Actiune Echivalentd | Conditii speciale Actiune
Standarde CE Standarde canadiene Standarde canadiene Standarde CE
Sandtate animald
— Rumegdtoare | Directiva H of A Act and Regs. Da 3 Astfel cum este H of A Act and Regs. Directiva Da 3
2002/99/CE Sec 40-52 definit in Meat 2002/99/CE
Inspection Decizia
Regulations 79/542|CEE
— Porcine Directiva H of A Act and Regs. Da 3 Astfel cum este H of A Act and Regs. Directiva Da 3
2002/99/CE Sec 40-52 definit in Meat 2002/99/CE
Inspection Decizia
Regulations 79/542|CEE
— Ecvidee Directiva H of A Act and Regs. Da 3 H of A Act and Regs. Directiva Da 3
2002/99/CE Sec 40-52 2002/99/CE
— Pisdri de Directiva H of A Act and Regs. Da 3 H of A Act and Regs. Directiva Da 3
curte/ Vanat | 2002/99/CE Sec 40-52 2002/99/CE
salbatic/
Vanat de cres-
cdtorie
Sinitate publicd | Regulamentele Meat Inspection Act & Da 2 Nu se face Meat Inspection Act & | Regulamentele (CE) Da 3 Nota de
(CE) nr. Regs comert cu Regs. nr. 852/2004, (CE) subsol A (])
852/2004, (CE) | Food and Drugs Act and carnea tocatd de Food and Drugs Act and | nr. 853/2004, (CE)
nr. 853/2004, Regs. vanat sdlbatic Regs. nr. 854/2004
(CE) nr. Consumer Packaging & Consumer Packaging & | Decizia
854/2004 Labelling Act & Regs. (in Labelling Act & Regs. (in | 79/542/CEE

cazul in care ambalarea
se realizeazd pentru
vanzarea cu amanuntul)

cazul in care ambalarea
se realizeazd pentru
vanzarea cu amanuntul)

v/[10T 1

suadoang runrun) e [eRyQ [nrewn|

€10C°£L'9¢









Cuprins (continuare)
RECOMANDARI

2013/396/UE:

* Recomandarea comisiei din 11 iunie 2013 privind principii comune aplicabile actiunilor
colective in incetare si in despagubire introduse in statele membre in cazul incilcirii drep-

turilor conferite de legislatia Uniunii .......................... ... ..., 60
IV Acte adoptate inainte de 1 decembrie 2009, in temeiul Tratatului CE, al Tratatului UE si al Tratatului
Euratom
2013/397|CE:

* Decizia Comisiei din 26 mai 2009 de aprobare, in numele Comunititii Europene, a anumitor
modificiri aduse anexei V la Acordul intre Comunitatea Europeand si Guvernul Canadei privind
masurile sanitare pentru protectia sindtitii publice si animale in comertul cu animale vii si

66

produse de origine animald (1) ... ...

(") Text cu relevantd pentru SEE



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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